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SELOWKO OD AUTORA.

Litewscy i pruscy kronikarze zapisali pod
rokiem 1336 napad krzyzacki na zamek Pullen,
bohaterska jego obrong przez wodza Margiera,
1 zgon litwinow, ktorzy nie chcac si¢ zywo oddac
W rece meprzyjacm% sami si¢ na stosie na ofiarg
swym bogom pozabijali.

Na ten wypadek, jako na wyborny przedmiot
do poematu, pierwsza zwrocita nasza uwage mal-
zonka nieodzalowanej pamieci autora ,,Ramot
i ramotek® pani Paulina Wilkonska, w liscie
swoim do nas pisanym w listopadzie 1852 zache-
cajac do opiewania Margiera.

Zgadzajac si¢ z szanowng korespondentka, co
do niezaprzeczonej poetycznosci przedmiotu, co-
fneliSmy si¢ zrazu przed wielkos$cig zadania. Bra-
kto nam odwagi na stworzenie uroczystego Epos,
i co wazniejsza, do porwania si¢ na kreslenie
ducha starej Litwy, ktorej nie posiadamy je-
zyka, i co za tern idzie, nie znamy gruntu oby-
CZajow.

Ale pokusa pozostata silng — a ilekro¢
przerzucajgc kroniki trafiliSmy na zdobycie Pul-
len, wyznajemy, ze nam serce bilo jakim$§ taje-
mniczym niepokojem, az poki stanowczo nie od-



wazyliSmy si¢ na urzeczywistnienie $miatego =*
miaru. Nie dosy¢ wtajemniczeni w ducha Litwy,
nie mogac obra¢ formy homerycznej, i puscié¢ si¢
droga wskazang przez zasluzonego $piewaka Ana-
fielas, obrali§my forme¢ Wirgiliuszowska, ktérej o-
kragle kontury, przyzwoite powaznemu Epos, u-
walniajag od drobiazgowych studyow. Nie majac
nadziei trafnego skre$lenia Litwy i litwinow, na
tle danych historycznych kreslili§my ludzi w ogo6l-
nosci, starajac si¢ wszakze zgltebia¢ warunki miej-
sca i czasu.

Margier, stara wrozbiarka litewska, w. mistrz
krzyzakow, sg to postaci historyczne, ktére stara-
lisSmy si¢ odda¢ wedle wzoru skre$lonego w kro-
nikach; Ransdorfowi Warnerowi, takze wspomnia-
nemu w dziejach, nadaliémy charakter drugorze-
dnego bohatera powiesci; Egle 1 Lutas postaci
imaginacyjne, miaty by¢ odbiciem dziewic i boja-
kow starej Litwy. Co do miejsca wypadku, lubo
jedni z pruskich kronikarzy chcag widzie¢ w Pullen
dzisiejsze Punie w powiecie trockim, drudzy wie$
Pilluny nad Szeszupg—zdawalo si¢ nam, ze kwe-
stya tego rodzaju jest podrzedng dla poematu.
A iz potrzeba bylo co$ jednego wybra¢—zdecydo-
wali$my si¢ na Punie, 1 w letniej naszej w obec-
nym roku przejazdce obejrzeliSmy miejscowosc,
na ktorej tle malowat si¢ wypadek.

Juz po napisaniu naszej wierszowanej po-
wiesci postrzegliSmy, ze ta odpowiada co do swej
powierzchownos$ci wszystkim warunkom, wymaga-
nym przez dawna krytyke od poematéw bohater-
skich. Jest tu wezwanie (invocatio), jedno$¢ akcyi,
dostateczna odleglo$§¢ czasu, z ktoérej uwazane
wypadki olbrzymieja, jest nawet tak zwana ma-
china, czyli wplyw sily nadprzyrodzonej (deus ex



machina). O$wiadczamy uroczyscie, ze to dopet-
nienie warunkow zgasltego klassycyzmu stato sie
catkiem przypadkowo, ze$Smy si¢ nigdy nie kusili
o stworzenie Epopei, ktorg starozytnos$¢ stusznie
uznala za najwyzszy szczyt poezyi.

Cokolwiek taskawy czytelknik wyrzecze
0 Margierze, uwazamy go za najlepsze z dzieci
naszego ducha. Wyznanie podobne nie moze by¢
uwazane za samochwalstwo w autorze: Stopien
roskoszy 1 bolesci, jakich doznawat tworzac, moze
mu poniekad stuzy¢ =za skal¢ warto$ci utworu.
Nie ofiaruje Margiera zadnemu w szczegoélnosci
z moich przyjaciot; kto podzielat z autorem jego
tworcze roskosze i bolesci, kto witat z wspotczu-
ciem kazdg piesn nowonarodzong, ten ma prawo
do naszej ofiary, do naszej rzewnej podzigki.






PIESN PIERWSZA.

I.

Gdzie ty Swigta przeszto$ci macierzystei ziemi

Z twojemi bohatery z bogami twojemi?

Z pie$nig dzielnych lirnikow, syndw twego lona?
Przeminetas na $wiecie jakby snem prze$niona.
Kt6z ci¢ potrafi dzisiaj wyczytywac biegle

Na staroSwieckiej ksigzce lub na starej cegle?
Kiedy twoja pamiatke znajdzie w polu chtopig
Albo ciekawy rydel w kurhanie odkopie,

Ze szkieletu, z okruchow zelaza lub gliny

Kt6z zdota wypowiedzie¢ los catej krainy?

Kto wyssa¢ $wieta prawde z podaniowych "basni?
Kto w literze zamknigte Zycie nam objasni?

Kto mrok zapadtych czaséw odswietli cho¢ trocha?
Chyba serce pobozne, co praojcow kocha,

Chyba dusza pie$niarska odgadnie, wys$piewa
Przy harfie wyciosanej z litewskiego drzewa,

Na czas wywota z grobu cmetarzowe rzesze

I z gruzow rumowiska skre zycia wykrzesze. —



O! w jakim ci¢ kurhanie zagrzebali starzy,

Stara a $wieta harfo litewskich piesniarzy?

Powaznym gluchym szmerem zabrz¢knij z mogity

Aby si¢ nasze piersi w twoj takt dostroily.

Zrodzony w nowych czasiech i w inszej nauce,

0 twoich dawnych bogach oto pie$n zanuce,

Nie $wigtokradzka re;kq, lecz w dobrej otusze

Swiety popiol praojcéw z mogily porusze.

Druzyng zakrwawiona, w niedzwiednie przybrang,

Przed oczami potomkéw praojcowie stana,

Dzicy, jak dzikie puszcze, w ktérych Litwa zyje,

Czysci, jak czyste rzeki, z ktorych wodg pije,

Rzewni, jak wiatr jesienny, co huczy po lesie,

Jak plosenka zniwiarska, ktoérag echo niesie —

Lud co si¢ przeniewierstwem nie zhanbi, nie skazi

A szanuje swych [>ogéw, kaplanow i kn1a21

A bogi, przed ktéoremi na twarze si¢ $ciele

Srodzy, dobrzy i prosci, jako ich czciciele: —

A ksigzeta, co Litwe trzymaja pod wladza,

Za jej zdrowie swoj zywot, swoja krew oddadza,

A podzielg si¢ z ludem i serca potowa

1 chlebem i1 zdobycza i slawg bojowsa

I $miercig bohaterska, gdy idzie o zycie,

O takiem to plemieniu powie$¢ uslyszycie.

A gdy stabemi dtonmi po strunach uderze

Czyli zapiej¢ pie$ni¢ o chrobrym Margerze

Czy zdaleka ukaze krwig zalane zgliszcze,

Czy w strunach zagrzmi Perkun, czy wicher
[zaswiszcze,

Czy ziemic¢ Olgierda mdj glos upamlqtm

Czy jeknie ptacz dziewiczy, lub serce‘zatgtni,

Czy zabrzmi toskot mieczéw i bojowych mlotoéw—

Stara harfo litewska, harfo wajdelotow!

Struny zardzewiatemi od grobowej plesni

Odezwij si¢ z pod ziemi, dodaj hart mej pieSin;



Przyuczeni od wiekow stuchac¢ glos twdj Swigcie,
Wstang ojce na wnuka tirnicze zaklgcie.

Synowie mtodszych czaséw, réwiennicy moi
Przyjdzcie do nas postuchaé jak si¢ harfa stroi!
A otoczcie lirnika serdecznie a pigknie,

A wybaczcie, gdy czasem zbyt stabo zabrzeknie*

A przyjmijcie z taskawym u$miechem na twarzy

Gdy wam powies¢ o wiekach dawniejszych
[wygwarzy.

II-

Olgierd wtadat na Litwie, a Kiejstut na Zmudzi,
Litwa stangta strachem i cze¢$ciag u ludzi;
Od Euxynu po ziemi¢ krzyzackich rycerzy,
Od Karpat po Ladoge swe podboje szerzy,
Rozlewa si¢ po ruskiej i po lackiej ziemi,
I utrwala swg wtadze¢ ksiestwy udzielnemi.
Na stolicach, gdzie dojrze¢ nie moze z oddali,
Ksiaze mie$ci swych braci i swoich wassali.
Imieniem hotdownictwa powierza w ich rgce
I miecz sprawiedliwosci i prawo ksigzegce,
Prawo zy¢ i umiera¢ dla dobra narodu.

O dwa dni pieszej drogi od Trockiego grodu,
W lesie nad kretym Niemnem od krzyzackiej

[$ciany,

Wznosil si¢ zamek Pullen stary a drewniany;
Gdy Kiejstut posiadanie tej strony odbiera
Swoje prawa ksigzgce przelat na Margiera.
Wigc jako hotdowniczy ksigzgcej korony
I mieczem uzbrojony i prawem wzmocniony,
Margier na zamku Pullen wposérod lesnej dziczy
Nad Litwa od Niemenskich czuwal pograniczy.



Na niwach Nadniemenskieh bujne rosty zyta,

Zielenita si¢ lgka kwiatami pokryta;

Lecz przyszli niemcy z krzyzem, w nieszczgsliwej
[chwili,

Laki pasli, a zboza spalili, sttoczyli;

A ich bardysz stalowy, a ich miecz szeroki,

Nazarl si¢ cial litewskich, napit si¢ posoki.

Wyzwano ich na r¢ke—krwawy bdj si¢ srozy,

Litwa chrobrze walczyta caty dzionek Bozy.

I kamiennemi mloty uderzajac szczerze

Rozbijala niemieckie piersi i puklerze.

Nie przebi¢ glowa skaty — cofnety sm; wrogi,

Wzigwszy tup, zostawiwszy trupy i pozogi.

Z dymoéw palonych wiosek jak si¢ widzie¢ moze,

Krzyzacy szlak swej drogi wzigli na Pomorze.

IV.

A tu na bojowisku, pod Pullen watami,

Zrozpaczeni Litwini zostali si¢ sami;

Zatamane ich rece, zalosna postawa,

A ze zrenic sokolich 1za sgczy si¢ krwawa.

Czy wraca¢ do swych wiosek? och, niema juz
[po co!

Bo te tuny pozarne, co zdata migoca,

Ten dym, co po nad Niemnem, nad lasem si¢
[Sciele,

To goniec od ich rodzin: ze nieprzyjaciele

Wszystko czem dusza zyje, co kocha najczulej,

Srodze zamordowali lub wigzami skuli,

I powiedli w Niemczyzne.



13

Serce si¢ rozrywa,
Po zalu przyszla rozpacz zajadta i msciwa;
Litwa wydata okrzyk i hurmem si¢ ciska
Rabaé¢ trupy niemieckie wsrod pobojowiska,
I z ciat pokaleczonych, odartych do naga,
Utozy¢ stos ofiarny, co bogoéw przebtaga.

V.

Straszny byt widok pola: na zdeptanej $cierni
Leza martwe Litwiny i Niemcy pancerni;

Na jednych Iniana odziez i ostony rysie,

Na drugich jasna blacha promieniami I$ni sig.
Owdzie silne ramiona zakute zelazem,

Ditawigc wroga—w uscisku zastygly z nim razem,;
Na jednej twarzy bole§¢—na drugiej z pobliska
Szatan swo6j $miech szyderczy na wieki wyciska,
Na inszej taka srogo$¢, ze zda si¢ widocznie,
Boj przerwany za zycia, po $mierci rozpocznie.
A wszystko krwia zbryzgane—a przy kazdej twarzy,
Zagladajac w zrenice juz kruk gospodarzy,

Szary wilk nadniemenski z za jodel si¢ skrada,
Tam si¢ brytan z brytanem o zdobycz ujada,

A tam z piersi rozbitej ciosami bardyszy

Jeszcze si¢ jek bolesci lub zgonu postyszy,

Albo ostatkiem sily przyczajonej w tonie

Kto$ modlitwe wyszepce, kto§ przeklenstwem

[zionie.
VL
Litwin zemsta kipiacy, a na jeki gluchy, L
Odziera z szyj rycerskich ztociste tancuchy

Odziera miecz od boku, szarpie hetm bogaty,"”
I ptaszcze z krzyzem Panskim rozdziera na szmaty;

%

al



Albo zylaste regce, jako sepie szpony,
Zapuszcza w trupig brodg, we wlos utrefiony,
I targa i zniewaza ostatki cztowieka,

Gdzie styszy bicie serca, pier§ na pot rozsieka.

VIIL

Pod jedlinowym cieniem przyczajony zcicha,

Krzyzak, mtode pacholg, pelng piersia dycha;

Cios litewskiego mtota, co mu zmysly gluszy

Nie zdotat mltodocianej wykotata¢ duszy

Mtlodzieniec czasem steknie, zawroci oczyma,

Prawica nieprzytomnie glowni¢ miecza ima,

Wota o krople wody—cho¢ w niemieckiej mowie.

Lecz dzwigcznym jego glosem wzruszeni wro-
[gowie

Stanegli jakby wryci—cho¢ pogancza zgraja:

Och, bo serce litewskie tacno si¢ rozbraja!

I litewski oprawca najdzikszej postaci

Spojrzal niepewnym wzrokiem dokota wspotbraci,

I byta jedna chwila w tern sercu ze skaty,

Mitosierdzie i zemsta ze si¢ zawahaly;

Lecz si¢ wnet opamictal—i usSmiechngt zdradnie:

»Na Perkuna! to Niemiec—niech marnie prze-

T. . , : o . [padnie!

1 juz podnosil topor, co piersi roztamie,

Gdy mu silna prawica pochwycita ramie.

VIIIL

Oprawca wstecz si¢ cofnat i obejrzal skoro,

Spuscit topér i oczy ku ziemi z pokora:

Przed nim stat dzielny Margier — odgadniesz mu
[z twarzy

Bohaterskg latoros$l Litewskich mocarzy.
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Krzepkie dc;by w Romnowe, gdzie Litwa czci bogi,
Grom w prawicy Perkuna straszny i zlowrogi *);
Lecz silniejsze od debu ramiona Margiera,
Straszniejsza od piorunu bojowa sickiera,
Gdy btysnie w jego rekach. — Z wilenskich

[ottarzy
Znicz, podsycon oliwa, ogniScie si¢ zarzy;
Lecz ognisciej wybucha i gorgcej ptonie
Serce wodpa milo$cia ku rodzinnej stronie.
On tu nad zamkiem Pullen jako ksigze¢ wtada,
Pana i bohatera wielbi w nim gromada:
Bo tez kotpak soboli na ksigzecej glowie
I helm z pierzasta kita, co nosza wodzowie,
Co je Margier wystluzyt rycerskiemi dzietly,
Nigdy na dostojniejszem czole nie spoczely.
Pickne niebo, gdy jutrznia oztoci je mtloda,
Ale w duszy ksigzgcej piekniejsza pogoda;
Jedna tylko — dla Niemcoéw nienawi§¢ w nim

C.

Ale taka straszna, jakby wszystkie Zzmije, ’
Jakby wszystkie potwory i piekielne sity
W ogniste jego serce swoj jad wysaczyly.
Dzi$, widzac krwia zbryzgane Nadniemnowe pole,
Cierpiat za cata Litwe¢ wszystkiemi jej bole,
Jak gdyby w jedno serce, ile tylko zmiesci,
Wszystkie miecze krzyzackie wbit po rekojesci;
Cierpial za bogéw Litwy, za ujmg jej chwaty,
Nie dziw, ze msciwe zadze w jego piersiach graty.
O! jezeli w tej chwili nad niemiecka glowa
Cofnat r¢ke siepacza do mordéw gotowa,
To snadz, mlody krzyzaku, w niedobrym zamiarze:
Gwoli straszliwej zemsS$cie zachowac ci¢ kaze.

*) Romnowe —$§wiety gaj; Perkun—bdg piorundéw
a dawejnLitwy.



Zawotal glosem strasznym, az drgne¢li Litwini

(Nie byt to ryk zwierzecy tygrysa w pustyni,

Ale raczej jek lwicy po glebokiej knieje,

Gdy po dziatwie wydartej zato$nie boleje):

»St0j! zabija¢ bezsilnych to dla nas ohydal!

»Nam na sw1e;tszy uzytek ten jeniec si¢ przyda:

»B0 na nowiu za miesigc od dzisiejszej chwili

»Wielki dzien Ziemiennika bedziem obchodzili.

,Dobry bog urodzajow!—wielkie jego §wieto

»0d czasu gdy na Litwie sia¢ niwe poczgto:

»Bo z taski Ziemiennika i pod jego wodza

»Miod, mleko i owoce i klosy nam rodza.

»Niegdy$, za naszych ojcow, w Litewszczyznie
[starej

»Z miodu, z mleka, z owocdéw bral swoje ofiary;

»Lecz nam dzisiaj niestarczy na chleby i miody:

»Bo Krzyzak zdeptal pola, wyplenil ogrody,

,Pozarzynat dobytek i midéd wydart z barci —

Coz my Bogu przyniesiem z ostatka odarci?

»Lecz Bog nie gardzi sercem ni darem ochoczym:

,Mamy tu krew krzyzacka — a wigc krwi uto-
[czym.

,l oltarz, zawieszony tajemng zastona,

»Zamiast czerwonych kwieci, zlejem krwig czer-
[wona.

»Ziemiennik przebtagany w ofiarnym puharze,'

»Moze niw-om obficiej rozrodzi¢ si¢ kaze,

»Iw chlebie pozywanym bez tez i goryczy

~Nowa sita do piersi wstapi bojowniczej. —

»Wezcie zywego jenca! okué go nalezy;

,»Niech czeka dnia ofiary na zamkowej wiezy!“



Tak moéwit srogi Margier—a glos jego mowy
Naprzod grzmiagcy piorunem, a potem grobowy,
Ostabnat kiedy ksiaze rozkazy wydawa,

A usta byly drzace, a powieka tzawa.

X.

Tedy litewscy meze rzucili si¢ zwawie
I podjeli mtodzienca, co lezatl na trawie;
A Margier zapalczywie do boku mu siega,
Oderwal miecz az stalna zabrzgkla poprega,
I odpigl mu z pod szyje¢ ptaszcz rycerski biatly,
Krzyz wyszyty na plaszczu poszarpal w kawaty
I podeptat.,
Na grozne skinienie ksiazece,
Dwaj litwini krzyzaka uj¢li za rgce;
A mlodzian ledwie oddech wydobywa z tona,
Bezwladna jego glowa zwisa na ramiona,
A kiedy mu odarty i hetm i kolczuga,
Po jasnych jego wlosach krwi pociekta struga.
Ale jej zadna r¢ka nie otarta z czota
Nienawistne przeklenstwa zawrzaty dokota:
,»Ho! pieszczone pachole nie zwyklo do zbroi!
»Migka czaszka niemiecka, kto wie czy si¢ zgoi?
»Kto wie czyli dozyje o chlebie 1 wodzie,
»AZ mu no6z ofiarniczy serca nie przebodzie?!*
Tak niosgc do warowni rannego mtlodzienca
Litwa jeszcze si¢ nad nim uraga i zngca.
— ,,Daj pokoéj! — mowit drugi — cho¢ to mtode
[szczenig.
,»Czart niemiecki umacnia swoje pokolenie;
»Cho¢ splynal krwia nieczysta, cho¢ zawraca
[oczy,
»Irzymaj Krzepko pohanca, bo wnet ci wyskoczy—
Dod. do ,,Kur. Codz.“—Margier. 2



»Jezeli go bezpieczno masz trzymaé w jassyrze,
»~T0 mu z szyje oberwij te blaszki i krzyze,
,»Ktoremi pier§ obwiesil: bo tam czart si¢ chowa!
I r¢ka $wietokradzka juz byla gotowa
Znie™ azy¢ maty krzyzyk na niemieckiem tonie,
Co go Papiez z odpustem $wiccit w Awinionie*)-
Lecz orli wzrok Margiera zablysnal tak srogo.
Ze Litwin az pobladngt i cofnat si¢ z trwoga.
"u ? al zawo*a* ksigze na zgraje swawolna;—
»Nad wrogiem rozbrojonym pastwi¢ si¢" nie
[wolno!

XI.

Otwarto wrota zamku — wieznia w gitab poniesli.
Twierdza prosta, drewniana; tylko topdr ciesli
Ponad Niemnem, na goérze, na ubitej ziemi
Pigtrzyt debowe klody jedne nad drugiemi
Wysoko az pod chmury—a przy $cianach w okdl
Pozabijat warowny sosnowy ostrokol-

Tylko rydel kopacza wkrag calej budowy
Ponajezat watami wawo6z Nadniemnowy.

I w glebi ziemi, w tajemnym zamiarze,

i owydrazat pieczary, sklepit korytarze,

Co ciaggng sie do lasow, do wiosek, nad woda-
Bog tylko wie i Margier, gdzie te lochy wiodi.
Jak gdyby nory lisie, lub kryjowki weze
Ktoérych brytan nie zwietrzy a czlek nie dosieze.
Uch. bo walczy¢ na zabdj z niemieckimi synv
Tizeba miec chytrosé lisia i zadlo gadziny
Niedowierzaé¢ sojuszom, by¢ zdradnym jak oni

I we $nie nie upuszczaé toporu ze dloni.

od y ? r soy ;Wi jtoUo« w Awtated.



Perkunie! grozny Boze Litewszczyzny starej!
Ktéremu krew i ogien najmilsze ofiary,
Czemu twoi czciciele tak migkey, tak prosci?
Czemu wiecznie twa srogos¢ w ich piersiach nie
[gosci?
Dzisiaj — rzez, krwawa uczta dla mieczéw
[i miotow,
A jutro Litwin sercem podzieli¢ si¢ gotow,
I przy czarce atusu $ciska swe siepacze,
I nad wtasng srogo$ciag najpierwszy zaplacze
Przecz Margier—co Krzyzowcoéw w nienawisci
[chowa
I caly kipi grozbgjak chmura gromowa —
Za chwilg tagodniejszym przemawia wyrazem?
Rozbroit czoto z helmu i ze gniewu razem,
I westchnieniem ochlodzit patajace tono
I poszedt do wiezycy, gdzie wieznia zlozono?

XII.

A po ciemnej wiezycy jek przebiega ghuchy;

Lezy mlodzian krzyzacki zakuty w tancuchy;

Krew mu leje si¢ z czota mimo szmat¢ zdarta,

Broczy kamien, na ktorym glowe mu oparto;

On miota sig, jak gdyby chciat odpedzi¢ reka

Promyk stonca, co na twarz pada przez okienko

Margier stal nad mtodziehcem oparty o $ciang,

Wilepit w jego oblicze oko zadumane:

»1y cierpisz... zal mi ciebie — niewierny krzy-
A [zacze!

,Zal twej matki, co moze gdzie$ po tobie placze,

,Zal mtodosci; lecz Bogi sprawiedliwe widzg:

»~A matoz w waszych twierdzach w Malborgu i

[Rydza



Jeczy litewskiej mtodzi—w tancuchach niewoli?

»A 1 tutaj sg matki—i tym serce boli!

»lam umierajg zwolna od swoich dalecy,

»Dzwigajac glaz i cegle na mury fortecy;

»lobie przynajmniej tutaj predki zgon si¢ zdarza,

,Legniesz, jak mtody klosek pod sierpem Zni-
[wiarza.

,»1y cierpisz... zal mi ciebie, o! zal w same;j
[rzeczy!

»Lecz odegrzec gadzine przy piersi czlowieczej,

»10, jak skoro odzyska sil¢ utracona,

»Kolnie najpierwszym jadem w dobroczyncy tono;

»Nie wyrwiesz z niego zadla, chyba strzaskaj

,Niechaj $wiatu me szkodza plemiona wezowel®
Tak Margier to si¢ ptonac, to blednac jak $ciana,
Mowit raczej do siebie, nizli do mtodziana:
Bo byt pewien, ze krzyzak jeczacy w bolesci
I nie zna i nie styszy stow litewskiej tresci.
Lecz niemiec w nadbattyckiej urodzony ziemi,
Od dziecka igral piaskiem z chlopigty pruskleml
Nauczyt si¢ i dobrze ich mowg pamigta,
Co z litewska podobna, jak dzieci bliznigta;
Wigc zajeknat w tej mowie: ,,Zwyciezco litwinie!
»Krew zanadto waleczna w twoich piersiach

t [ptynie,
»Aby$ nie czul, Zarowno jak siepacze prosci,
»lle wrog pokonany ma praw do lito$ci.
»Mowisz, zeSmy krzyzacy podobni we¢zowi,
,»Do piersi dobroczyncy rzucié¢ si¢ gotowi,
,»Nie bluznij nawet gadom — wszak w litewskiej*

[chacie

»Widzialem jako weze $wiecone chowacie,
»Cz.yliz zmij, gdy go ludzka uprzejmosé rozbroi.
»Ukasit kiedy reke, co go mlekiem poi?



»A jam cztowiek... jam rycerz!... miatbym dziata¢
[zdradnie!
,»,Nie wiesz jaka powinno$¢ ten krzyz na nas
[ktadnie!
»Nie mysle ci wdzigczno$ci zaprzysiggaé podle,
»Lub czolga¢ si¢ w nadziei, ze zycie wymodle;
,»Gdybys jednak rycersko oszczedzit mi zdrowie,
,Litwinie! Chrze$cianin godnie ci odpowie.

XIII.

Margler nie dzisiaj walczy z druzyna krzyzacza,
I styszat jej przysiggi, i wie, co te znacza,

Usmiechnat sig... podumat... 1uw1erzy1 zwolna,

Ozy szczerocie miodzieﬁczej, co ktama¢ niezdolna,

Albo stowa litewskie cud zdziataly na nim,

Ktéore w usciech niemieckich brzmialy pojedna-
[niem:

Bo w stowach macierzystych jest urok nielada,

Wrog zawsze nas rozbroi, gdy niemi zagada,

Zawsze zdota przygasi¢ niechetne zarzewie—

Och, i dobrze, ze o tern czarodziejstwie nie wie!

Tak wodz podumal w duchu i skingt na

[straze,

I krwawe rany wiegznia opatrywaé kaze,

I z baszty murowanej ciemnego sklepiska

Przenie$¢ w insze komnaty, kedy stonce btyska.

Wiec wzieli go na barki silni wojownicy,

I zanieSli do diugiej wesolej swietlicy,

Tam w $rodku stot z kamiennej wyciosany plyty,

Na nim atus rozlany i midéd niedopity,

Snadz ze chrobra druzyna Litwy bohatera

Tutaj si¢ na obrady i na ucztg zbiera.

Na scianach wbite rogi od zubrow i tosi.

Porozwieszany or¢z o zwycigstwach glpsi:



Tam przylbice odarte z Polowieckich twarzy,
Orle skrzydta ze zbroje Sarmackich husarzy,

I ré6znych barw turbany — glow tatarskich plony,
I z cerkwi Nowogrodu ztociste ikony.

Obaczyl tutaj krzyzak, pomiedzy innemi,
Stawne herby Malborga i Chelminskiej ziemi:
Orta na biatem polu z korong na szyi:

Obaczyt swe proporce z imieniem Maryi,
Obaczyt bratnie plaszcze—a mys$l jego $wieza
Na piaszczyste Baltyku niosta si¢ wybrzeza.
Przypomniat fale morskie, co bawity oko,

I domek rodzicielski nad morska zatoka,

I komandorstwa mury z niebielonej cegty,

I jeszcze co$ przypomnial: bo mu tzy pobiegly.

XIV.

Bo duch ludzi rycerskich ksztatci si¢ za mtodu:
Krzyzak juz kochat dziewcz¢ swojego narodu,
Zmienne koleje uczué¢ juz graty w mlodzianie:

I szczescie 1 cierpienie i odczarowanie.

To uwielbiat, to szydzit, to znéw gonit maiy,
Czul mitoé¢, jak mtodzieniec, rozumiat, jak stary.
Mogltby juz opowiadaé swego serca dzieje:

Bo zakuta pancerzem pier§ predko meznieje,

Bo w obozie krzyzowcow wkrada si¢ znienacka

I szlachetno$¢ rycerska i gminno$¢ zoldacka.

Od dziecinnej kolebki, z matczynego lona
Ransdorf cnot cbrzescianskich wysysal nasiona;
Siwy ojciec bywato na konia go bierze,

I uczy robi¢ wildécznig i mowié pacierze,

I powiescia turniejow zabawia chlopaka,

Gdzie najpigkniejsza z dziewic, jakby Swigta jaka,
Z wysokiego kruzganku poglada ku ziemi

I rozdziela nagrody miedzy walezacemi.



Coz za dziw, Zze powieS¢mi rozmarzone dziecig,
Uczylto si¢ po Bogu dawac¢ cze$¢ kobiecie?
Ze, nim w piersiach zagrala namie¢tnosci burza.
Wierzyt w ziemskie anioly, jak w aniola str6za?
Ze marzyt o dziewicach promiennie i §wietnie?—
A kiedy serce mtode osiemnastoletnie,
Zadrgalo lubym dreszczem, co si¢ zwolna wkrada,
I zapukato silnie ku corce sgsiada—
O! wtedy btogich mysli tak wiele... tak wiele!
A w duszy taka $wigtos$¢, jak w Panskim kosciele,
A dumki takie piekne, tak czyste jak ztoto!
Czy byt wzajem kochany?—ani pytat o to!
Cho¢ lubego wspoétczucia mogt dopatrzyé trocha,
Lekat si¢ jej zniewazyé—nie mowil, ze kocha;
Tylko czuje pacholg, ze mu co$ uroczej,
Gdy patrzy w $wiete niebo, lub w jej pigkne oczy.
Ale niewinno$¢ serca, to jak pyl na kwiecie,
Pierwsza burza zywota oberwie i zmiecie.
Ledwie wloczni¢ udzwiga, ledwie pancerz spina,
Poszta na dwor krzyzacki niewinna dziecina;
Tam starszyzna i mtodziez, ws$rdéd hucznej swa-
[woli,
Z najdrozszej jego wiary odarli powoli,
Tam gdy ucho cickawe bluznierstwom otworzy
Zawahal si¢ w swej wierze i milo$ci Boze;j,
Zakosztowat z puharu — przed rumiencem z wina
Rumieniec wstydliwos$ci juz pierzchaé poczyna;
A otwartych zalotdw raz zostawszy $wiadkiem,
Wistydzit si¢ §wigtych westchnien, co ronit
[ukradkiem,
Wposrod wesotych wdzigkin na dworze i w mie-
[Scie,
Zapomnial cze$¢ rycerska, co winien niewieScie.
Sladem idac, gdzie droga skazenia ubita,
Sam klamliwie przysi¢ga, o prawde¢ nie pyta.



A za godlo rycerskie przybrawszy motyla,
Nowemi uczuciami bawi si¢ co chwila.
Mitos¢, wiare, nadzieje, wszystko brat za basnie
Cho¢ przyptaci niewiarg, choé serce zadra$nie,
Udawat sam przed soba, ze nie boli rana,
Zdobywat si¢ na uSmiech z przesada mtodziana;
I przyszty namigtno$ci—ugigty ich préba
Mtlodzian poczal mordercza walke zsamym soba.
Bo dusza gdy si¢ bozych napije promieni,
bzatan zbawienne ziarno nie tacno wypleni.
Jedno $wigte westchnienie kiedy pierSmi $cisnie,
Jedna tza uroczysta gdy z oczu wytrysnie,
Juz dusza odrodzona, ognista i mloda,
Na dilugo si¢, na dlugo zwatpieniu nie poda;
Jeszcze nieraz w zapasach grot piersi roz-
[tamie,
Lecz do cioso6w odbicia hartowniejsze ramig. '

XV.

W takiej to walki ducha uroczystej chwili
Krzyzowcy na Litwindw wojne oglosili,

I pod murami Pullen pobici na glowe,

I mlodzieniec si¢ dostat w wiezy Margierowe,
I zaniesion w komnate, gdzie tupy i zbroje, ~
Kedy obaezyt ptaszcze i chorggwie swoje*
Kedy stare proporce i podarte krzyze

Uniosty na brzeg morski jego mysli chyze,

I przypomniaty sercu swobode dziecinng

I chate rodzicielska i milo§¢ niewinna,

I duch jego uniosta tajemnicza wladza,

I zaptakat — 1zg $Swietg, co dusz¢ odmtadza.
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XVL

Dziwna jest kolej czaséw, gdy nas serce boli:
Bo lata plyna predko, ale dni powoli;
Miesige przemknie nad glowa, jak chmurka nie-
stata,

A godzina, a chwila, to jak wieczno$¢ cata;

A gdy dusza zngkana orzezwié si¢ zyczy
I wspomnie¢ cata kolej przebytych goryczy,
To cate cigzkie lata, cate dni bolesci,
W jednem tylko wrazeniu, w jednej chwilce

[zmiesci.

Takie zycie wiodl krzyzak w niewoli litwina;
Przebolal caty miesigc i juz zapomina,
I cierpienia i mysli przemingly marnie;
Ale dzien do przebycia to cigzsze megczarnie.
On niecierpliwg dtonig zastoniwszy oczy,
Przeklina stonce Boze, ze leniwo kroczy;
Na swem tozu bolesci targa si¢ i zrywa,
Zabija go bezsenno$¢ i drzemka leniwa;—
Przebiegl mysla swej calej przesztosci obrazy
Po drugie i po trzecie—moze ze sto razy;
Przedumata juz wszystko rozmarzona glowa,
Co si¢ w serca tajnikach najzakrytszych chowa,
I juz go znuzyla, jak najciezsza praca,
Mysl, ktora bez przestanku kolem si¢ obraca.

Bo dla mltodego serca, tojeszcze zawcze$nio
Przeszlemi wspomnieniami napawaé si¢ we $nie:
Przed tym, kto droge zycia ledwie rozpoczyna,
Jest kraina przysztosci, nadziei kraina,

Jak ziemia obiecana pigkna i bogata,—

Choc¢by$ marzyt dni cale, marzyl cate lata,
Jeszcze trafisz co chwila na $ciezke nieznana,
Nie zbierzesz wszystkich kwieci, co tam rozaypano,



Nie zliczysz wszystkich skarbow, ktére tam

Ale %rzyzak w niewoli i z piersia I‘OZEItq,
Wie dobrze, ze si¢ jego przyszlos¢ nie promieni;
Bo $mier¢ nad jego glowsa, jak miecz na wtosieni
Zawiesil srogi Margier — przez nienawisé

[stara,

KrzyzaE bogow Litewskich ma zosta¢ oflarq,
Kazdy dzien, kazda chwila powotaé¢ go moze
Przed oltarz ofiarniczy, pod kaplanskie noze.
Krzyzak byl obdarzony bohaterskg dusza:
Nie zadrzalby przed $miercigkedy wlocznie
T n L ) [krusza,
Legtby meznie od miecza, lub od samopatu;
Ale umiera¢ codzien, umiera¢ pomatu,
I liczy¢ ziarnka piasku w zywota klepsydrze,
To piersi obezsili i odwage wydrze.
Gdy wszedlszy na wiezycg, nad zamkowe wrota,
Uderzy w rog bawoli stary Wajdelota,
By da¢ hasto po Litwie rankiem, lub z wieczora,
Ze Jutrznia na niebiosach, ze modli¢ si¢ pora,
Lub gdy stara wrozbiarka w zamkowej podziemi
Rozpocznie swoj rozhowor z bogi piekielnemi,
I $piewa drzacym glosem i krzyczy i ptacze,
I echo jej powtorzy, i jekna puhacze—
Krzyzak zrywa si¢ z toza i oddech przyczaja,
I mniema, ze Litewskich ofiarnikow zgraja
Pozapalata stosy, wyostrzyta miecze,
I schwyci go za chwile i na $mieré powlecze
Ale wszystko umilka... i mlodzian zadrzemie,
I znéw niesfornym wrzaskiem zaj¢kto podziemie,
I znébw go przerazenie ogarnia i mamil
1 meztwo z jego piersi wysysa kroplami.
Gdy fatalna godzina przed jencem ukryta,

razy zegna zycie, sto razy ie wita.
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XVIL

A ranv jego ciala juz si¢ pogoily: —

Litwiii siwy, jak golab, zgrzybialy, pochyly,

Z cudownemi balsamy 1 we dnie 1 w nocy

Czuwat z woli Margiera w mtodziana niemocy.

Imie starca jest Lutas (lew w Litewskiej mowie):

Bo sit¢ i odwage dali mu bogowie;

Z jego piersi glos silny gromem si¢ odzywa,

A dlugi wlos 1 broda, jak gdyby Iwia grzywa,

Spadaly mu powaznie na piersi i plecy,—

I poblizcy Lachowie i Niemcy dalecy

I Ru$ i Tatarszczyzna i dzi$ jeszcze pomna

To oblicze wspaniale, t¢ posta¢ ogromna,

I sit¢ jego ramion i potgge mlota,

Gdy si¢ w boju nasrozy 1 karki gruchota;

Wiedzieli jego glosu potege zlowroga,

Ktéra serca umacnia, lub napelnia trwoga,

Ktoéra swoich zapala do bitwy junaczej,

A na wrogi uderza zwatpieniem rozpaczy.
Mnogie lata przebiegly, przyszta wieku zima,

Zgarbily si¢ potezne ramiona olbrzyma,

A dtuga czarna broda i wlos jego glowy

Pobielaty, jak mleko, jakby $nieg grudniowy:

A glos, co ryczat w boju, jak piorun wsrod

[burzy,

Dzi$ tylko do piosenek bohaterskich stuzy:

Bo starcom dano przenie$§¢ w piesni i powiesci

Chwale starych praojcéw do potomnej czesci

Aby nie zaging¢to w najpdzniejszej chwili,

Co widzieli, styszeli i czem sami byli.

Jako s$wietych kaptanow, co pilnuja Znicza.

Tak i1 starcow na Litwie wladza tajemnicza:

Bo jedni na ottarzu ogniska bozego,

Drudzy ognia, co w sercach, pilnuja i strzega...



XVni.

Dzieki lekom krzyzacka zasklepia si¢ rana,
Tylko srodze poblednial: bo krew u mtodziana
Nadto hojnie plyneta i z piersi i z glowy.

A mysli rozpaczliwe, niespokoj grobowy,

Nadto go obezsila, nadto serce bodzie,

Aby wiezien orzezw1a% jako na swobodzie.
Przygoda zaniesione czasem krasne rdéze
Zakwitng w ciemnym lochu na wilgotnym murze
Lecz zal si¢ Boze kraski—tak watla, tak blada.
Jeszcze kwiat nie przekwitnal, a juz lis¢ opada;
Wije si¢ ciemny robak okolo jej tona,

A na bladej purpurze siada plesh zielona: —
Tak milodociany jeniec wiednieje i ginie.

Lutas odgad! cierpienie i w starym Litwinie
Ozwalo si¢ wspotczucie, co wstrgt przezwycicza
(Cho¢ rodu niemieckiego nie cierpial jak weza).
Bywato ledwie raczy spojrze¢ nienawistnie
Albo zwawo ofuknie, lub przeklenstwem cisnie;
Czy mu ran¢ namasci, czy uwarzy ziela,
Znaczno, ze leczy boles¢, lecz jej nie podziela.
Szydzit z jekow; bo dlugim zahartowan bojem,
Tyle ran widzial w ciele i cudzem i1 swojem,
Tyle broczyt si¢ we krwi przez cate swe zycie,
Ze go ciata bolescia nie tacno zmigkczycie,
Lecz dostrzeglszy po jeficu, ze mu dusza boli
Srogie serce Lutasa rozmigkto powoli,

I mordercze spojrzenie zlagodzil widocznie,

I tagodniejszym gltosem pomrukiwaé pocznie.
Spytat go o nazwisko—i wspomnienia zbiera,
Ze znat dawnemi laty Ransdorfa Warnera,

Co mu blizn¢ brzeszczotem wypisat na twarzy
(Byt to gjciec krzyzaka, wodz torunskiej strazy).



Potem stowko po stowku, tylko patrz na dziada:
Kiedy oko roziskrzy, kiedy si¢ rozgada,

To si¢ tak wspomnieniami rozigra, rozswietni,
Jakby z plecow garb zrzucit szescdz1e51e;c1oletni;
Zda mu si¢, ze odmtodnial, ze wskrzesnat na sile,
Ze wiedzie rowienniki, co juz $pia w mogile,

Ze mu helmem bojowym najeza si¢ glowa,

Ze rozbija toporem wiezyce Kijowa!

Kiedy si¢ rozpromieni, gdy rozZarzy ducha,
Czasem Margier przychodzi i powiesci stucha,
Milczacy, zadumany, stowa nie uroni;

Tylko mu krew rycerska uderza do skroni,
Tylko z pod chmurnych rz¢s6w na czarnej zrenicy
Btlysnie mu jaki§ ogien na ksztalt btyskawicy

I oczy ku tej stronie obrdci znienacka,

Kedy morze Battyckie, gdzie ziemia Krzyzacka,
I S$ciska gniewne pigscie, jakby pocisk mierzy,
Ktérym ztamie potege niemieckich rycerzy.

XIX.

Lecz nad mtodym Ransdorfem nie pastwi si¢ zgota,
Ani go na ofiar¢ przed oltarz nie wola,

Nie wktada mu tancuchéw, nie nagli do pracy,
Lubo w boju na Litwie pojmani krzyzacy

Kopig lochy podziemne w robocie zadanej,

Albo znosza kamienie i murujq $ciany.

Lub skuci kajdanami, w pocie i mozole,

Ciosaja twarde klody albo orzg pole.

Krzyzak od prac swobodny—czy srodzy wrogowie
Szanujg jego mtodos$¢, czy jego niezdrowie,

Czy moze niezachwiana wola Margierowa
Oszczedza niewolnika: bo na me¢ki chowa?

Kt6z zgadnie?—ale cata litewska starszyna
Przyjmuje Krucygiera, iak brata, jak syna.
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Jak goscia, co zdaleka przybywa w te kraje —
Stary Lutas mu $§piewa i powiesci baje;

A nawet srogi Margier przy ksiazecym stole
Wskazat miske i tyzke, gdzie jada pachole,

I z Niemcem, jakby z dzieckiem swego pokolenia,
Podziela chleb swoj zytni i alus z jeczmienia,

I nigdy przy nim klgtwy na Niemcoéw nie miota;—
Pozwala mu wychodzi¢ po za twierdzy wrota,
Gdzie po calych wieczorach z zamglonej oddali
Mtodzian patrzy k’Niemnowi i po jego fali

I po wietrze wilgotnym, co nad rzeka ptynie,
Posyta swoje dumki dalekiej rodzinie,
Pozdrowienie rycerstwu i poklon Mistrzowi,

I pyta si¢ u wiatru: czy zywi? czy zdrowi?

XX

b

Cho¢ marzy o rodzinie i $ni pruskie miasta,
Rzecz dziwna, ze do Litwy serce mu przyrasta.
On polubit Lutasa piesni wmjownicze,

Lubi patrzy¢ w rycerskie Margiera oblicze,
Polubit Niemna brzegi i zielone blonie,

Pobratat si¢ z chmurami, co bladza w tej stronie,
I z powietrzem litewskiem—i czul w samej rzeczy,
Ze zimny wiatr Niemnowy piersi mu uleczy.

Och! to nie wiatru cuda, nie chmur, ani btoni,
Nie piosenek, co stary burtynikas dzwoni,

Nie powietrzem litewskiem, ni chlebem, ni woda,
Lecz inszem czarodziejstwem jego dusze¢ mtoda
Przykuwano do Litwy, przykuwano zdradnie:
Egle, corka ksiazg¢ca, swoj urok nan kladnie, —
Widziat ja u kapieli, przez okno z za kraty;
Potem widziat na tace, jak zbierata kwiaty;
Uczul w sercu niepokoéj, w snach odmiang btoga,
Dziwit si¢. ze poganki tak pickne by¢é moga,



Ze i z ich oczu kupido swe postrzaly miota,
Ze tyle ma powabu ich le$na prostota.

Bo co insza dziewica lub niewiasta pruska,
Gdy si¢ w strd] poztocisty na uczte wymuska
I strzelistem spojrzeniem uderzajac $miele,
Liczne u drobnych stopek hotdowniki $ciele.
Nie taka dziewa Litwy—pokorna, niesmiata,
Strojna tylko rumiencem, co w jej licach pata,
Ozdobna jasnym wtosem we dwoiste sploty.
Nie postat na niej hatlas, lub stroj szczerozloty;
Sniezysta, biala szata jej kibi¢ obwija,
Sznurem krasnych korali uwdzi¢cza si¢ szyja,
A na glowie stalowych ogniwek przewtoka
Nie zdota zgasi¢ blasku biekitnego oka.

Ej! nie darmo na Litwie piosenka rzewliwa

I jagodka i kwiatkiem dziewczyng¢ nazywa:

Bo tagodne spojrzenie, bo oblicze mtode,
Pickniejsze nizli kwiaty, stodsze nad jagode.

XXI.

Po nad Niemnem na btoni szeroka a diuga
Ciagnela si¢ zarosli niedostepnych smuga,

Tam nad gestemi krzewy rozciagat konary

Dab przedwieczny, jak gdyby patryarcha stary,
Co blogostawiac dziatwie w ich zycia jutrzence,
Nad mtodemi glowami rozposciera rece.

A czolo debu suche, nie ubrane w liscie:

Bo go piorun przed laty roztrzaskal ogniscie

I popisal mu czoto prggi szerokiemi;

A wrozbiarka, co mieszka w zamkowej podziemi,
Wyrzeklta uroczyscie, ze to znak nielada,

£e sam Perkun ws$rdod debu mieszkanie zaklada.
Odtad gaj Nadniemnowy byt $wietym dla Litwy,
Milym ustroniem bogoéw i miejscem modlifrwv;
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Na gateziach i w szczerbach, ktére piorun czyni,
Ustawiono bozyszcza, jakby we $wiatyni.

Co ranka, co wieczoru, w tej gestej zaciszy,

I Potrymbos i Milda, co miloscig duszy*)

I Ziemiennik,co plonem btogostawi Jeswn**)
Odbierali swe hotdy z modlitew i piesien.

A $wiecone u Litwy jaszczurki i weze,

Czujac, ze tu zartoczny bocian nie dosi¢ze
Zwijaja si¢ po trawie secinami kroci,

Posréod wonnych przylaszczek i bujnych paproci,
Kopig nory wsréd lisci i suchych badyli.

A pobozni Litwini od chwili do chwili
Przychodzg tu si¢ modli¢ — jak pora nadarzy,
Ofiarnicy, dziewczeta, lub mezowie starzy,

I dabrowa, w potudnie samotna, milczaca,

Kipi gwarem o wschodzie i zachodzie stonca,
Az si¢ echo kotysze w lesie i nad wods.

To cichym starcow szmerem, to piosenka mioda

XXII.

Tam dziewica ksigzgca kwiatami przybrana

Szla na czele rowiennic modli¢ si¢ co rana.
Gtos ich dzwiecznej piosenki rozptywa si¢ z rosa,
A dziewy konwie mleka, albo kwiaty niosa,
Kwiatami opasujg dab swiety, pochyly,

A mlekiem poja weze, co tak si¢ zuczyly,

Ze byle na rozdrozu zapial glos dziewicy,

To z pod kazdej jagddki, z kazdej trawy syczy
Tysigce glodnych zadet — i1 nieraz gadzina
Czotga si¢ az do reki, az do szyi wspina,

*) Potrymbos, bég pierwszych potrzeb; Milda bogl«
ni miloSci.
A Ziemiennik, bég urodzajéow.
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I piesci si¢ u tona niewinnej dziewoi
I czeka nim przemoéwi a mlekiem napoi.
Raz Krzyzak, zaczajony wsérdod krzakow i ziela,
Widzial Egie gadzinom jak pokarm rozdziela,
I mowit sam do siebie: ,0, $lepi Litwini!
»lutaj nie waz jest Bogiem — tu ona bogini;
,Jedno skinienie oczu — och skinienie $wigte! —<
»Dziata na podlym ptazie cuda niepojete.
»Piekno!! to wielkie stowo! potgga nielada!
,»Bo nabrzydsze potwory u stép swoich sktada,
,BoOg jest Pieknem i cuda swoje ztozyl w Pigknie
»Przed nim wdzigczy si¢ niebo, a ludzko$é
[ukleknie,
»A piekto na twarz pada i w prochu si¢ walal®
Tak rycerz turniejowy, patrzajac z oddala,
Holdowat dziecku Litwy, niewinnemu dziecku.
Raz ja spotkat — raz w oczy spojrzal po
[zdradziecku;
Ale corka Margiera, jakby ostrym grotem,
Skarcita go spojrzeniem, ani wiedzac o tern;
Ani si¢ domys$lata jej dusza dziecigca,
Ze skazone pachol¢ na nowo posSwigca,
Ze to jedno spojrzenie —jakby chrzest uczucia,
Omywa jego dusz¢ ze skazy zepsucia.
Krzyzak czul si¢ odrodzon — o, duszo ty mtoda
Migkkos¢ twoja kazdemu wrazeniu si¢ poda,
Czemuz piecz¢é na tobie ktada na przemiany
Dzi§ Panscy aniotowie, a jutro szatany?

XXIII.

Egle czesto Ransdorfa spotyka na btoni;
Czy polubila Niemca?—,,0, niech Perkun broni!
Dod. do ,,Kur. Codz.t—Margier, 3
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»Wszak to wrdg zaprzysiegty Litewskiej swobody;

»3zkoda tylko, ze cierpi... taki jeszcze mlody!

»A tutaj go tesknota zgnebi do ostatka.

»U niego pewno siostry, u niego jest matka,

,»On od swojego Boga musi zy¢ w oddali —

»A czy dobrze... naprzyklad.... gdyby nas skaz-ali

»Zy¢ kedy$S w Niemiecczyznie, na Krzyzackiej
[ziemi,

»Nie widzie¢ nigdy Niemna, nie gadaé ze swemi?

»loby czteka najpewniej zabilo boles$nie!

»Biedny Krzyzak! on ze snu zrywa si¢ tak wczesnie,

,»Chodzi po watach — cierpi — zwyczajnie w nie-
[woli...

»Ja musz¢ z nim pomowic, spytaé, co go boli?

»Moze zdejme cho¢ troche troskow z jego glowy!“

Tak wracajac z modlitwy, ze $wigtej dgbrowy

Mowila sama w sobie Litewska dziewoja. —

O, corko Margierowa! biedna glowka twoja!

Zatujesz, ze w niewoli cierpi Krzyzak mtody:

I ozatuj twego serca — juz nie ma swobodv!
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Zamek Pullen u$piony — pigima noc na dworze;

Ksiezyc hula wsrod gwiazdek w blekitnym prze-
[stworze,

Iskrzy Niemen ztocista miotla swych promieni,

Po dolinach rozrzuca dlugie pasma cieni,

Oztaca stare baszty i dalekie knieje,

Ktorych cien na biekicie czarno wybitnieje.

W ruchomem jego $wietle, jak gdyby na fali

Ptywaja nocne widma i duchowie biali,

A z po za kazdej baszty, z za kazdego wzgodrza

Jak gdyby tajemnicza posta¢ si¢ wynurza;

To tylko mgly z nad Niemna zwisty na krawedzi,

Ktore wietrzyk po btoni rozbija i pedzi.

Rzewnym oddechem niebios natchnieni ptaszko-

wie,

Po zaroslych wiszarach na kazdym ostrowge,

Gwarne pieja przy$piewki i rozhowor wioda,

Az si¢ echo serdeczne rozlega nad woda.
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Zamek Pullen uspiony — tylko straz na wal*
Czasem brzaknie na trabce sygnal po sygnale.
Bo cho¢ spokojne czasy, trzymaj si¢ na wodzy;
Ktoz wie, co teraz mys$la najezdmcy srodzys

Kogut zapial... to poinoc... $pi cala gromada.
Zkadze ten blask od ognia, co na brame¢ pada.
Przedziera si¢, migoce blask zywy, iskrzaty
Przez okienko podziemia, z za zelaznej kraty, #
To przygasnie, to buchnie, to znow si¢ zaciemni,
Zna¢, ze ludzie przy ogniu snujg si¢ tajemni,
Zebrali si¢ tak pozno, tak cicho gromadnie...
Litwa czary wyrabia? a kt6z ja tam zgadnie?

I1.

O! zanrawdg to jakie$ czary czy ofiary!
W glebi zamkowych sklepisk loch ciggnie”sig”

Tam si¢ nigdy przez okno stofice nie promieni,
Zaplesniat od wilgoci stary mur z kamieni;
Krwawy blask od ogniska uderza na $ciang;
Poczernialy od dymu sklepienia ceglane.
Bo tutaj Bog Litwindw zamieszkal widomie.
Pala we dnie i w nocy niewygaste pionne
To znicz, co si¢ z przed wiekow uroczyfme
howa,
Co “o niegdy$ do Wilna unie$li z Romnowa,
I co z matej iskierki zapalonej w Wilnie
Pielegnujg ognisko troskliwie a pilnie.
Nie jeden" zubr, zabity w towieckiej zdobyczy,
Napoit swoim tluszczem ten stos ofiarniezy,
Nieraz tutaj niemieckie hanzyatow posty,
Pelne stagwie oliwy dla Znicza przyniosty,
I nieraz plecy jenca Laclia, lub Germana.
Dzwigaly tutaj z lasu jodlowe polana



Na pozarcie Zniczowi—ale u oltarza
Wciaz jedna tylko reka ognisko rozzarza,
Regka sucha, jak trupia, jakby szkielet z koSci,
Opalona od ognia, drzaca ze staroSci:
Marti, kaptanka Znicza, jakby mech zgrzybiala,
Od szesédziesigciu wiosen tutaj zamieszkata.
Byto to mtode dziewcze, jak roza w rozkwicie,
Tu zakwitlo, krasnialo, tu zeschlo jej zycie,
Tu dzwigczny glos niewie$ci przybrat dzikie tony,
Tu blask pigknego oka wygryzt dym S$wiecony,
Tutaj wszystkie uczucia, czem dusza bogata,
Wszystkie dumki i wszystkie namigtnosci $wiata,
Wszystko, czem zyje glowa, czem sie¢ serce zarzy
Marti oddala bogom—a do ich oltarzy
Przyrosta, jak kolumna.

I co6z wiec za dziwa:
Ze dzi$ natchnienie bogdéw jej piersi rozrywa?
Ze y/idzi nawskro$§ niebo ciemnemi oczyma?
Ze znicz w zgrzybialem tonie swoj ogien rozdyma?
Ze styneta wrozbiarka ofiarnica ciemna
Od wybrzezy Potagi, az do zrédet Niemna?

III.

Lecz zadne bdstwo wiosny, mitosci, mtodosci,
Nie bierze od niej ofiar, w jej sercu nie gosci;
Tylko Poktus, bog piekiel, ma hotd u ogniska,
Tylko Perkun straszliwy, co gromami ciska,
Tylko lubi przy Zniczu kileby dymu ciemne,
Tylko piesci jaszczurki i gady podziemne,

Tylko podziemne bodstwa rada przywolywa;

A kazda jej piosenka ztowroga, straszliwa,

Jakby wycie puhaeza na wioskowej strzesie,

Co zwiastuje nieszcze$cie, albo $mier¢ przyniesie.
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Iv.

Dzi§ wszyscy wajdeloci i wszyscy kaptani

Tylko strachem i cze$cig przejmuja si¢ dla niej;

Nawet Krywekrywejte z wilenskiej $wiatyni

Przysyta postanniki i ofiary czyni

Bogom, co w zamku Pullen, pod wrézbiarki
[straza:

Bo Poklus, bozek piekiel, z zagniewang twarzg

Stanat przed nig widomie—a Litwini dzicy

Przyniesli mu ofiar¢ z krwi synogarlicy,

I przed jego posagiem padajac na lice,

Kadzili pruski bursztyn i wschodnig zywice,

Mniemajac, ze krew ptasza, albo wonno$¢ droga

Przeblaga zagniewanie straszliwego Boga.

Lecz Poklus, niedowolen takowa ofiara,

We trzy dni znowu stanat przed wrozbiarkg starg;

Na strasznych jego u$ciech gniew trze¢sie si¢
[bladszy,

A ognista zrenica jeszcze srozej patrzy.

Widzac, ze tu krwi ludzkiej wymaga bozyszcze,

Lutas przebit swg reke —a ze krwi, co $wiszcze,

Czynit calopalenie, modlitwe, zaklecie,

A nardéd zgromadzony juz uwierzyl Swigcie,

Ze krew, co z rcki mezne] wysaczona tryska,

Gdy si¢ spali, niebiosa i pieklo pozyska.

Buchnat ptomien podsycon rycerska posoka,

Ucieszyta si¢ Litwa; ale Marti oko,

Co zamkniete dla Swiata zna tajniki piekta,

Nie zajasniato blaskiem.
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Vv,

Wrézbiarka wyrzekta:
»Za trzy dni w tem podziemiu zbierzcie sig,
[Litwini,
»Poklus ostatnie jeszcze zjawisko uczyni.
»Obacze, czy spokojne, czy wzdyma si¢ tono,
»Czy mu oczy litoscig, czy gniewem zaplong
»Czy juz si¢ ze swej grozby rozbroily nieba,
»Czy jeszcze krwawych ofiar na oltarz potrzeba.
»Za trzy dni o pdlnocy niech si¢ narod zbierze,
»l ty, szlachetny ksigzg, rycerski Margierze,
»Badz tutaj ze swem dzieckiem — los si¢ nie
[odmienia,
»Moze trzeba krwi twojej, lub twego plemienia,
»Moze trzeba tez czyich — wigc badzcie ochoczy.
»Kto moze tzy wyleje, albo krew wytoczy,
»Niech pomni, ze to bogom staje si¢ zadosy¢,
»l ze warto dla Litwy ofiar¢ ponosic.

VI,

Za trzy dni o poinocy, na ksztalt bladych cieni,

Zeszli si¢ znow Litwini trwozni, przerazeni:

Bo przed strasznem zjawiskiem nieziemskiego

[$wiata

I w najmezniejszem sercu $wiety strach kotata.

Kazdy zegna si¢ z zyciem: bo ktdéz zgadnac
[zdota,

Kogo krwawe bozyszcze przed ottarz powota?

Czyje piersi rozptata §wigcona siekiera?

Wigc si¢ kazdy z Litwindéw jak na $Smier¢ ubiera;

W Inianych szatach, z or¢zem, od srebra i zlota,

Co kto miat, co kto lubit za swego zywota,
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W to si¢ wszystko przystroil. Rzedami staneli
Mezowie jak do boju, a niewiasty w bieli.

A dziewice zielono z wienicami na glowie,
Kaptani przyszli z harfg i z lirg starcowie.
Margier w bobrowym szlyku a w zelaznej zbroi,
Wsparty na dzielnej wildczni, nieruchomie stoi;
Cho¢ mu tajemnych myS$li nie wyczytac z twarzy,
Pewno, ze nie o sobie, lecz o Litwie marzy;
Chetnie dostojng glow® pod topdr polozy,

Byle tylko nad Litwa usSmierzy¢ gniew bozy,
Byle Poklus ujety, kiedy krwia optynie,

Wyrwal mordercze zadlo krzyzackiej gadzinie.
Zna ze ze swoja twierdzg i z pierSmi meznemi
Chroni jak mur od Niemna macierzystej ziemi,
Czuje dobrze, ze tarcza w jego rekach $wigta.
Pod nig Litewskie strzechy, pod nig niemowleta,
Pola chlebem zasiane i rodzinne bogi.
Spoczywaja spokojne, wolne od pozogi,—

Wigc pyta sam u siebie i wyroki bada:

Kto jego tarcz udzwignie? kto mieczem zawlada?
Kto czujniej bedzie pelnit Nadniemnowe straze?
A zreszta gotdw- na $mier¢, jesli Poklus wskaze.
Gotow umrzeé¢ za Litwre, lub da¢ wtasne dziecig.

VIIL

Coz Egle wobec $mierci?—jej serce kobiecie
Czyz nie zadrga obawa? — o! to wielkie serce!
Zdota umrze¢ jak stuszna dzielnej bohaterce,
Nie zhanbi krwi ksigzgcej nikczemng obawa;
Alez do niej i zycie 1 mtodo$¢ ma prawo.

Od niejakiego czasu, gdy oczy otworzy,

Tak co$ dobrze na sercu, popicknial S§wiat Bozy:
,»Co to za szczescie mtodosé! (tak si¢ w duszy chwali)
*Jacy dobrzy bogowie, ze nam zycie daliP



Bo na powaby zycia, na uczucia $wigte
Przejrzalo oko duszy az dotgd zamknigte,
Otworzyto si¢ serce na rados$¢ bez konca,

Jako mtody pierwiosnek dla picknego stonca.

I teraz trzeba umrzeé... na ofiar¢ zowa,

Spojrze¢ z pigknej jutrzenki na otchtan grobowag—*
Nie dziw, ze dreszcz ogarnal bohaterke $miala.
Glowa si¢ zamroczyta, a w oczach S$ciemniatlo,
Dreszcz bojazni po sercu przebiegt mimo checi:
Zna juz warto$¢ dni mtodych, ktore bogom $wieci,
I gltowe przystrojong w mlody wianek z ruty
Zwiesza ku drzacym piersiom, i zalu wyrzuty
Stara si¢ wyzsza mys$la wyprowadzi¢ z tona,

A na licu jej blado$¢, w oczach tza tajona,

VIIIL.

Juz péinoc. Lud w podziemie zebrat si¢ gro-
[madnie,

Milczy, jak wobec $mierci, i stos tomow kladnie,

A wrozka je zapala i kropi oliwa.

Krwawe blaski po $cianach odbity si¢ zywo,

Zaiskrzyly w pancerzach, co noszg mezowie,

Zaswierkaty w koralach na niewie$ciej glowie,

Zajasniaty na twarzy siwego brodacza,

I czarny cien rozliczne gromady otacza;

A tu cisza, jak w grobie... ledwie postyszycie

Huk ptomieni, trzask polan i serc trwozne bicie.

Wtedy wrozka obrzadek rozpoczyna wieszezy:

Skineta na kaptandw—i sto trab zawrzeszczy;

Placza si¢ w jeden rogwar najsprzeczniejsze tony

I r6zek chrapowaty i flet wypieszczony,

A wszystko przerazliwe, gwarliwe, niestrojne,

Az od echa zadrgato sklepienie spokojne.
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A nad wszystkiemi wrzaski, nad wszystkie
[rozgwary,
Przemaga krzyk natchniony czarodziejki starej;
Na oczach ociemniatych btysnal wyraz wsciektly,
Wtosy si¢ najezyly, a usta zapiekly;
Nic nie widzi, nie styszy, chyba w gitebi ducha,
Tylko ostatkiem glosu straszna piesn wybucha.
Skingta—ustatl rozgwar—zndéw cisza grobowa.
Stos pali si¢ powoli—juz tylko potowa;
Wroézka garsémi zywice do plomieni 01ska
Wybuchnat zwawszy ogien, dym rozwiat siq
[smolny,
I zagrzmialo zdaleka—przestrach mimowolny
Ogarnal serca Litwy, upadli na twarze.
Marti trgbom na nowo odezwaé si¢ kaze,
I mierzonemi takty z catej sity krzyczy:
,»Poklusie! czarnych piekiel boze tajemniczy!
,Ublagany, czy grozny, w plomieniu, czy w gro-
[mie,
»Wposrdd twojego ludu objaw si¢ widomie,
»Powiedz: za co nam pomste zapowiadasz nieba?
»Jakie dla cie ofiary, czyjej krwi potrzeba?
»Wskaz na kogo uderzy¢, daj mordercze hasto!"
Umilkta... dopalone ognisko przygasto;
Wigc bierze garscie siarki i na wegle rzuca,
A jak gdyby wotanie zerwato jej ptuca,
Padla piersiami na ziemi¢ i w prochu si¢ tarza
A ze stosu, co plonie, wegli si¢, rozzarza,
Buchnely klf;by dymu, buchnat ptomyk sini,
I trupi blask uderzyt po ciemnej jaskini.
Znowu grom wstrzasnat gmachem z potega ol-
[[brzymia.]
Cudo!! z siarczystych klgbow, co ze stosu dymisg.



'aJkazalo si¢ bdstwo! tak straszliwej twarzy,

Jak tylko senna zmora w goraczce wymarzy!

Posta¢ naga, koScista, wlosata, brodata.

A ze zrenic spojrzenie, jak ptomien wylata,

A na czole, na ustach i na wzdetem lonie,

Trzegsie si¢ dzika grozba, gniew straszliwy plonie.

Byta cisza: bo ludzie upadli bez sity,

Zdaje si¢ wszystkie piersi oddech przytaity,

Tylko Margier nie klgkngt, cho¢ twarz jego pala,

Cho¢ znaczno, ze bozyszcze na serce mu dziata,

Nie spuscil nawet z oka—oczami me¢znemi.

Zmierzyli si¢ Bog piekiet i bohater ziemi,

Ale ognik siarczysty gasnie, dogorywa,

I nadziemskie widzialo z dymem si¢ rozplywa.

Wroézka powstaje z ziemi i ogien roznieca,

Poklus zniknal z podziemia—tylko twarz kobieca

Pobladta, posiniata, jakby konajaca;

Zwraca si¢ ku ludowi—i z piersi wytraca

Stowa ciche, powolne, jak gdyby kaskada,

Jak strumyk, co do Wilji z gér Ponarskich spada:

»Poklus objawit wolg... drzyj, ksigze Margierze!

»Nad baszty] twego zamku wnet chmura si¢ zbierze:

»Chowrasz dzieci¢ z krwi obcej, co Litwe wy-
[niszcza#

»Wtasna krew przygotuje plomienie i zgliszcza*

»Ktore dom twdj zagubig—zagubig cze$¢ bozg.

»Wrogom brame¢ do Litwy na oS$ciez otworza.

»Nie ukoisz inaczej wyrokow srogosci,

»Chyba krwia pacholecia, co w twym domu gosci.

»l nie dalej, jak jutro w podinocnej godzinie

»Niech krew mtodego jefica na oltarz popfynie,

»A cialo jego spali¢ w ofiarnej pozodze,

»A proch rzuci¢ na wiatry przy rozstajnej drodze!

Tak moéwita wrdézbiarka zneckana i blada,

Stania sie wysilona i na ziemie pada.

iy
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IX.

Margier rycerskie czoto uchylit w pokorze:

Szanuje wiare ludu i wyroki boze.

Pusci¢ wolno Ransdorfa ksigz¢ mial w zamiarze

Lecz wyzszy obowigzek poswigci¢ go kaze.

Czy bogowie zaprawde pragng krwi mtodziana,

Czy si¢ tylko nan srozy wrdzka zagniewana,

Zawsze zgon Krucygiera w ostatecznym kresie

Znakomite dla Litwy owoce przyniesie:

Bo dla bogéw rodzinnych wigcej wiary doda,

A w tej wierze dla Litwy sita i swoboda,

Bo na serca Litewskie wcigz dziataé¢ nalezy,

Jatrzy¢ wieczng nienawi$¢ dla Pruskich rycerzy

To do $miertelnej walki postuzy najlepiej

I miecze zahartuje i serca pokrzepi.

Margier westchnat 1 kazal kaptanom, ludowi,

Aby jutro staneli do ofiar gotowi,

A on sam, wierny bogom, jak wrézbiarka radzi,

Niemieckiego rycerza pod cios przyprowadzi;

Lecz dodal: ,Kiedy czteka pod topor juz kta-

[dniem,

»Nie womo po zbdjecku urqgac si¢ nad nim;

»A biada temu z thwy i $mier¢ jego glow1e

,»Kto rycerza zniewazy, albo kto mu powie,

»Jaki nan zapadl wyrok — niech ma spokdj we
[$nie;

»Na co wiescig zlowroga zabijaé przedwcze$nie?

,»,Nie masz korzysci bogom, ani Litwie gwoli,

»Ze kto§ w meczarniach ducha caty dzien prze-
[bolil*

Taki rozkaz wydawszy poklon bogom czyni

I z pochmurnem obliczem wychodzi z jaskini.
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X.

,Straszne sa bogi Litwy, ktérym hotdy S$wiece!
'Moéwita mtoda Egle zatamujac rece)
wJakie dzikie wyroki... jak przemocne prawa
»BOstwa, co zyje $miercig, a krwig si¢ napaw'al..:
,»Czyz dla zbawienia Litwy potrzebna jest zbrodnia?
»Na co im krew niewinna obcego przychodnia?
»Czy przeto Wwzniosg wielko$¢ 1 potege swoja,
»Kiedy ludzi na ludzi w nienawi$¢ uzbrojg?
»Srogi Poklus—gdy z ojca chce czyni¢ zbrodniarza;
»Brzydka Marti—gdy takie wyroki powtarza...
»Co im szkodzi ta glowa? zabijaé ja... po co?
,»Czy w niej calg potege Krzyzacka zgruchocaﬂ
»~A moze ta dziecina, taka dzisiaj mtoda,
»Kiedy$ reke Litwinom przyjacielska poda,
,»l powstrzyma nieprzyjazo, co dwa ludy plami,
»l zlaczy swoje bogi z naszemi bogami...
»Nie, Marti, czarodziejko! prézna twa podmowa!
»Na inszg krew niech Poklus pragnienie zachowa:
,»On nie umrze... przysiegam! ze nie umrze
[wcale;
»Ja go mojem ramieniem zastonie, ocale,
»Ja wezme miecz ojcowski—znacie miecz Mar-
ngera'
,,On nie chyb1 w zamachu, on pancerz rozdziera
»On w rozpaczliwym rc;ku—blada waszej glowie!
»Kaptani i wrozbici 1 sami bogow1e'

»Ja bluznie waszej sile i waszej dobroci...
»Jutrznio! ktorej blask Swigty na niebie si¢ zloci,
»l ty, ktory mnie styszysz, §wigty wietrze wschodni
»l Wy, bogowie niebios i ziemni i wodni,

»l ty, krwawy Poklusie, co zatrzasasz plek%a,
»Przebaczcie nieszczgéliwej, co w zalu wyrzekla,



,»Ocaicie niewinnego z poa oprawcy milota,
»Ja wam ottarz zbuduje, dam srebra, dam ztota,
»Dam krwi mojej na oltarz!”

Tak bolem zlamana,
Biedna Egle ze tzami pada na kolana,
Wzrusza niebo rozpacza, migkczy przez pokore,
Nie ukrywa przed soba, co w jej sercu gore.

XI.

Byto jeszcze nad rankiem—daleko wschod stonca.
Na wale, gdzie klaczata Egle bolejaca,
Niewidziany, chcac uzy¢ porannej pogody,
Siedziat w myslach posgpnych Lutas siwobrody.
Wystuchat jej bluznierstwa, modlitew, rozpaczy,
I zrazu nie pojmowal, co to wszystko znaczy;
Lecz zrozumial... popatrzyl... 1 z oczu mu
. [znaczno,
Ze przebaczyl dziewicy jej mito$¢ dziwaczna:
On sam dumat bole$nie nad Ransdorfa losem.
»Stuchaj, corko Margiera — rzekl do niej pol-
[glosem—
»Badz me¢zna—niech si¢ twoje meczarnie ukoja.
,Podstuchatem bole$ng tajemnice twoja.
,»Czy$ powinna pokocha¢ wroga twojej wiary?
,»Niebu tylko wiadomo—jam zanadto stary,
By sadzi¢ wedle siebie dusze miodociane,
,»Albo w bolesciach serca da¢ balsam na rang.
»~Moze 1 prawde¢ rzektas: za lepszych dni §wiata
»Moze mito§¢ dwa ludy niezgodne pobrata,
,»Dla Litwy i dla Niemca bedzie Bog jednakow;
»Ja nie chce tego dozyé—nie cierpie¢ Krzyzakow.
»Ale calag nienawiS¢ co mem sercem miota,
Chcialbym dowie$¢ toporem, lub ostrzem brze-
fszczota,



»Jak dawniej, gdy truchleli na blask mojej
[zbroi..
»Ej, pomarli, pomarli towarzysze moi!
,Oniby powiedzieli, niechaj grob ich powie:
,»Czy doznali mej reki Niemieccy wrogowie?
»~Lubilem krew ich saczy¢, i dzis, gdyby sita,
»Jeszcze stara nienawis¢ w piersiach by odzyla-,
»Ale to z rowng bronig, gdy do walki zows,
»Lecz brzydze si¢ morderstwem nad bezbronna
[glowa.
»Wiem, ze wlasnej srogo$ci pozalujem sami,
,»Gdy pamieé¢ takich mordow nasza cze$¢ po-
[plami.
,»U mnie droga cze$¢ Litwy, jam chlubny jej
[chwata:
»Irocha si¢ za nig potu, trocha krwi wylato,
»Zwyczajnie stary zotdak, co mam, tern si¢ droze¢
»lnaczej o tern mys$la ofiarniki boze;
,»Oni helmu nie dzwigna, pod mieczem nie stana,
»lm trzeba wie$¢ przed oltarz ofiar¢ zwigzana,
»By swa wsciekto§¢ pobozng wywarli do syta!*
Tak mowil stary Lutas, i zgbami zgrzyta
I Zzelazna prawicg uderza po czole.
LNiel! przysiggam na bogdéw! ze ja nie pozwolg,
»Aby zginat bezbronny—jak wrézka wymaga—
»Mtodzian, ktéremu z oczu iskrzy si¢ odwaga,
»Ktorego kiedy$S w boju obaczg Litwini,
»A ktorego pokonaé—to chlubg przyczyni!*

XII.

Lutas to zwolna gwarzy, to juz w zapal wpada,
A Egle zaptakana, nieprzytomna, blada,
Przypada mu do kolan i btaga przyjazni:
»Ocal, szlachetny starcze! ocal go od kaznl*



»Obaczysz... bedzie meznym, jak ty§ byt za mtodu,
,»Bedzie druhem wieczystym naszego narodu,
»Jego nikt nie zwyciezy, on wszystkich pokona
Lutas gorzko si¢ zasmial: ,,Szalona! szalona!
»3zkoda mi twej mitosci, szkoda twej rozpaczy...
»Kto wie, na co go niebo dla Litwy przeznaczy!
»Moze na czele hufcow znowu tu sie zjawi
»Dopuszczac si¢ za Niemnem morderczych bezprawi
»Zapala¢ nasze chaty, pastwie si¢ nad dziatwg —
»Hall ale Litwa chrobra, nie podda si¢ tatwo!“
Starzec westchnat... podumat i co§ szepce do nigj*
Sptakana twarz dziewicy rado$cia si¢ ploni;

On wskazal ku niebiosom, ku Niemnowej fali.
Sna¢ przyrzeka nieszczgsnej, ze wigznia ocali.

| e

XII.

Stonice wieki ptyneto po niebios obszarze.
Niepokdj wsz3”stkie w zamku napigtnowatl twarze;
Margier smutny, ponury, stlowa nie przemowi;
Egle od ranka patrzy wciaz ku Zachodowi,
Jakby mierzy od stonca niebiosow blgkity,

By si¢ skonczyt dzien dtugi—och! dzien nieprzebyty;
Lutas potrzasa glowa, sam ze soba gwarzy;

A niewiasty i dzieci, mtodzieficy i starz}*
Krzataja si¢ po zamku, patrza na Krzyzaka,

I niejedno spojrzenie jak zta wrdzba jaka,
Zatrzymato si¢ na nim—Ilecz w cizbie prostaczej
Rzadko wyraz niecheci, czesciej tz¢ obaczy.

I dziwi si¢ pachole, co si¢ w zamku stalo,
Czemu wszyscy nan patrzg bole$nie, nie§miato?
Czemu zdata go mija Litewska gromada,

A Zaden nie pozdrowi, slowa nie zagada?
Zreszta, malo go troszczy ich trwoga nieznana;
O jedno chcialby spytaé: dlaczego dzi§ zrana*



Wedle swej poboznosci, wedle obyczaju,

Nie szta corka ksu}zeca do $wigtego gaju?

Och! nie tak weze z gaju upragnione mleka,

Jak on spojrzenia Egli—czy przed nim ucieka?
Czy odgadla ptomienie, co mu w duszy gora?
Czy moze zatrudniong, czy moze jest chorg?

Czy moze dziki Litwin—o, biada mu, biada! —
Nadniemnowej bogini swe ofiary sktada?
Ransdorf na takich myslach przebyl dzionek bozy,
I on cierpial—kt6z zgadnie, moze cierpial srozej:
Bo biedne mtode serce, kiedy w niem zagosci
Szatan niedowierzania lub pieklo zazdro$ci!

XIV.

Stonice zaszto... Na watach o wieczornej porze,
Jak zwykle—Ramsdorf marzy... a tam ostrza noze,
Gotuja stos ofiarny, rozpalaja ptomie.
$ciemnialo... posta¢ w bieli zbliza si¢ widomie;
Krzyzak oko wytezyl... to posta¢ niewiasty
Skrada si¢ po za waty, po za dzikie chwasty;
Przybliza si¢... to ona przed jenca oczyma...
Pokrasniata... chce mowié, lecz oddechu nie ma—m
Zdobywa si¢ na stowo: ,,Cudzoziemcze miody!
,,Uchodz stad... uchodz predko... ztamane przeszkody,
,Utatwiona ucieczka... przez Niemen... po bloni...
,uciekaj, nieszczesliwy! $mieré za toba goni!*
I chwyta go za r¢ke, i jak mlode sarnie,
Biezy z watu,—to dzikie zaro$le, odgarnie,
To przeskoczy przez kamien—,,Spiesz sie, Spiesz,
[mtodzianie!"

Az serce jej kotace, az oddech ustanie, *
A oczy jej tak iskrza jakby stonce we dnie,
A lice to skrasnieje, to znowu poblednie;

Dodatek do ,,Kur. Codz.“—Margier. 4
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Ransdorf tuz za nig dazy, lecz zgadnaé nie zdota
Jaka $miercog mu grozi i dokad go wota;

Jedno tytki rozumie, ze tak dni i lata

Lecialby z nig i lecial az na koniec $wiata.

XV.

Nad btof, pod starg olche biegli zadyszani.
Tutaj Lutas ich czekat u brzegu otchtani:
Bo juz odwalil kamien z pod olchy korzeni,
A loch nieogarnionej, dalekiej przestrzeni
Ukazal si¢ ich oczom.—Tu si¢ Lutas spusci,
Jak do ciemnej i strasznej piekielnej czelusci,
I zawotal: ,Ransdorfie! chwila uroczysta!
»Przysiegnij na twych bogdw, przysiggnij na
[Chrysta,
,Ze choéby przyszto ptaci¢ zyciem, lub swoboda,
»Nie odkryjesz nikomu, gdzie te lochy wioda!
»lam juz w zamku spragnieni widzie¢ krwi twej
[fale;
»Ja przysiagtem ocali¢, ja ciebie ocale!
»lemi lochy do Niemna droga niedaleka,
»A przy Niemnie two6j rumak i todka ci¢ czeka,
»A przez Niemen do swoich dostaniesz si¢
[snadno;
»Lecz przysiegnij nie wydaé przez potega zadng
»lajemnicy tych lochow!*
Ransdorf ugiat szyje:
»Przysiggam na Chrystusa, na Swigta Maryje!
»Rycerz Krzyza statecznie tych przysigg dochowaj
»EBgle! szlachetna Egle! badz zdrowa! badz
[zdrowa!
»Wspomnij czasem Ransdorfa, o, dziecko swobody!
»Wez ten krzyzyk—to Bog mdj!«
I Krucvgier miody



Wskoczyt do lochu, poszedt kedy Lutas kaze.
A Egle pozostala przy ciemnej pieczarze,
Odetchneta swobodnie, zaptakata rzewno

I bada fale Niemna Zrenica niepewna,

Az wiatr zimny ochtodzil gorace oblicze,

A z zamku doleciaty $piewy ofiarnicze.



PIESN TRZECIA.

1L

W Malborga wielkie] sali zbiera si¢ obrada.
Pwudziestu czterma okny blask sloneczny wpada
Na kamienng podloge, na gotyckie $ciany

I na orszak Krzyzakow gromadnie zebrany.
Ztoci ich biate plaszcze, zaiskrza sie, pali

Na hartownych pancerzach, na hetlmach ze stali
A wszyscy niemal bracia jednakiej urody,
Jadnako nosza ptaszcze, pancerze i brody,
Jednostajna nad helmem rozwiewa si¢ kita;
Tylko na kazdem licu inna mys$l odbita.

Owdzie twarz siwobroda, znojem ogorzala,
Rozognionym rumiencem bohatersko pata;
Owdzie lica wybladte, pieszczone, jak cacko,
Us$miechem zalotno$ci, swoboda hulacka
Odznaczaja czcicieli Bacha i rozpusty;

Insze zasi¢ oblicza, z zacigtemi usty,

Ze spuszczong zrenica, poczerniale, chude,
Znacza dziki fanatyzm, lub $wieta obtude



Ale na zadnem czole i na zadnej twarzy
Pigtna cn6t chrzes$cianskich spotka¢ si¢ nie
[zdarzy:
Bo koscielni rycerze zapomnieli ninie
Wzoru swych patryarchow, ktoérzy w Palestynie
Niesli chorym w szpitalach ratunek najzywszy,
Albo $wigte] Maryi swoj miecz poslubiwszy,
O glodzie i o chlodzie w Chrystusowe imie
Zabezpieczali w stepach go$cince pielgrzymia5
Od nich mial wspomozenie ubogi 1 slaby,
Gdy o zebranym chlebie walczyli z Araby.
Dzisiaj nad grobem Panskim juz nie petnigc warty,
Usiadl mnich na ksigzecej stolicy rozparty;
Wyprobowawszy miecza na $wigtej postudze,
Zatopil chciwe szpony w posiadtosci cudze,
A nad sasiednig Litwa, Prusakiem i Lachem
Wywiera swoje wplywy krzyzem i postrachem.
Nienasycona zadza, nieugig¢ta pycha,
Zagniezdzily si¢ w sercu bogatego mnicha;
Komu §lub przysigzony pokornym by¢ kaze,
Chce potega przescignaé krole i cesarze;
Potworng jego piersig niespokojnie miota
Tylko pragnienie wiladzy, rozkoszy i ztota.

II.

Niesktadny gwar rozmowy przebiega po sali.

Ze wszystkich miast i zamkéw tutaj si¢ zebrali
I komtury i wodze i kaptani starszy

I od Krola Polskiego postannik monarszy

I z pismem Apostolskiem goniec od Papieza

I goniec od Cesarza: bo rozterka $wieza
Krzyzowcow z Krolem Polskim o miasta i kraje,
Nie mate w Chrzeécianstwie trudnosci zadaje. —
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Po sali mnoga cizba snuje si¢ i gwarzy.
Rozmawiajg potglosem kumturowie starzy
O traktatach i jaka nalezy im wiara?
0 prawie kanonicznem i wtadzy Cezara,
1 o prawie podbojow co sadzili dawni,
I jako si¢ trzymana posiadlo$¢ uprawni?
Bo dzisiaj z Krolem Polskim spor toczy sie
[zZwawy
O stare posiadtosci Dobrzyn i Kujawy,
Zasi¢ mtodsza gromada rycerzow i mtodzi
0 turniejach niemieckich rozhowor zawodzi,
Wenecka karaeeng lub mieczem si¢ szczyci,
Wychwala oczy dziewic i ksztatt ich kibici,
Smieje si¢ hucznym $miechem, przechwala
[w bezwstydzie,
Albo nuci rozkoszne piosnki o Cyprydzie.

III.

Wtem weszli heroldowie powaznie do sali

1 przybycie Wielkiego Mistrza obwolali.
Ucichnat szmer, i wielkie otwarto podwoje,

I starzec wyne¢dzniaty przez trudy a znoje,
Ubrany w ptaszcz i1 pancerz, jak rycerze prosci,
Wszedt poprzedzon znakami swojej dostojnosci:
Wielkim krzyzem i mieczem — uklonit si¢ braci,
I wszyscy si¢ sktonili w pokornej postaci;

Skingt i wedle stolu zasiadl tron monarszy,
Poklegkli obok Mistrza komturowie starszy,

I zakonny kapelan zcicha a pomatu

Poczgl mowi¢ modlitwe wedle rytuatu,

Proszac Ducha Swietego, ktory serca $wiadom,
By udzielit natchnienia Krzyzackim obradom.
Gorzkie uragowisko! bo Swictego Ducha

Boskich natchnien oddawna Krzyzactwo nie shucha,



A Duch Panski nie gosci w mordach i pozodze,
Nie udziela porady na bezboznych drodze.

Od czasu jak go Mistrzem obrala gromada,
Teodor z Altenburga juz siodmy rok wtada,
Wigcej duchem Marsowym nizli Bozym ptonie
t chwalge bojowniczg pomnozyt w Zakonie.

Ale szczgSciem wojennem prozno si¢ zastania,
Kto karty historyczne swego panowania
Przed obliczem obecnych 1 potomnych ludzi
Obryzga krwig niewinng, lub zdradg zabrudzi
Potgzny Wielki Mistrzu, hrabio Teodorze!
Twoj wawrzyn bohaterski nie wiele¢ pomoze:
Kto rozlat krew niemowlat, co pod Gnieznem
[ptynie
Kto w Kaliszu odzieral Chrystusa §wigtynie,
Kto w klgsce Chrzes$cianstwa swojg wielko$¢
[ktadnie,
Kto zmowe z Szamotulskim zaprowadzit zdradnie,
Kto o$mielit Sarmate (o zbrodni nieznana!)
Zaprzeda¢ kraj rodzimy i swojego pana *)»—
Prézno w laury wojenne przyozdabia glowe,
Przeklenstwo nan wspoétczesne, przeklenstwo

[dziejowe,
A z tej klatwy ni Cezar, ni Ksigzgta Rzeszy,
1 choéby chcial rozgrzeszy¢ — Papiez nie
[rozgrzeszyt

*) Alluzya tu do zdrady, ktoéra za podmowa
Teodoryka z Altenburga oknowal "Wincenty Szamo-
tulski r. 1331 do wyrznigcia w pien miast i wiosek
przez tegoz W. Mistrza i innych krzyzackich, bez-
prawi.



Ukonczono modlitwe — poczeta obrada.

Wielki Mistrz na swym tronie ksigzecym zasiadl

Siedli panowie radni na debowej tawie;

A szlachet ie rycerstwo stang¢lo ciekawie,

Otoczone giermkami i orszakiem pazi,

Czekajac, co Krol Polski przez posty wyrazi,

Czy z pokojem, czy z wojna do Mistrza przybywa

Stawny rycerz z Mielsztyna, Jan herbu Leliwa.

U wchodowych podwojow zaciagnigto straze;

Mistrz rycerstwu w potkole szykowaé si¢ kaze.

Stycha¢ tentent rumakéw przed brama, na
[moscie,

Stychaé toskot w dziedzincu — przybywaja
[goscie.

Wrzasta traba heroldéw, az zadrgaty S$ciany,

I mezny Leliwita jak na bdj przybrany,

Otoczon gronem giermkow 1 Sarmackiej mtodsi,

Ze spuszczong przylbica na pokoje wchodzi,

I przeciaga przez sale pochod uroczysty.

Poset idzie k’Mistrzowi, podaje swe listy,

I odkrywa przylbice i dumnie si¢ ktania:

Zna¢ rycerska swobode z tego powitania,

7 meznej twarzy i z oka, co na wskro$ przenika,

Wyczyta¢ wielkie serce w piersiach postannika,

Ze Krol jego potezny, ze kraj jego kwitnie,

Ze nie przychodzi o nic btagaé czotobitnie.

Spojrzat po calej sali, po catej gromadzie,

I na r¢kojes¢ miecza dton rycerska kladzie

I w takowej postawie stangwszy zdaleka,

Muskajac sute wasy, na odpowiedz czeka.



V.

Polskiej ziemi kréluje od lat dwoch bez mata
Kazimierz, co go Wielkim potomno$¢ nazwala,
Dzielne plemi¢ Lokietka w cze$¢ ludzkg urasta,
Panujac nad wszystkiemi dzielnicami' Piasta.

Z mtodu przy boku ojca z wojna obeznany,"
Wslawit si¢ pod Dobrzynem, zdobywal Kos$ciany;
Krzyzacy go poznali jeszcze z tamtej chwili

I pana Sarmackiego nie lekce wazyli.

Lecz wiedzac, ze Lokietek nie wskrzes$nie z mogity,
A mlodego orlecia jeszcze stabe sity,

Podniesli hardg glowe mnisi wiarotomni:

Bo kt6z si¢ za bezprawia rachunku dopomni?

Bo w Krakowie niewiasta i pachole wilada,
Kilku starcoéw zgrzybialych w obradzie zasiada;
A oScienni ksigzeta, patrzajac zazdrosnie,
Cieszyli sie, ze Polsce nieprzyjaciel ro$nie,

I sprzyjali Krzyzakom z niechecig dla Polski:
Krol Wegierski, Krol Czeski, Cesarz Apostolski,
Stowem wszyscy panowie chrze$cijanskiej ziemi.
Wszyscy przeciw Sarmatom—a ktéz byl za niemi?
Jakiego sprzymierzenca mieli na widoku?

Tylko Boga, co w niebie, i miecz, co przy boku!

VL

Mistrz pisanie krolewskie przeczytal i chowa.
A poset w te ku niemu odzywa si¢ slowa:
,Dostojny Wielki Mistrzu i wszyscy rycerze!
»Pan 1 Krol moj przezemnie pozdrawia was
[szczerze,
»l prosi Pana Boga chrzescijanska modia,
“Aby wam w tasce Jego fortunnie si¢ wiodto



»Przyczem wam przypomina o $wiezym traktacie,
1z Dobrzyn i Kujawy nieprawnie trzymacie,
»Z& za starego Krola zbici pc  Plowcami,
,»Gdy warunki przymierza podaliscie sami,
,»Ody Zakon pokonany mitosierdzia zebrze,
»Mieli§cie tysigc grzywien optaci¢ we srebrze—
,0dzie skutki tych przyrzeczen, opiséw umowy?
»(dzie wiara utwierdzona rycerskiemi stowy?
,»0dzie kaptanska uleglo$¢ wyrokom Kosciota?
»Kiedy spetnicie rozkaz, co Nuncyusz wola,
»1 co Papiez potwierdzit w Apostolskim liScie?
»Krol i pan moj rozkazat spytaé uroczyscie.
,Oto wasi zoldacy, jakby horda dziczy,
»Zaktocaja spokojno$¢ naszych pograniczy;
,»Po miastach i po wioskach trwoga si¢ rozniosta,
»Rolnik odbieza ptuga, mieszczanin rzemiosta,
»Pozabierane trzody, spustoszone zboze,
»Czyz Krol na tyle kleski nieczutym by¢ moze?
»Nie darmo jego barki purpura ostania,
»Nie darmo jego czolo gwoli krélowania
»Namascit Arcybiskup oliwa chryzmatu,
»l przypasal do boku miecz wiadomy $wiatu,
,»Miecz Chrobrych, Krzywoustych nie darmo
. [zadzwoni,
»Sdwiezo jeszcze w Lokietka zahartowan dtoni;
»Krzyzacy! ostrze jego o$wietlone chwata,
,»0d Plowieckiej potrzeby jeszcze nie stepiato!
»Ale pan moj szanujgc powotania wasze,
»Nie pierwiej wdzieje pancerz i1 miecz swdj
[przypasze,
,»Chyba, ze wasza pycha otwarta widocznie
»Wyroki Apostolskie lekcewazj*¢ pocznie
,»Oto $§wiezo obleczon w poselstwa zaszczyty
»Jan ze Stupca, Krakowski Biskup znakomity,



»Jezdzit w imieniu Kréla w Apostolskie progi,

»l przektadat uciski, morderstwa, pozogi

»Wszystko, czemeste Polske krzywdzili zdra-

[dziecko,

,Odkryl Glowie Koéciota, jako ojcu dziecko.

»A Ojciec Chrzesécijanstwa ustuchatl wotania,

»I ku naszym uciskom swoje ucho sklania,

»l odprawe postowi milosciwg daje,

»l szle swoich legatdw na poéinocne kraje.

,Postanniki Papieza, jak sedziowie czuli,

,Piotr Pratat Anicenski i Gerard z Tituli,

»Umocnieni powaga i zupeina wtadza,

»Zaloby wystuchajg i wyrok wydadza.

,Dopomng si¢ krzywd Polski na waszym Zakonie

»l powrdcg zabory ucisnionej stronie.

»Juz tedy ci legaci do Polski przybyli,

,»1z ramienia Papieza wydajg w tej chwili

»Rozkaz, byscie staneli dla sluchania sprawy,

,»Do stolicy Mazowsza, do miasta Warszawy,

,»QGdzie na dniu pierwszym Sierpnia zasiada w urzg-

.1 sad nuncyatury przywolanym bedzie. [dzie
»A Kazimierz, Krol Polski, z uprzejmemi stowy

»Przysyla wam zapozew na termin sadowy,

,»Aby$ sam, Wielki Mistrzu, lub przez towarzysze,

»Stanat na czas i miejsce, jak w tych liciecli pisze.

»lam niechaj nas rozsadza sprawiedliwo$¢ Boza.

»A mistrz w prawie uczony, Bartold z Raciborza,

»Wyluszczy naszg sprawe¢ dokltadnie i szczerze,

»l obrony wystucha, i wyrok odbierze:

,»B0 przyjmujemy che¢tnie zuchyleniem czota

»Wszelki wyrok od Glowy widomej Kosciota/

VIIL

Rycerz skonczyl poselstwo — a Wielki Mistrz méw



»Szlachetny Leliwito! odpowiedz Krolowi,
»Ze si¢ sady rycerskie odbywaja krwawo.
»Ze traba bywa woznym, a bardysz rozprawa,
1 zeSmy nie przywykli staro§wieckim torem
,»Irudzi¢ Ojca $wigtego marnym rozhoworem.
,»Lecz je§li taka wola, niech zado$¢ si¢ stanie,
»1 dwa bitne narody, jakby dwaj mieszczanie,
,»O kawal spornej miedzy, o niedobre stowo,
»P0jdziem do pana Wojta na sprawe sadowg —
»-My wypetlnimy wszystko, co Papiez rozkaze:
»Niech zatargi rycerskie sadzg bakatarze,
»Nasz Zakon, jak postuszne Kosciotowi dziecig,
»Przyjdzie na czas i miejsce, jako wskazujeme
»Iw cesarskiem i boskiem prawie wycéwiczony
»0jciec Jakob z Arnoldu stanie z naszej strony,
»Bedzie przektadat prawa, na ktéorych my stoim,
»A ktore obelzywie nazwale$ rozbojem.

»Lecz nie mys§lcie, Polacy, ze sad jaki zdota
»Uszczupli¢ posiadtosci Panskiego Kosciota,
,»Co dzierzym w imi¢ Boze albo prawem miecza.
,»10 nam Kos$cioét zapewnia, Cesarz zabezpiecza:
,»Bo wszystkiemi krajami Chrzescijanskiej ziemi
»Wtada Cesarz Niemiecki z prawami swojemi,
»l ja mnich w swej pokorze i twdj Krol w swej
»Jestesmy tylko jego pokorni wassale. [chwale,
»A Dobrzyn i Kujawy, Prusy i Pomorze,
,Co si¢ wzigto na Litwie walczac w imi¢ Boze,
,»Kraje nadane dawniej, lub zdobyte §wiezo,
»Nie do nas, lecz do wladzy cesarskiej nalezg.
»A gdy Cesarz do siebie nalezgce kraje
»Kosciolowi Bozemu wieczyscie nadaje,
»-My pokorni szafarze, stuzebnicy prosci,
,»Nie mamy praw uszczupla¢ koscielnej wlasnosci;
A ktoby co$ zamierzyl, lub dziatat w tym wzgledzie,
»Wedle swietych kanonéw niech wyklety bedzie
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»A na kogo wlozono takie anathema,
,Nawet w mocy Piotrowej rozgrzeszenia nie ma.
,Dochowa¢ z wami przyjaznh trwam w cigglym
[zamiarze;
»Ale moje sumienie jeszcze wigcej waze.
»Nie chce, aby mi klatwa cigzyta nad glowa.
»Rycerzu Leliwito, masz ostatnie stowo.
Umilknat—twarz rycerza szlachetna i $miala
Z oburzenia pobladta i znowu skra$niata;
Na rekojes¢ szablicy oparta dlon posta
Scisngla sie gwaltownie, jak gdyby przyrosta
Do srebrnej rekojesci—jakby jednym razem
Miala btysna¢ przed oczy hartownem zelazem.
Ale Jasko z Mielsztyna, posiwiatly w radzie,
Pamigta, ze poselstwo obowiazki kladzie,
Ze temu nie przystoi okazaé gniew zywy,
Kto przychodzi z pokojem i rozczka oliwy;
Wigc chociaz oburzony az do glebi ducha,
Cho¢ mu gniew pata w oczach i z twarzy
[wybucha,
Odpowie cichym glosem z tagodng postawa:
»3zlachetny Wielki Mistrzu! czy orez, czy prawo
»-Ma dochodzi¢ stusznos$ci — ja si¢ tern nie
[trudnig;
,Lecz poco imi¢ Boze wspominaé obludnie?
,»Czy Kosciol Chrystusowy wspomagaé nalezy
»Owocem wiarolomstwm lub chciwej tupiezy?—
,»Krol Polski, panujacy w potedze i chwale,
»Nie liczy sie pomiedzy cesarskie wrassale;
»A jezli, jak mu kaze Chrystusa nauka,
»Przez pobozno$¢ w podwoje Apostolskie puka,
Wy sie przeto nie karmcie daremng otuchg,
Ze miecz jego do pochew przyrosng!" na ghucho.
,»Dzi§ przybylem na sprawg¢ wezwaé zobopodlng,
»Dzi$§ rekawicy boju ciska¢ mi nie wolno;



»Lecz gdy Krola mojego wywotacie zgroze,
,»Insze moze poselstwo w te mury przywioze."

VIII.

— ,,Przyjmiemy was, pozyjmiemy, rycerzu
[z Mielsztyna,

»Spetnim, czego si¢ po nas wasz Krél dopomina;
»W Swictej koScielnej sprawie za pierwszem

[wolaniem
,»Czy orezem, czy piorem do rozprawy staniem:
»Kto jest Bozym rycerzem, tego w zadnej chwili
NI prawo nie pokona, ni miecz nie omyli.“
Rzekt Rudolf ksigz¢ Saski z Komturéw najstarszy,
Zalecony or¢zem i ze krwi monarszej,
Co mu w piersiach plyn¢la—Krzyzacy go zowa
Starego Altenburga ramieniem i glowa,
A raczej zwacby duchem nienawistnym w radzie,
Co zte mys$li do glowy 1 do serca ktadzie.
— ,,Bog—odrzekt Leliwita — Bog stusznosé

[wymierzy,
»BOg wskaze, kogo uznal za swoich rycerzy,
»Kto czes¢ Jego imienia pielegnuje lepiej,
»Kto Swigtg Jego wiar¢ obszerniej zaszczepi.
»Tymczasem, Wielki Mistrzu, starszyzno i wodze,
»Spekitem rzecz poselstwa w polubownej drodze,
»Czyncie jak wasza wola, jak wasza uwaga.
,Krol mdj pragnie pokoju, ale go nie blaga.
,»Chcecie wojny, to¢ na was upadnie jej wina.
»B0g was zegnaj, Krzyzacy!"

I Jasko z Mielsztyna

Otoczon gronem giermkow i Sarmackiej mtodzi
Ze spuszczong przytbica z komnaty wychodzi.—
Za nim szmer dal si¢ stysze¢é—mezny Leliwito!—
Wzbudzite$ niecheé jawng, ale cze$¢ ukryta:



jou cnota 1 w wystepnym znajdzie holdownika,

A szlachetna odwaga 1 wrogéw przenika;

Czy idzie z mieczem boju, czy z roézczka
[przymierza,

Wrog nienawidzi wroga, lecz uczci rycerza.,

IX.

Za postem wyszla mlodsza Krzyzowcow druzyna.

Wielki Mistrz ze starszyzng rad¢ rozpoczyna.

,»Zte wiesci—rzekt po chwili—nieprzyjemna sprawa!

,»Powiedz, ksigze¢ Rudolfie, jak ci si¢ wydawa:

»Czyliz przed caltym Swiatem ma stabos¢

[obwieszczg?

»Oddam Dobrzyn, Kujawy i optacg jeszcze?

,»CO lpow1e ChrzeScijanstwo i wszyscy mocarze,

»Jezli wolg Papieza marnie zlekcewazg?

»Kedy obroce oko, naokoto bacze,

»Dokota stysze zawi§¢ na szczes$cie Krzyzacze,

»Ze my zbieramy klosy, kiedy inni chwasty;

»l byle tylko skinal Benedykt dwunasty,

»Wnet od Gallow, Brytanow, ze wszystkich stron
[Swiata,

»Na krzyzowych rycerzow spadnie krucyata.

wZartuje z klatw Papieza, ale ich si¢ boje

»Mow ksiaze, jaka rada? jakie zdanie twoje?l

—,,Wielki Mistrzu!—rzekt Rudolf—kroétka mojarada;

»Po za mury Ko$ciola ukry¢ si¢ wypada,

»l przez ojca Arnolda oswiadczy¢ Krolowi,

»Ze jest §wigtem, co wlasno$¢ koscielng stanowi,

»Ze Dobrzyn i Kujawy sa juz w reku Bozem,

»Ze my pod ciezkim grzechem wrdci¢ ich nie
[mozem,

»Niech je odbiera sila, to sam si¢ ugmatwa.

«A iz sie Papiez gniewa —i tu rada latwa:



»Niech widzi naszych czynéw dowdd nieza-
[chwiany.
,Ze stuzym Chrze$cianstwu, ze walczym z pogany,
»A starzec nasze winy rozgrzeszy z rozkoszs.
,»Kaz, Mistrzu, niechaj pochod na Litwe oglosza;
,Pickne tameczne ziemie, zyskamy je skoro,
,Moze w zamian tych krajow, co Lachy odbiorg:
»Wiele si¢ w Litwie zyska a mato utraci.
»A kiedy nas przypozwa papiezcy legaci,
»Nie bedziem mogli stanag¢é mimo szczerych
[checi:
»Bosmy $wigtag wyprawa na Litwie zajeci.
»Papiez skargi Polakéw poczyta za basnie,
»l z opoki Piotrowej jeszcze nam przyklasnie.
»Skonczyltem.

— ,,Wielki Mistrzu! co si¢ do mnie $cigga-"
Mowit z kolei komtur Fryderyk z Elblaga—
»Dziele ksigcia Rudolfa doswiadczone zdanie:
»Pragne widzie¢ nad Litwa nasze panowanie,
»Pragng ponizy¢ rogi Sarmackiej potedze,
,lmiecza nie poskapie i krwi nie oszczedze,

»l moze si¢ do dziela przyczyni¢ potrosze,

»~Bo wam z Litwy szcze$liwa wiadomos$¢ przy-
nosze.'

,0dysmy obecnej wiosny w naszych sil ogromie

»l wzdtuz 1 wszerz po Litwie roznosili ptomie,

*Gdysmy samego Wilna byli niedalecy,

»MusieliSmy ucieka¢ z pod matej fortecy.

»Kiedy Litwa pustkowiem statla w jednej chwili,

~Gdy$Smy zboza sttoczyli, wdoski popalili,

»Kiedy pierzchal przed nami caty kraj prze-"

»Na jednym zamku Pullen nasze sity pekty.
»Pomigdzy wybrzezami Niemna i Puniatv
wdeciny krzyzowego rycerstwa zostaly,



»A ze stosu ich kosci, co si¢ wiatrem bieli,
,Dotad jeszcze nie wskrzesta druzyna mscicieli*
»Ale Margier, dowddca barbarzynskiej rzeszy, »
»Nie dlugo si¢ owocem zwycigztwa pocieszy: *
»W tej chwili z jego wigzow, na tono swobody'
»Przybywa Ransdorf Warner méj dowddca miody..
,»On na polu bojowem kiedy obumiera,
»Zostal wskrzeszon do zycia staraniem Margiera;
»3adzony bogom Litwy pod néz $wietokradzki "
,Potrafil dziwnym cudem uniknaé¢ zasadzki.
»ITzymany caly miesiagc w niewoli zlowrogiej,
,On przeznat wszystkie $ciezki, wszystkie zamku
[drogi:
»Litwini zdadzg twierdze, radzi czy nie radzi,
»0dy na pewne zwyci¢ztwo Ransdorf poprowadzi,
»A gdy si¢ zamek Pullen od Niemna za:
[wiadnie,
»Reszta Litewskiej ziemi ukorzy si¢ snadnie,
»Ped naszego rycerstwa chyba wstrzymaé moze
»Olgierd w Wilnie, a Kiejstut na Troekiem je-
ziorze.
,»Oto sg, Wielki Mistrzu, z poza Niemna wieSci.
»Kaz, niech traba Litewska wyprawe obwiesci,
A gdy ziemia Litewska nasz sygnat poslyszy,
»Recze za dobre zniwo krzyzackich bardyszy.
»Nad poganska ziemicg juz si¢ stonce zarzy,
»Juz tam ktlosie dojrzale czeka na Zniwiarzy.“

X.

Waleczna Fryderyka i Rudolfa rada

K’sercu Wielkiego Mistrza najsnadniej przypada.

Wige podumat i skingt—i do stopni tronu

Przybliza si¢ najstarszy Chorazy Zakonu —
Dod. do ,Kur. Codz.“—Margier. 6
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»P0jdZz, méwi, kaz wyprawe otrabi¢ przed rzesza,
»A choragiew bojowag niech z okna wywiesza,
»Niechaj w sercu Papieza wszelka nieche¢ usnie,
,»Niech wrogowie nie mowig, ze my drzemiem
[gnusénie.

»A kiedy w naszych rekach cze$¢ Litwy zobaczy
»Sarmacki Kroél—pachole przemoéwi inaczej,
»Zapomni sw1etnych bitewT co w’ygrah starzy,
,»O Dobrzyn i Kujawy spytaé si¢ nie wazy.
,ldzcie z Bogiem, rycerze! “

I powstata tluszcza;
Teodor z Altenburga §wietny tron opuszcza;
Sala gluchnie—a tylko, jak rycerstwo zyczy,
Zagrat z Malborskich wiezyc sygnatl bojowniczy,
I thumia si¢ zotdacy chetni do orgza
I stawetni mieszczanie i wielebni ksi¢za,
I kazdy po swojemu nowing tlomaczy,
I kazdy zapytuje, co ten sygnal znaczy?
I leca chyze wiesci od grona do grona,
Ze znowu na niewiernych wojna uchwalona#

XI.

Czekajac zmiany warty u naroznej wiezy,

0 polnocnej godzinie czuwa trzech rycerzy.

Swiatto smolnej pochodni uderza na $ciang,

Na przjibice 1 miecze w rzad porozwieszane,

1 na twarzy krzyzowcow siedzacych przy stole®

Na stagiew7peing wina 1 rogi bawole

(Bo polubita w7 Litwie krzyzacka natura

Zwyczaj pijania z rogu bawotu lub tura

I u siebie go chowa). Rozhowor si¢ toczy:

— ,,Ransdorfie!—mowit starszy — to poganskie
[oczy



LUrzekty le, jak widze, jaki§ smutny, blady,

»Ani do i ogadanki, ani do biesiady;

,Milczysz, jak liarpokrates, wéréd naszego
[wrzasku,

,,Zeskromnlaies na Litwie jak Swigty w obrazku.

~Prawde mowiagc, w wiezieniu nie wiele slodyczy,

»Otodno iniewygodno, wiadomo, wsrdéd dziczy;

»Ale, zreszta... na Litwie spotykales’. moze

»Stary Kowienski lipiec i daigwczeta hoze.

»A z takiemi pociechy i na sercu stodziej,

»~A nawet i w wigzieniu predzej czas uchodzi.

,Litwa — mowcie co chcecie — to kraj nie zty
[wcale;

,,Cho¢ méwi Pismo Swiete w ktorym$ tam roz-
[dziale,

.Ze ze wszystkich dobr ziemskich, ile tylko
[stanie,

»Maja prawo pozytku sami Chrze$cijanie,

»A jednak dziki Litwin, co w Boga nie wierzy,

»Smakuje stary miodek godny ust rycerzy,

»A w kraju otoczonym lasami i woda

»Rodza sie czarnobrewki, co az dusze bods.

»Ej, Ransdorfie Ransdorfie! wiem, ze$§ zawsze

B . [gotow

,Do pelnego puhara i pustych zalotow.

»Bogdaj nademng gromy Perkuna zawisty!

»Bogdajbym nic nie pijal oprécz wody z Wisty,

»Jezeli nie odgadlem, co ci w serce kole,

»l ze po calej® Litwie glosne twe swawole.

,»Nie wstydz sie... toz mtodosci prawa 1 zastugi*

— ,,0dgadtes go, Wilhelmie — rzek mu Krzyzak
> o J—

,,%’ojmaia go w swe sieci Cypryjska bogin[i(;hUgl

»Ale mito§¢ na Litwie dziwactwa z nim czyni:
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»Po anielsku co$ brzeczy w jego sercu struna,
,Gotow czci¢ weze $Swiete, kla¢ si¢ na Perkuna,
»1 nad wszystkie ziemianki, nad wszystkie
[boginie,
»Egle, corke Margiera, ukochat jedynie;
»A $lubom swego serca checac czyni¢ zadosyg,
»Oltarz bogini Egle chce w Malborgu wznosic.
»A chociaz caly miesiac pod jej dachem gosci,
»Nic do niej nie przemdéwit—nie wyznat milosci,
»lam—samym jej widokiem napawat si¢ zdata,
»A-tutaj jej szlachetno$¢, jej pigknos¢ wychwala.
»1 stuchaj: juz tam bylo gotowe dlan zgliszcze,
,Juz go miato pozera¢ Litewskie bozyszcze,
»Kiedy zjawia si¢ Egle, zadyszana, blada,
»Porywa go za reke, o $mierci powiada,
,Uprowadza przez gory, przez tajemne lochy
,l ocala od zguby—a nasz Ransdorf ptochy
»lak uczul bicie serca, taki zawrot glowy,
»Z€ kochanke pozegnat tylko czterma stowy,
,»1 poplynal spokojnie na Litewskiej todzi".
— ,,A nawet nie usciskal? och to si¢ nie

[godzi!—

Mowit Wilhelm ze $miechem — ,ach, dziecino
[mtoda!

,»Wszak tam krzyzacka grzeczno$¢ na posmiech
[si¢ poda.

»Jesli si¢ o tern dowie Rudolf ksigze Saski,
»10$ juz na wieki wiekow wypadl z jego laski,
A dowddztwo tlucznikow, cos dostal tak skoro,
»Wierz mi, mtody Ransdorfie, zaraz ci odbiora.
,,Komtur Elblqski Mistrza oszukal zdradziecko:
»Wmoéwil mu, ze§ ty rycerz — a ty jeszcze
[dziecko,
,Dziecko—bo taka miloS¢ nie wiele ci wskora;<
,Dobra w ksigzce Platona, w piesni trubadura,



»Lecz w zyciu tyle warta, co w zbroi dziecina,
»Co wldcznia bez zelaza, co puhar bez wina®,,

XII.

— ,,Bracia moi! — rzekl Ransdorf z zapalem
[1 skoro —
»Poszanujcie uczucia, co mi w piersiach gorg!
,»Czy mnie, com sklonil szyje do zakonnych
[jarzem,
»Com juz wykonat $luby przed Panskim olta-
rzem,
,»Czy mnie wolno otwiera¢ dla milosci tono,
»Pokocha¢ corke Litwy, poganke niechrzczona,
»lego nie wiem — lecz w Bozem mitosierdziu
[tusze:
»B0 czuje, ze ta mito$¢ uswieca mi dusze.
»Ale za cigzsza zbrodnig¢, za gorsza ohyde
»onadz mi Pan Bdg poczyta, Zze na wojne ide
»Jak dowodca tucznikdw: — czyz postapie .
godnie
,»Wiodac miecze mordercze, pozarne pochodnie?
»l rozbijajac piersi, zapalajac $ciany,
,»Gdzie bylem, nieprzyjaciel, jak brat powitany?
,»Gdzie mnie srodzy Litwini przyjeli, jak swoi,
,»Gdzie Margier chlebem karmi, Lutas pie$nig poi,
»0dzie Egle, boska Egle zbawia Krucygiera,
»l reke mu podaje, i serce otwiera...
»3zatan chyba, nie cztowiek, mialby w ponie-

[wierce

»Co najdrozsze na $wiecie: chleb, piesnie
[i serce!
,Niemcy! ja kocham Litwe — czyz shanbi¢ me
[ramig,

»Ja méj pancerz podepce, ja méj luk polamie,



»Lecz nie pojda na wojne, jak zbodjca z jaskini.
»10 c0z, ze ksigz¢ Saski dowddcg mnie czyni?
»Ja lekam si¢... nie tego, ze mi ztamiag szyje!
»Lecz Margier niewdziecznika spojrzeniem prze-

bije,

»Lub w piersiach pgknie serce, co si¢ tak roz—
jarza,

,»Albo Bog strasznym gromem ci$nie na zbro-
[dniarza.

,Odpowiedzcie mistrzowi, on na to ma wladze,
»Niech mi zycie odbierze—ja Litwy nie zdradze!*
Tak mowit mtody Ransdorf z rumiencem na
[twarzy,
A w orlich jego oczach az iskra si¢ zarzy,
Drga mu serce, jak fala gd}’ ja wicher wzruszy
»Wilhelmie! wara bluzni¢ uczuciom mej duszy!
,Chocbys$ stokro¢ byt starszy i wiekiem i zdaniem
»Ciskam ci rgkawice z bojowem wyzwaniem;
,»Choéby$ stokro¢ wprawniejszy do miecza, lub
[miota,
,Doswiadczysz, czem jest ramig¢, ktorem zapatl
[miota!*

XIII.

Wilhelm wstat i wychylit wina ro6g bawoli.—

»Szlachetny zapalencze! powoli, powoli!

»Starszy wskazg ci droge—tu droga jedyna

»Rycerza i kochanka i Chrze$cianina:

,Prowadz przed wojskiem naszem twych luczni-
koéw straze.

»Krzyz albo miecz pod Pullen swe cuda do-

[kaze.
»Kochasz Egle, wigc dotdéz chrzescianskiej checi,
,»Niechaj chrzestne polanie jej czolo uswieci.
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»Zdobadzcie zamku Pullen, wojownicy $miali,

»l niech si¢ wladza Krzyza nad Litwa ustali,

»A ty z ramienia Mistrza b¢dziesz tam jak ksigzg.

»~Papiez chetnie twe $luby zakonne rozwigze,

,»l poczniesz z twoja Egle pickne dni wesela;

,»Ona wskrze$nie przez ciebie w imi¢ Zbawiciela,

»Jake$ przez nia od $mierci doczesnej ocalat.u

Wilhelm skonczyt, i znowu rég bawoli nalal,

I wyszedl: bo juz zegar wybil zmiang warty.

A Ransdorf dlugo dumal na dioni oparty;

Czoto jego chmurnieje, to bty$nie pogoda,

Znaé¢ mysli, co weselg, co mu serce boda,

Znaczno nadziej¢ niebian, lub zwatpienie ziemian;

Z aniotem, to z szatanem bawi si¢ naprzemian;

I rzekt cisngc we dloniach czolo niespokojne:

»W imi¢ niebios, czy piekiet ja id¢ na wojng?

»Czy zbawig, czy potegpi¢, czy Litwe, czy siebie?

,Czy si¢ wznios¢ w obltoki? czy w przepasé¢ za-
grzebig?"



PIESN CZWARTA.

L

Urodzona z wyziewow w nadmorskiej krainie

Straszno gdy czarna chmura swe skrzydia
[rozwinie,

A lecgc po niebiosach w niewstrzymanym pedzie

Z gniewnej piersi straszliwy toskot wydobedzie,

I z gniewnej paszczy ci$nie blyskawiczna zmije,

A zadlami z piorunéw w starg puszcze bije,

A kedy skrzydlem wionie, kedy okiem btyska,

Juz tam bucha zalobny dym pogorzeliska.

Szalony ped jej lotu gruzami potozy

Czy to chatkg¢ pozioma, czy to kosciot Bozy,

Ucieka przed nig zwierzat i ptaszat gromada,

A syn cztowieczy blednie i na twarz upada.

Ale trwozliwiej Litwin patrzy ku Baltydzie,
Keidy czarny jak chmura huf krzyzacki idzie.
Nie tyle straszny piorun, co blysk ich puklerzy,
{Jegj tyle wscieklty wicher spustoszenia szerzy ;



Bo tutaj ani zboza, ni wioski, ni miasta,

Ni starzec siwobrody, ni krasna niewiasta,
Ani dzieci¢ w pieluchach, ani maz we zbroi
Nigdzie si¢ nie ukryje, nigdzie nie ostoi.

Na strzechy maja plomien, a na starcow noze,
Na niewiasty rozpust¢ i chrzest w imi¢ Boze,
A na mezoéwT Litewskich, gdy do boju zowa,
Maja strzelby siarczyste i chytro$¢ wezowa.
W imi¢ Twoje mordujg, pustoszag nam niwy
O, Jezu Chrzescijanski, jaki§ ty straszliwy!

IL

Nad strzechy Litewskiemi stychaé¢ jek puhacza:

Oto wojsko Krzyzowe ponad Niemen wkracza.

Smier¢ liczy pewne zniwo po nie dlugiej chwili:

Bo rzadko tyle sity Niemcy zgromadzili.

Dziesi¢¢ straszliwych hufcow ciagnie si¢ koleja,

Dziesi¢¢ wielkich proporcéw nad ich glowa
[wieja,

O mil¢ ich pancerze migoca si¢ jasnie,

A przy blasku ich wtoczen blyskawica gasnie.

Gromem t¢tnig po bloni rumakéw kopyta,

Jekiem piekiet ich traba wojownicza zgrzyta,

A gdy traby ucichng, zdaleka ich wyda

To piosenka rozpusty, to psalmy Dawida;

Bo tu szatan rachuby i niewiary zimnej

Umie w jedno zespoli¢ bluznierstwa i hymny.

Wielki mistrz z gronem wodzow i starszyzny

[samej,

W bialej szacie jedwabnej ze zlotemi lamy —

Przed nim niosa choragiew wielka, znakomita,

Na ktorej w biatem polu ztoty krzyz wyszyto —

On na dzielnym rumaku przodkowanie bierze,

Przy nim jada ~Cfeyli w goScine rycerze.



Bo niemieckie ksigzeta, hrabiowie, barony.
Jako btedni rycerze przychodza w te strony;
Bo jedni pigknej chwaly, drudzy przygdd zycza,
Insi cheg si¢ zapomoddz pogafiska zdobycz £
Insi, czujac za zbrodnie sumienia wyrzut ,
Spieszg dopetni¢ $lubow, lub jakiej pokut)”
Bo w krainie Giermana, Brytana i Galla "

Mnich rycerzy do walki z poganstwem zapala,

I chetnie rozgrzeszenia kazdemu udziela,

Kto idzie szczepi¢ w Litwie wiare Zbawiciela, —
Przyrzeka, ze kto zgasi Zniczowe ogniska,

Ten odpust catkowity i niebo pozyska,

Zjedna dla si¢ Chrystusa 1 $§wigta Maryje,

Kto sto pogan nawroci albo ich zabije —

A wigc kazdy z bojakéw te stowa pamicta

I w szeregach krzyzackich stawaja ksigzeta.
Dzisiaj Belgijski Nemur z ich hufcem si¢ wiaze,
I m¢zny Hennebergier z ponad Renu ksigze,

I Ludwik, pan udzielny Brandeburskiej ziemi,
Staja do boju z Litwa z zastgpy mocnemi.

Mistrz ochoczo przyjmuje Chrzescijanskich godci,
Sprasza krukéw do Litwy na zer jej wnetrznosci,
Wkrétce z krwawemi dzioby do jej serca wpadna*
Tylko piersi skalistej rozwali¢ nie snadno.

III.

Plyng straszliwe hufce bez konca, bez miary,
Lecg na ci¢zkich koniach niemieckie rajtary,
I mieszczanie z Elblaga, z Torunia i Gdanska,
I choragiew zacigzna Szwajcarska, Stowianska,
I niemieckich tucznikéw idzie zastgp chyzy,

I burzace tarany i dziata ze spizy

(Niedawny wynalazek ogniopalnej broni,

A Litwini zaledwie zastyszeli o niej.



A Niemcy, uzbrojeni w sit¢ gromowtadna,
Tern pewniejsze nadzieje w swem zwycigztwie
[ktadug),
W strazy Wielkiego Mistrza niektore oddziaty
Nosza grzmigce rusznice, r¢czne samopaly;
Ale jeszcze niewprawna strzelecka gromada
Lepiej tukiem i bettem nizh strzelbg wtada,
I jeszéze wielkie dla si¢ powazanie S$cigga
Stary, waleczny hufiec lucznikow z Elblaga.

Iv.

Ransdorf zostat ich wodzem—ten zaszczyt mu dany

W nadziei, ze tern dzwlmej sprawi si¢ z pogany,

Ze $wiadom ich zZwyczajow, obeznan z ich mowa,

Wwiedzie do twierdzy Pullen potege Krzyzowa.

On dochowatl przysiggi danej Lutasowi

I o lochach tajemnych nikomu nie mowi,

I za najwietszy dla si¢ obowigzek kladnle

Ze ufnoéci Litwindéw nie zawiedzie zdradnle

Ze wdzigczen za goscinno$¢, co mu w Litwie dali,

Nigdzie zboza nie stloczy, nigdzie chat nie spali,

Ze spokojnych mieszkafcow nigdy nie ugniecie,

Ze poszanuje starca, niewiaste i dziecie.

Takg wykonat w duchu przysigge dostojna,

Przyjmujac Przenaj$wietszy Sakrament przed
[wojna.

Lecz cho¢ serce umocnit prawowierng modts.

Cho¢ go wezwanie starszych na wojne powiodto,

I cho¢ wojng z poganstwem za zastuge liczy,

Uczuwa na sumieniu wyrzut tajemniczy,

A gdy jego walecznych tucznikow druzyna

Dawng pies$ni¢ pochodu choérem rozpoczyna,

Kiedy starym si¢ snuja pogadanki, zarty—

Ich wodz milczy,na teku u siodla oparty



Spuszcza oczy, jak zbrodzie6 gdy u sadu stanie,

A na poehmurnem czole zna¢ przykre dumanie,

Tylko swego rumaka zazywa ostroga,

Chcialby pedzi¢, jak strzala, ile sily zmoga.

Nadzieja don si¢ wdzigezy i szepce mu z cicha,

Ze odetchnie powietrzem, co Egla oddycha—
Ale nie godzien doznaé¢ swobodnej radosci,

Kto do domu swej lubej jak wrog idzie w gosci,

Kto zamiast upominkow, zamiast czystych kwieci,

Nkd jej gltowa pozarng pochodnig zaswieci,

Kto niesie tuk i kotczan pelny ostrych grotéw,

Ktoremi pier$ jej braci poprzeszywaé gotow,

Kto na gltowe jej ojca, na $Swicte jej bogi,

Wyostrzyl miecz morderczy i topdr ztowrogi;

Taki kochanek potwoér—Iludzkos$ci zakata,

Bluznierstwo taka milo§¢, co mu w sercu pata.

Czuje Ransdorf, ze idzie, jak lesny bandyta,

I nieraz miecz od boku rozpaczliwie chwyta,

Targa si¢ przebi¢ wilasne wiarotomne tono;

Lecz wiara, co od dziecka w serce mu wpojono,

Rozpaczliwe dumania w pogodniejsze zmienia,

I szepce mu o dziele wiecznego zbawienia:

Ze jako rycerz Bozy w chrzes$cijanskiej walce

Nawroci lub pokona dzikie batwochwalce,

Ze przezen moze ujrza $wiatlo wiekuiste

Synowie odrzucenia, Twoje wrogi, Chryste!

Ze w bogach Litwy szatan zamieszkatl widomie,

Z_e Znicz, to z iskry piekiet rozniecone plomie,

Ze kto tylko na Litwie wytepi bozyszcza,

Kto bezbozne $wigtynie obroci na zgliszcza —

Bedzie wielkim w niebiesieeh, sit¢ piekietl wydrze,

Jak niegdy$ $wiety Jerzy, co teb strzaskat '

[hydrze.

Ale nad wszystkie mysli, my$l §wigta, jedyna

Wdzigezy si¢ do kochanka i Chrze$cijanina:



Ze lube czolo Egli przez chrzestne polanie
Zaswieci aureolg i godnem si¢ stanie "
Tego nieba, co dzisiaj przeczuwa pier§ drobna,
Tych aniotéw, do ktorych jak siostra podobna.
O! jak to bedzie btogo, wesolo i $wietnie!
Papiez kordem Piotrowym jego §luby przetnie;
A ona, dziecko niebios—Chrzes$cijanka mtoda,
Drobng raczke przed ottarz tak samo mu poda
Jak niegdy$ w owej strasznej i szczg¢$liwej chwili,
Kiedy tam ofiarnicy juz stos rozpalili;
Tylko na pigknej twarzy nie przestrach, nie
[blado$é,
Lecz si¢ dola usmiechnie! zakrasnieje radosc¢,
I nastang dni pigkne w szcze$ciu i swobodzie.

V.

Tok marzyl mlody Ransdorf i rumaka bodzie,
I wota: ,hej do Pullen, druzyno krzyzacka!*
Ale rumak ostroga drasnigty znienacka,
Wystupit si¢ i spotknat i klgknal na ziemig;
Lecz Ransdorfa zelazne nie zawiodlo strzemie,
Spiat tredzla z catej mocy i znéw rumak stawa.
Zbiegla si¢ don tucznikow druzyna cickawa,
Winszuja, ze ze szwanku wycofal si¢ zdrowo;
Ale starzy wojacy potrzasaja glowa,
A Wilhelm s1w0br0dy szepnat do kamrata:
»Wolatbym nie pi¢ wina przez cate dwa lata,
»Niz widzie¢, jak si¢ rumak przed wrnjng spotyka:
,»,B0 to nie dobrze wrézy szcze$ciu wojownika.
Mtody wodz!... zta nadzieja po takim wyborze,
»1 sam zginie do licha i nas zgubi¢ moze.
,Co nas spotka na Litwie, krew, czy miodek
[stary,
»Na odwage, tucznicy, zatragbmy w puharyl®



I ze skérzanej sakwy nasaczyl w rég wina.
Wychylit, i wesotg piosnke rozpoczyna.
Za Wilhelmem tucznicy wypili, zapieli;
Ale co$ i po winie sercu nie weselej, ’
Ale huczna piosenka w pot taktu sie utnie
A echo gor Litewskich odpowiada smutnie.

VL

Litwa krzata si¢ w polach, jak mr(’)wka jak
Il?o niwach iyme plesnlq zniwiarki wes %czoia
Po lasach si¢ rozlega rog mysliwski krety,

Po $wiatyniach modlitwa i glos ofiar $wigty,
Pod bl¢kitem niebiosow szczebioce chor ptaszy
A bojowe rumaki hasaja na paszy.

Czemu ich nie siodlacie? czemu nie euglicie?
Komu mita swoboda, komu drogie zycie,

Kto pragnie zdrowia dziatwy, kto pragnie czci
Niecﬁaj ucho wytezy, ku ziemi przylozy, [Bozej,
Niechaj dyméw zapyta, niechaj wiatrow bada.
Co 6w tentent oznacza? i te krukow stada,

Co si¢ zewszad chmurami ponad Litwe garna,
Ze az ciemno na niebie, ze az w polu czarno?
A predzej, niech porzuca i chatg i towy,
Niechaj sygnal mys$liwski zmieni na bojowy,
Niechaj swdj tuk opatrzy, da cigciwe nowa

I zostrzy na kamieniuu swa wldczniec stalowa*
A zebrawszy w druzyne jednej matki dzieci
Skad przybywaja kruki niech w t¢ strong¢ leci:
Tam moze piersmi w piersi lub z ciemne;j
T [zasadzki
Uda si¢ wam odeprzeé lub zbi¢ huf krzyzacki.



A nie wpuszczajcie wrogéw ku domowej strzesie,

Kedy chatki bezbronne rozsypane w lesie,

Gdzie nad bogi, skrytemi w debowe konary,

Czuwa staba niewiasta, lub oflarnik stary,

Gdzie si¢ wasi ojcowie schadzaja leniwie,

Kedy twdj syn w kolebce, lub siostra na Zniwie.

Biada twemu plemieniu, biada twej zagrodzie!

Wrég nie wildcznig, to smutkiem twe serce
[przebodzie.

Nie zegna si¢ przed bronia twe rg¢ce, twe ramie,

To je zal obezsili, to rozpacz zalamie:

Bo was Niemcy przezwali dzie¢mi Belzebuba,

Wytepia¢ wasze plemie, to najwigksza chluba.

W biatych ptaszczach z krzyzami to goScie

[pamietni;

Na Litewskiem podwoérku, gdzie ich kon zatentni,

Badz juz gotdéw, mieszkancze, na twa Smierc
[widoczna:

Wnet ogien i zelazo gospodarzy¢ poczna,

Krwia bryzgna piersi starcow, niemowlat, kobiece,

I rumak, co przy zlobie, i pszczdtka w pasiece,

Wszystko legnie od strzaly, pozaru lub miota.

Az do drobnej jaskolki, co w oknie szczebiota.

VIIL

Po Litwie wcigz pladruja Krzyzackie patasze,

A bezbronni mieszkancy, jak piskleta ptasze,
Widzac srogiego sepa, co juz wnet uderzy,
Gromadzg si¢ i tulg pod skrzydta macierzy —
O dziesi¢¢ mil w okolo zbieraja si¢ w grona,
Spieszy do zamku Pullen cizba przeptoszona.
Margier otwiera wrota — spotyka¢ wychodzi;

A dziesi¢¢ wielkich czoélen i rybackich todzi®
Snuje si¢ wciaz po Niemnie, wysciga si¢, spieszy
Gwoli mezow 1 niewiast i kaplanow rzeszy.



. 80

Z dziesigciu bujnych tanéw wymtdcono zyto,

Pie¢dziesigt tucznych wotdow na pokarm zabito,

Nawarzono atusu, nasycono miodu.

Margier ma karmi¢ dziatwe¢ swojego narodu,

Jako ow ptak zamorski — pelikan mu imi¢ —

0 ktorym powiadaja powiesci pielgrzymie,

Ze kiedy wyglodnieja, kiedy zer nie latwy,

Wtasne piersi rozdziera na pokarm dla dziatwy.

Tak 1 Margier, szczesliwy, ze don przyszli swoi,

Chetnie sercem nakarmi, krwia wtasna napoi,

Podzieli si¢ i chlebem 1 sercem 1 sila,

Byle Litwie nie gtodno i bezpiecznie byto.

Do Pullen niech juz ida rycerze Krzyzowi:

Tam przjya¢ najezdnikéw od dawna gotowi,

Tam kamiennych toporéow i wioczen ze stali

Dawno juz naciosali, dawno nakowali;

Wielkie stosy kamieni zniesiono na wieze,

Na zgruchotanie karkéw zakutych w pancerze;

Wyjezdzili rumakéw doznanych w gonitwie —

A piersi bohaterskich nie zabraknie Litwie.

Jesli Krzyzak na polu Litwindéw pokona,

To jeszcze twierdza Pullen od Niemna broniona,—

7 wysokiemi basztami i podziemnym lochem,

Nie tak snadno jg zdoby¢ sitg lub poplochem.

Na basztach czujna warta przechadza si¢ w okot,

W zamku Margier tak me¢zny, tak czujny jak
[sokot,

Pod ziemig strasznych bogéw i1 Marti mieszkanie,

Tam si¢ Litwa wspomoze, kiedy sit nie stanie.

Choc¢by juz wzigta zamek druzyna krzyzacza,

Z Poklusem i Perkunem niechze walke stacza,

1 na pioruny bogéw, na Litwy postrzaly,

Niech si¢ Krzyzak posunie jes§li taki $miaty;

Jezeli maz si¢ spodli i straci nadziej¢

Niewiasta garnek wrzatku na oczy mu wieje.



Tak Margie* sprawe Litwy ubezpieczyt wcze-
jsme;

Ale cierpiat jak ojciec—ach! cierpiat bolesnie!

Gdy od stosu umkneta dziecina niemiecka,

Zgadl wyrodne uczucia w sercu swego dziecka,

I wzdrygnat sie na mys$li karmione kryjomu,

Niegodne coérki Litwy z ksigzecego domu,

Tak sprzeczne z nienawiscia, co ku Niemcom
[chowa —

Zakipial... drzaca r¢ka juz byta gotowa,

Rzuci¢ si¢ na krew wlasng z morderczem zelazem

I uczucie z jej piersi wyrwac z sercem razem; —

Ale opuscil rece — spoglada i bada,

Ze Egle taka smutna, milczaca i blada;

Pozatowat nieszczgsnej, co cierpiata tyle,

I sercu ojcowskiemu dat folge na chwile;

Przytulit do swych piersi ofiar¢ niedoli,

Przebacza jej cierpienie i sam nad niem boli;

I méwit w glebi ducha: ,,O biedna ty, biedna!

»MSciwe sa bogi nasze, a kt6éz ich przejedna?

»Skupi sie na ci¢ zemsta i niebios i1 ziemi.

"Egle! a ja, twoj ojciec, rekami wiasnemi

»Bede musial ci¢ przewies¢ przed boze ottarze

"jesli niebo swej zem$cie poswieci¢ ci¢ kazel®

IX.

A zemsta nieSmiertelnych nie dtugo si¢ zwiekla:

Stanal przed stara Marti straszliwy bog piekla,

Objawit, jak umkneto krzyzackie pachole,

I dat uczué¢ swa zemste, dat wiedzie¢ swa wolg.
Dodatek do ,Kur. codz.«.— Margier. 6



Gdy wrozbiarka, Poklusa posredniczka szczera,

Zazadala krwi Egli za krew Krucygiera,

Aby przebtaga¢ bogéw a z Litwy zmy¢ zakal —

Margier nawet nie zbladnal, nawet nie zaptakal;

Przywiodl Egle przed oftarz i tak mowit do niej:

,Corko moja! od $mierci ojciec nie ucbroni.

»1y$ wydarta ofiar¢ z pod kaptanskich nozy,

,»Poklus na mnie, na ciebie, na Litwg si¢ srozy—

»O! nie $ciggaj na Litwe cierpienia, niedoli!

»Ja czuje ze$ ty mtoda, ze ci serce boli;

Ale twoje uczucie jest bogom w ohydzie,

»Nie wolno im zlorzeczy¢: bo o Litwe idzie.

»1yS Krzyzaka przed $miercig ocalita sroga.

,Umrzesz na jego miejscu— umieraj niebogo!

»Ja, twdj ojciec... wodz Litwy... nie cofng sie¢
[wcale,

»Ja sam topOr naostrzg¢, ja sam stos rozpale,

»l niech zgon, dokonany wedle niebios woli,

»Litwe od takich grzechow na zawsze wyzwoli.

,»B0 na niebie, na ziemi nie ma ci¢zszej zbrodni,

»Jak gdy si¢ z wrogiem zlacza ziomkowie wy-
[rodni,

Lecz wrog zbawion od $mierci ku wigkszej ohy-

4 <., 8 s . .. [dzie

»l zems$cié¢ si¢ 1 sercu uragaé si¢ przyjdzie. —

,Litwini! znacie moje rozkazy ksigzece:

,»Choc¢bym ptakat, jak dziecko, chocbym tamat

Lo, . . . [rece,

»ZawiedzZcie ja do lochéw najglebszej otchtant,

,Dopdki wyrok niebios dopelni m¢ na niej.

»A przystep niechaj bedzie kazeemu zawarty,

»A choéby ja sam blagal — slyszycie mig

[warty! —s
»Biada temu, kto tkniety zalem, lub obawa,
»Wpusci, choéby iei oica, pomimo tz¢ krwawa!"



Tak moéwit groznym glosem niezachwianej woli,
Jakby serce z kamienia nic a nic nie boli;
Schmurzyt czolo, brew mezka nacisngt na oczy,
Lecz z jego orlich Zrenic lza si¢ nie potoczy

X.

Ludno i gwarno w zamku przywyklym do ciszy;

Ledwie zdota pomiesci¢ tysigcznych przybyszy.

Uwijajg si¢ tlumy i konno i pieszo;

Mezowie ostrza miecze i kamienie krzesza

Na topory i mioty, na dzidy i strzaly

(Orez ze staro$wieckich czasow pozostaty); «—

A powazni starcowie zszedlszy si¢ do rady,

Opowiadaja dawne krzyzackie napady.

Ciosaja krzepkie drzewca do stalnych bardyszy,

I ucza wtada¢ bronia mtodszych towarzysz}”

Najstarszy z miedzy starcow, Lutas siwobrody,

W gromadzie wojowniczej zwija si¢ jak mtody;

Piorunny jego okrzyk na chwilg nie zmilczy:

Przywdzia% do gory wlosiem szub¢ z szer$ci

[wilczej,

1 sutym tbem, z lesnego niedzwiedzia odartym,

Przystroit siwag gltowe 1 napuscit hartem

Swoéj topor staroSwiecki, wyprobowmn laty,

I na brusie kamiennym toczy miecz szczerbaty;

Wasy biate, jak mleko, najeza do gory

I brode, co od szarej, kudlatej wilczury

Dziwnym blaskiem odbija — a zgrzybiata r¢j*a,

Co trzegsta si¢ niedawno, gdy w struny zabrzegka,

Podzwiga ciezki kamien az na goére wiezy.

I biada tbom krzyzackim, gdy na nie wymierzy!

Okrzyk wojny odmtodnit odretwiate kosci,

Trabka wskrzesza w nim ducha dawniejszej
[dzielnosci;



Pod bronig wyprostowal pochylong szyje,
A poczul, ze krew mloda do serca mu bije.
Tak Niemen obumarty pod bryla lodowa,
Gdy si¢ wiatrem wiosennym odzywi nanowo,
Silniejszym wirem pedzi ku cichej zatoce,
I mocniejszemi ciosy w brzeg plasczysty grzmoce,
Zgrzybiatej starca twarzy i mg¢tnej zZrenicy
Jakby Perkun uzyczyl ognia btyskawicy,
Czarodziejska potgga tak iskrzy si¢ zdata,
I najlekliwsze piersi do me¢ztwa zapala.
,»Hejl — wota — naprzod, Litwo! na mury,

[na watly!
»Azeby duchy ojcéw was nie przeklinaty,
»Azeby wasze dzieci wyrastaty krzepko!
»Widzicie? miecz krzyzacki tuz nad ich kolebka,
»Styszycie? psalm niemiecki juz zatrzgsa knieje,
,»Oto juz dym pozarny z za lasu czernieje; —
,Patrzajcie, tam, na lewo! naprzeciw Puniaty
»Sztandar Wielkiego Mistrza potyska si¢ biaty!
»Widzicie liczny hufiec, co tej szmaty strzeze?
,»Ztocisto zwirowane blyszcza ich puklerze.
»Do tukow, dzieci Litwy! powitajmy goSci:
,Zaraz si¢ brzeg Niemnowy trupami umos$ci.
»Do lukéw!—niechaj kazdy jedna pier§ rozbija,
»Bo tutaj w kazdej piersi niebezpieczna zmija!"

XI.

Tak Lutas krzyczat z gory ile piersi zmoga;

A dziesi¢¢ tragb rogowych ozwalo si¢ trwoga,
Od nich w kazdym wawozie i na kazdej niwie
Echo po dziesi¢¢ razy zawrzato chrapliwie.

A 7 tamtej strony Niemna ptyna insze tony:
Dzwiek muzyki koScielnej, pigknej, wyuczonej,



I w takt facinskiej pies$ni, bez konca, bez miary,
Wysuwaja si¢ z lasu krzyzackie rajtary.
Biata chorggiew Mistrza pierwszy plac zabiera,
Dalej sztandar, a na nim herb Hannebergiera,
Dalej z za kazdej sosny, z za dgbu, z za jodty,
Roznobarwne jak kwiecie, hufce si¢ powiodly.
Zelazem wszystkie piersi, wszystkie blyszcza
[glowy.
Stangl naprzeciw Pullen jakby mur stalowy
Popisany krzyzami: bo wszyscy pancerni
Przywdzieli biale ptaszcze — na nich krzyz si¢
) [czerni,
Ze na catem ich wojsku, bez konca, bez liku,
Jakby na chrze$cianskim starym mogilniku.
Litwa widzi znak $mierci — i strzela w te
[krzyze,
Dufajac, ze je zwalczy, ze na wskro$ przenize,
A wzywajac ku szczgS$ciu swe bogi ojczyste,
Twojemu znamieniowi urgga si¢, Chryste!

XII.

Z tych okien i ze strzelnic, od Perkuna dzieci,
Jedno tylko westchnienie ku krzyzowi leci:
Egle na $mier¢ sadzona — przed jutrem swej
[kazni
Jeszcze marng nadzieja biedne zycie drazni.
W lochu swego wigzienia, przy okienku ciemnem,
Widzi jak huf Krzyzakéw snuje si¢ nad Niemnem;
Nauczona od dziecka, ze Krzyzacy podli,
Chciataby ich przeklina¢ — a jednak si¢ modli.
Westchna¢ ku swoim bogom daremno si¢ kusi,
Krzyz jest Bogiem Ransdorfa — poteznym by¢



A swyoii uczu¢ nie mogac utrzymac¢ na wodzy,
Jekta: ,,Bogowie Litwy! zanadto$eie srodzy!
»Przygwozdzony do krzyza i w koronie z cierni,
,Bog Krzyzakéw, poglada ku mnie mitosierniej,
,»On od $mierci mi¢ zbawi, on te baszty skruszy,
,»On przyniesie pociechg bolejacej duszy.
»I przyjda tu Krzyzowi wojownicy biali;
,»Ja obacz¢ Ransdorfa — i on m1¢ ocah
»Zamiast ging¢, jak trawa, gdy ja zetng kosa,
»Ja uciekne z Ransdorfem, gdzie oczy poniosa,
,»,Nad morze, w kraj Niemiecki — pod Chrystusa
[wladze...
»Mego ojca opuszcz¢, moich bogow zdradzg...
»Zbrodniarka!! c6z wyrzeklam? o $wieci bogowie!
,»(Gdzie sa wasze pioruny zadac¢ cios mej glowie,
»Skrocic moje dni mlode, ktére zbawié zycze,
»Wypali¢ z mego serca uczucia zbrodnicze?...
»0jcze! jam twoja corkal... gdziez moja odwaga?
»Ja sie cofam, gdy Poklus ofiary wymaga'
»Dla ocalenia Litwy! — Co znaczy ta skarga?
»Czemu si¢ serce moje na dwie strony targa?.
»Ransdorfie! ty§ wrog Litwy! — gin w jednej
[godzinie!...
»O nie! raczej niech Egle, niechaj Litwa zginie...
,»Bogowie, ktorych Niemcy, czy Litwini chwalg!
,»Ktorzyscie potezniejsi, niechaj go ocalg —
»lych przeklng, co ze wszelkiej litosci wyzuci,
»lego uznam za Boga, kto nam szczegscie wroci.
Tak ztamana rozpacza nieszczesna dziewczyna,
Modli si¢, blogostawi, zlorzeczy, przeklina,
To krzyzyk do ust ci$nie, to go szarpie z lona,
Az na surowg ziemi¢ upadta zemdlona.
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A z lasu z poza Niemna stycha¢ huk donosny.
Scina topdér Niemiecki jedliny i sosny;
Jak szeregi bojakow ugodzone mtlotem,
Wala si¢ stare drzewa z ponurym loskotem,
Az si¢ echo borowe zatrzesa zdaleka.
Sptoszone ptactwo lesne chmurami ucieka,
Ulatuje nad Niemnem, nad warowni dachem,
Spieszy k’Litwie na skarge, dzieli si¢ przestra-
chem
Bogowie, co te lasy mieli pod obrona,
Z wiatrem gluche przeklenstwa na tupiezcow
[ziona,
Ustata $§wiegta cisza nad zamczyskiem starym,
Kipi cate powietrze tysigcznym rozgwarem,
Poprzeptaszane ptactwo wrzeszczy na zatoce,
Tetni topor po klodach, sosna si¢ druzgoce,
Rza rumaki rajtaréw, tragbka gra sygnaty,
A szumnym rozhoworem gwarzy oboz caly.
Po borze, ponad woda i po btoni ptaskiej
Echo zaledwie zdota dopedzi¢ te wrzaski,
W niesforng calo$¢ tonow napregdce je sktada,
I zda si¢ wcigz powtarzaé: zaglada! zagtada!
Kazde cieniste drzewo, co zwalone padnie,
Odstania albo cizbe skupiong beztadnie,
Albo hufiec szykowny juz do boju gotow;
Wznosi si¢, jakby miasto — biaty rzad namiotow,
Migotaja proporce, jak kwiaty nad blonig;
Najwyzszy namiot kos$ciét — juz tam na Msze
[dzwonig.
Maly miedziany dzwonek gdy zabrzgknat zwolna,
Umilknat toskot siekier i wrzawa swawolna
I surma obozowa — w jedno mgnienie oka
Dokota znéw si¢ cisza rozlegla gicboka



- 88

Az ptactwo o$mielone, gdy je cisza mami,
Poczeto zwolna krazy¢ tuz nad namiotami.
Ucieka, to powraca, i zatos$nie kwili,
I szuka drzew znajomych, i gniazd, co zburzyli.
Margier z wysokich watow gniewmem okiem
[ciska,
Liczy choragwie Niemcéw i obozowiska:
Widzi szereg pancerzy nad Niemnem rozwity,
A tam ciosajg ktody, uwigzujg ptyty,
By utatwié¢ przeprawe¢. Po tratwach, po moScie
Wkroétce przyjda do Pullen nieproszeni goscie,
Gotowe im przyjecie — juz sie ukrop pieni,
A na polach Litewskich nie braknie kamieni;
Daremnie w hetm uzbrajaé¢ i glowe i szyje,
Wrzatek oczy zaleje, kamien teb rozbije;
A topory, z krzemienia wyciosane $§wiezo,
Bohaterskim zamachem w ich serca uderza.
Z napi¢temi tukami, celujac zdaleka,
Cizba Litwy na wale tylko hasta czeka.
Margier zmierzyt szersz Niemna i obozowisko:
»Ha! zloczyncy! namioty rozpi¢li zablisko,
»Nasze strzaty doleca, jeszcze pedu stanie—
»Hej! pusci¢ chmur¢ zadet na ich powitanie!
I juz tuk swdj debowy napigl do wystrzatu,
Kiedy dzwonek za Niemnem ozwal si¢ pomatu,
U Krzyzakow ucichta wrzawa obozowa,
A choragiew nadbrzezna, do boju gotowa,
Uklekta—snadz si¢ modlg—Margier tuk natezy:
Oto Mistrz, ze starszyzna i z orszakiem ksi¢zy,
Idzie zwolna pod namiot, gdzie kosciét ubrali,
Poznal go wddz Litewski pomimo oddali,
Wziat na oko—wycelit—uz go ma pod strzals,
Chciat juz strzale wypusci¢; lecz serce zadrzalo:
»Niel—zawotal—niech zaden nie strzela, nie mierzy,
“Dopoki Niemcy swoich nie skonczg pacierzy:



»Oni modia zajeci poklgkli na ziemi,
»-My nie walczym z ich bogiem, jak oni

[z naszemi.
,»Oni ufni w odlegtos$é¢ i w swoj zastep krzepki,
»Nie moga si¢ w tej chwili spodziewac zaczepki,
"uderzy¢ niespodzianie—to byltoby zdradnie.
Rzekl, odpuscit cigciwe, tuk na ziemi ktadnie,
A sam upadlszy na twarz, przed obliczem Litwy,
Do swych bogow blagalne posyla modlitwy.
I z obu brzegowT Niemna byla chwila ciszy,
Ze si¢ brzekot polnego konika postyszy,
A z za chmurnych oblokéw, jak dobra otucha,
Stonce si¢ us’miechne;lo—Pan modlitwy stucha

XIV.

Trwa cisza uroczysta—wtem z lasu znienacka

Odezwata si¢ trgba miedziana krzyzacka,

Zagrat potem glos drugi i sto glosow za nim,

Az zabrzgklo powietrze chrapliwem zgrzytaniem

I wali si¢ na brzegi niezliczona tluszcza,

Na Niemen dziesie¢ plytéow, dziesieé tratew
[spuszcza,

Thum sie¢ ci$nie na pomost az zatapia drzewa,

A na kazdej z tych tratew choragiew powiewa.

Zadrgat Niemen — wioS$larze uderzyli w7 wiosta,

Polowa wojsk krzyzackich zwawo si¢ poniosta.

Margier skinat, wycelit,—i z tratew, co plyna,

Krew bryzgne;ia ruczajem nad Niemna glebing,

I zajekto sto piersi wyziewajac ducha,

I sto trupoéw krzyzackich do glebiny plucha.

WioS$larze przyspieszaja i wiosta 1 draga,

Kipi Niemen—rzad tratew pod waty nadcigga.”

Z przeklestwem wystrzelity krzyzackie tuczniki,

Na watach okrzyk Litwy odezwatl si¢ dziki,



I kilka meznych trupéw od strony Puniaty
Stoczylo si¢ z okopow przez urwiste waly,
Az w Niemnowej topieli drgnat toskot ponury
Jak gdyby stos kamieni zawalil si¢ z gory.

XV.

Przybijaja do brzegu najezdnicze tratwy;
Lecz wybrzeze urwiste, a przyst¢p nie tatwy,
A nad glowa na watach Litwinéw gromada,
I grad ci¢zkich kamieni na Krzyzowcoéw spada.
Lecz cho¢ wisi juz nad nim mordecza siekiera,
Ksigze Saski odwaznie na goére si¢ wdziera,
A wérdd hucznych okrzykow, ze az stychad
[w lesie,
Za nim cizba pancerna po wawozach pnie sig.
Juz doszli napasnicy do potowy waléw,
Juz glowy najezdnicze wolne od wystrzalow
Kiedy na ptytkim glazie w mordercze objecia
Stary Lutas pochwycit Niemieckiego ksigcia,
I cisngt go na ziemi¢ tak poteznym rzutem,
Az steknat zwir pod ciatem w Zelazo okutem,
I mlotem tak mu silnie do piersi uderza,
Ze az zgrzytnat blaszany napier$nik rycerza;
Ale Krucygier zrgczny, jak liszka, jak Zzmija,
Wstaje, skreca sig¢, z ramion Litewskich wywija,
I nim sie starzec spostrzegl—tak go mieczem
[platnie,
Ze Lutas padl, wydajac jeczenia ostatnie.
Zerwal sie—jeszcze, zamach ostateczny czyni,
Juz mu spieszg na pomoc zawzigci Litwini,
Gdy Rudolf ksigz¢ Saski skinal na Krzyzaki:
»Zabierzcie go! nam dzisiaj przyda si¢ dziad taki:



»Musi znaé przej$cia twierdzy—odprowadzcie
[dziada,
»Niech go tam Ransdorf Warner najscislej
[wybada;
»Nim z cielska zgrzybiatego dusza nie uciekla,
»Nim szatan poganina pochwyci do piekta—
»Pod m¢kami niech nasze zawiadomi wodze
,O murach, lochach zamku, o calej zalodze."
Rzekt, a jego zoldacy w tejze samej chwili
Konajacego starca na rece chwycili,
Zbiegli z kretego watu, zanie$li do lodzi.
A cho¢ ze starej gltowy krew bystro uchodzi,
Lutas wyciagnat rg¢ce, jak szpony jastrzgbie,
Chwycit jednego z Niemcéw i w Niemnowe
[gtebie
Stracit z todzi—i upadt na regce wioslarzy,
Belkoce nieprzytomnie, co$ o bitwie marzy.

XVIL

Juz Niemcy wat zdobyli—do warownej $ciany
Wileka burzace dziata, grzmotliwe tarany.
Huknat straszliwy toskot az sie¢ wstrzesty gory.
Margier $cian swoich broni—jego glos ponury,
Cho¢ Krzyzakéw napetnia zwatpieniem i trwoga,
Ale wszyscy Litwini stysze¢ go nie mogs.
Coz Litewscy bojacy? liczba ich nie dluga,
A reszta—mottoch trwozny uciekly od pluga,
Ciska strzaly na o$lep, z rak bardysze roni.
Sciang ostania pierSmi, lecz jej nie ochroni.
Grzmotnal armatni wystrzat, jak piekiet
[widziadto..
Runat mur, pe¢kty balki, pdt $ciany odpadio.
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Jeszcze chwila... a je$li nie odepra krzepko,
Wnet si¢ Niemcy zapastwia nad dziatwy
[kolebka;

Taka mys$l rozpaczliwa i okrzyk Margiera,

W ich piersiach budzi mestwo, co juz obumiera.

Cho¢ zgruchotane $ciany, obalone glazy,

Piers jest murem warownym, mocniejszym sto
[razy

Od wypalonych cegiet i twardych kamieni;

Poczuli to Litewscy meze zrozpaczeni,

I, jakby nowa sita Perkun ich obdarza,

Jakby zstapil sam Poklus ze swego oltarza,

Tak w obec nieprzyjaznych taranéw i kuli,

Nie$miertelng odwage w swej piersi poczuli.

W poszarpanych odziezach, okryci kurzawa,

Dobyli sil ostatnich na obrone¢ krwawa,-

Krzyczac z ochryptej piersi usty spalonemi,

Uderzyli zajadle na wroga swej ziemi.

Niemieckiem- szwargotaniem wzywajac Maryje,

Krzyzak cigzkim zelazem kazdy cios odbije.

A kiedy lotna strzata nie sluzy z poblizka,

Przy obalonej $cianie dwoje wojsk si¢ Sciska,

W jedna potworng calos¢ zlewa si¢ i splata,

Jak gdyby fala czarna, ruchoma, iskrzata.

A coraz ci¢zkie ciato do Niemna si¢ zwali,

Traba zgrzyta, krew $wiszczg, stal brzgczy po
[stali,

Ziemia steka, jak gdyby wzruszona do glebi,

A wiatr gesta kurzawg pod niebiosa kigbi,

A gwarny wir bojowy kipi tak beztadnie,

Ze ucho nic nie schwyci, oko nic nie zgadme

Wzigli gore¢ kudtaci wojownicy w czerni,

otaczajg si¢ po watach rycerze pancerni.

Niosg rannych i trupéw znakomitszej braci;

A kto zycia nie stracit, ten juz site traci,



Zbiera pogic¢te helmy, potrzaskane miecze,

I, ucieka ocl Litwy—nie zawsze uciecze:

Owdzie oszczep ci$nigty z Margierowej dloni,

Owdzie strzata swem zadlem kamiennem dogoni,

I trupem go potozy, skarze za bezprawia.

Juz si¢ tratwa po tratwie za Niemen przeprawia,

A dopoki wioslarze skrgca przy zatoce,

Kamien z gory zepchnigty po ich tratwach
[grzmoce,

Ztamie sosnowe ktody, lub balki rozdzieli,

I trwoznych niedobitkow pograza w topieli.”

Krwawe stonce zachodzi — $wiat grazy si¢
W ciemnie,

Wszedzie krew: na niebiosach, na ziemi, na
> [Niemnie,

Na twarzy bojownikow 1 na ich odziezy,

I na ostrzach' orgzow, co zer mialy §wiezy:
reszcie krzyzowe hufce opuscity waty,

Tylko sanie Litwinow garstki pozostaty;

A na ich czele Margier na wtoczni oparty,

Kaze nieci¢ ogniska, rozporzadza warty;

A cala jego odziez zbryzgana posoka,

Twarz blada, krwig zabiegto bohaterskie oko

A miecz jego morderczy, gdy si¢ zniwo skonczy,

Silnie utkwiony w ziemi¢ krew kroplami saczy.

XVIIL.

W okolo wodza cizba strudzona i cicha

Trupy Niemcow do Niemna pogardliwie spycha;
Nie odziera ze zbroi; bo zanadto spieszy.

Legt me¢zny Hannebergier pan niemieckiej Rzeszy,
Znany rycerz turniejow, co z zywa ochota
Szedt z Krzyzaki na Litwe po laury i zloto;



Ksigze Saski przez rami¢ dostat cigcie zwawe;
Polegt komtur z Elblaga, co radzit wyprawe;

A Wilhelm, stary tucznik, co na midd si¢ kwapit,
Zamiast kowienskich lipcow krwi wtasnej si¢ napit,
Padtl przy zachodniej baszcie przywalony cegla.
A co prostych rajtarow i knechtow polegto?

Pan tylko z goérnych niebios policzy¢ to moze,

I na ci¢, Wielki Mistrzu, hrabio Teodorze
Policzy krwi ich wing!

XVIII.

»Jutro plon si¢ poéZnie!“
Rzekl Margier sam do siebie, i zwrécil poboznie
Bohaterskie spojrzenie ku wieczornej zorzy.
»Ausko Swieta! tyS bostwo, w tobie ogien bozy,
»W tern zarzewiu Kkrasnieje potega i sila;
»Dzieki, Ze§ jego iskre¢ w piersi nam rzucila!
»Wrog odparty na chwile, gdy wroéci na dluzej
»Krasna jutrznio! twdéj promien niech nam szcze¢-
[Scie wréozy—
»Do0 roboty, Litwini! za nami sg nieba.
sZgruchotano nam mury, naprawié je trzeba.
»Ciosajcie nowe §$ciany i kamienie znoScie,
»Przez noc niech stanie baszta bo znéw przyjda
[goscie.'
»Niewiasty i starcowie niech naprawia wieze,
»A mezowie od boju, spozyjcie wieczerze,
»1 niech kazdy wychyli miodu pelna czare;
»Najpierwsza wla¢ na ogien bogom na ofiare.
»Rozlammy chleb na braci pogrzebowej stypie;
»Moze jutro nas kurhan bojowy przysypie.
»Kaplani grajcie w gesli, rozpocznijcie piesnie,
»Niewiasty, poprzestancie plakaé tak bolesnie;



»Kto dzi§ zostal sierotag po ojeu, po bracie,
»W Litwie matke a we mnie brata pozyskacie
Rzekl, ztozyl hetm na trawie, wyzut si¢ ze zb
I sptakanym sierotom chleb dzieli i kroi,

I do siwego starca i do biednej wdowy
Przepija czarg miodu obchdd pogrzebowy.

Na watach gwar i1 zycie spokojne powraca,
Przy bojowych ogniskach wieczerza i praca,
W Niemnie iskrza ogniska—a po catej niwie
Echo nocne odglosy powtarza leniwie,

I krzyzackie piosenki i modlitew szmery,

Jek ranionych, gwar ludu i toskot siekiery.



PIESN PIATA.

1.

Ransdorfowi, co pelnit odwodowe straze®
Wielki Mistrz na boj pierwszy puszczaé si¢ me
aze;
Chrobre jego tluczniki o Jutrzerzym Swicie
Pojda na boj morderczy na smier¢ i na zycie:
Starszyzna rozjatrzona d2151e_|szem1 kleski,

Na jutro przepowiada SWOJ tryumf zwyciezki.

Bez dzwonu i bez pie$ni, przy modlitwie cichej,
Znakomitszych zabitych pochowaly mnichy,

Aby styszac z daleka pogrzebowe tony

Nie brat wigkszej otuchy poganin wzgardzony,
Albo niegodnym $miechem szyderczej radosci
Nie dat w urggowisko chrzescianskiej kosci.
Wedle namiotow wodzow pala si¢ ogniska,

A krzyzackie rycerstwo otacza je z bliska;®

A przy kazdem ognisku ksiadz w komzy i stule
Przemawia do rajtar6w poboznie i czule,
Zagrzewa do odwagi, by walczyli $mielej,

Wroézy zabitym niebo, bo w Panu zasneli,

I z biblii przytacza wzory znakomite



Samsona, Machabejow, Debore, Judyte,

I uci$nionej Litwy balwochwalcze syny

Réwna z Amorejczyki albo Filistyny,

A przeksztatcajac pismo gwoli swej potrzebie,

Wota z Mojzeszem*): ,Wodze! zbierzcie lud od

[siebie,

»ldzcie pod mury miasta, gloszac spokdj Bozy,

»A kto was nie ustucha, kto bram nie otworzy,

»Rozpocznie z toba wome;—mechaj ginie zgoda.,

»A gdy Pan Bog bezboznych w wasze rgce poda

»Wszedzie mieczem straszliwym spustoszenie
[n1esc1e

»Niech padng glowy mezkie i glowy niewiescie,

»Niech spros$ni balwochwalcy ging w jednej chwili.

»Aby was nieprawosci swych nie nauczyli.

»Przez wasze msciwe rgce Bog niewiernych karze;

»W pien wyniszczcie ich glowy, w popiot ich
[ottarze!"

Takiemi okrzykami mnich wyteza pluca,

W zapale fanatycznym miota si¢ i rzuca,

Krew mu kipi w zrenicach, a na usciech piana,

I $piewa piesn Judyty padiszy na kolana**):

,Panie! spojrz na obozy Assyryjskiej czerni...:

,»Niech si¢ w niwecz obroca, niech ging niewierni!

»Naprozno w swoja liczbe ufa mottoch §lepy,

»W swoje tarcze i strzaly i w swoje oszczepy,

»A nie wie z kim prowadzi $wigtokradzkie boje,

»Z€ ty sam kruszysz miecze, a Pan imi¢ twoje!"

Tak mnich pokrzepia w wojsku upadiego ducha,

A zZoldactwo poboznie kaznodziei stucha,

I nadziej¢ wygranej juz pewniejsza liczy?

I napawa si¢ mysla bogatej zdobyczy.

*) Deuterenomium Cap. XX.

**) Judith Cap. IX, ver. 6 et sq.
Dod. do ,,Kur. Codz.-—Margier. 7



W inszym zasi¢ namiocie mnich na tarczy siedzi,
Udziela rozgrzeszenia i stucha spowiedzi,

Bo jako napisano w zakonnym statucie:

»Gotujcie si¢ do boju w zalu a pokucie,
»Badzcie zbrojni w zastuge, a cnotg orezni,
»Niewinno$¢ Chrzescijanska niech serce umezni**.
Krzyzaetwo pisanemu wierne zakonowi,

Jeden grzech wyspowiada nim drugi ponowi,
Zmiata z serca wspomnienia ominionyeh zbrodni.
Aby nowym gadzinom legnaé si¢ wygodniej.

I przy blasku smolnego drzewa lub luczywy
Przenaswigtszy Sakrament dzieli mnich sedziwy
Poklekltemu rycerstwu i knechtow czeladzi:

,»Oto Baranek Bozy, ktory grzechy gladzi! “
Dzwonek brzegczy, ksiadz pieje, a cata gromada
Dhlugiemi szeregami na kolana pada,

A blask smolnych pochodni miga uroczyscie
Migdzy konary sosen i dgbowe liscie.

I

Biate wodzoéw namioty na zielonej darni

Od ognia co w nich gore, siejg blask latarni,
Ztamtad nie bierze chwaly Odkupiciel $wiata.
Tam nikt z braci w koscielny dzwonek nie kotata;
Zamiast modtéw szeptanysh poboznemi usty,
Stycha¢ brzgkot puharéw i piosnke rozpusty:
Tam §piewak obozowy, Minnensinger stary*).
Wypieszczonemi takty rwie w struny cytary,
Niepomnac, jak jest Swigta dostojnosé Spiewacza,
Lubiezne krotochwile bezczelnie przytacza,

A pjane serce wodzoéw w takt bardonu tetni;
Otaczaja $piewaka rycerze namigtni,

*) Minnensinger w Niemczech, to samo, co Truba-
dur lub Truwar we JTraacyi—$piewak.



Gromada strojna w togi i zakonne plaszcze
Na stowa nieprzystojne $mieje si¢ 1 klaszcze;
Najdzielniejsi wodzowie, najgorliwsi ksig¢za,
Kazdy ku brzydkiej piesni uwage nateza,
Nalewa pelny puhar niemieckiego wina

I wtorowaé $piewaczym tonem rozpoczyna.
Piosenka i modlitwa i dziki gwar szalu

Nad obozem krzyzackim wznoszg si¢ pomatu,
A nieskalane echo litewskiej pustyni

Powtarza je po cichu, snadz gwatlt sobie czyni.

III.

Ransdorf w swoim namiocie, jak zakonnik w celi,

Siedzi jeden, powszechnej ochoty nie dzieli:

Mysl o Egli, od czasu gdy ujrzat swobodg,

Ochrania od skazenia jego serce mtode.

Bo hulacka piosenka szalu i rozkoszy

Bolesci rozpaczliwej z serca nie wyploszy,

Na zgryzot¢ sumienia, ach! nietatwa rada,

Winem nie zala¢ iskry, co mu pier§ przejada.

On klgczat przed oftarzam i modlil si¢ codzien,

Winit si¢ na spowiedzi, jak najcigzszy zbrodzien,

Przedstawial swa niewdzieczno$¢ w straszliwej
[postaci,

Jako Litwie zelazem za gos$cing ptlaci.

Ale mnich, co go przyjat na pokuty lono,

Co chcial wskrzesi¢ do zycia dusz¢ zrozpa-
czong,

Naprozno don przemawial w imie sprawy
[Bozej,

Zamiast ran¢ wyleczy¢, rozjatrzyt ja srozej,

Bo styszac, ze dla Boga walczg si¢ te kraje,

Ze zdrada w imi¢ Panskie zdrada by¢ przestaje,



Zachwial sie¢ mlody lucznik w mlodocianej
[wierze,

I co§ mu bylo ciezko, gdy méwil pacierze;

Pierzchly swobodne mysli z ociezalej glowy,

A piersi jakby kamien pryzwalil grobowy.

Iv.

Ransdorf marzyt w namiocie daleki od ludzi,
Kiedy go szelest zbroi z marzenia obudzi:
Lucznik z pobojowiska wszedl pod namiot zwawo
Oblany krwia, osypan bojowa kurzawa.
»Wodzu—rzecze—bojowe przynosim ci dary,
,»Jest to umierajacy batwochwalca stary.
»Waleczny ksigze Saski (niechaj zyje zdrowo)
»Zwalil starego czarta sita Samsonowa,
»A poki dusza w cielsku, przytomno$¢ w umysle,
»Poleca Waszej Czgéci wybadaé go Scisle
,O tajnych lochach zamku, ktéremi si¢ wciska,
»Aby weza wykurzy¢ z jego legowiska.
»Niezdoby¢ zamku szturmem: silng ma obrong,
»Jak liche gniazdo se¢pie do skal przyczepione;
»Ale ten dziki starzec, przyci§niony nozem,
»Opowie insze drogi, kt(’)remi wejsé moZem.
,»Przynosim go pod samy namiot Waszej Cze$ai,
»Alez to silny Litwin, ze sto czartow miesci,
»A cala staje ziemi zawalil swem ciatem,
»A takiej dlugiej brody nigdy niewidziatem,
»~A cho¢ we krwi optyngl, cho¢ wyziewa ducha
,Olbrzymim glosem z piersi jak z kotla wy
[bucha*.
Tak tucznik gadatliwy o swym jencu gwarzy,
A Ransdorf, co go shucha, poblednial na twarzy,



I jak zbrodniarz, ktérego na tortur¢ zowa,
Wychodzi przed swoj namiot.

V.

Tam z powisla glowa

I z przebitemi piersmi, skrepowany w sznury,

Lezat Lutas otulon szmatami wilczury;

Odarty ze przylbicy i z miecza i z mlota,

Poczerniatemi usty ztorzeczenia miota,

Szamoce si¢ z wiezami jego reka wsciekla,

Po jego siwej brodzie ptynie krew zapiekta.

Ransdorf skingl, i z ramion rycerskiego dziada

Ocigto gruby powr6z co rece przejada;

A starzec, jakby upidr, jakby trup mogilny,

Wstal... zachwiat si¢ na ziemi i upadt bezsilny;

Tylko calq potege 1 duszy i ciala

Skupit w dzikiej zrenicy, co krwia zakipiata;

Raz spojrzat na Ransdorfa, tak dziko, tak hardo,

Ze go zdeptal spojrzeniem i przeszy} pogarda,

I jeknat: ,,W uroczystej $miertelnej godzinie

»Witaj mlody rycerzu i Chrzescijaninie!

»Mianowano ci¢ wodzem... los godzien zazdrosSci!

»Pozadanych do Litwy sprowadzile§ gosci!

,Witam ci¢ i pozdrawiam przeklenstwem mej
[ziemi,

»Ktore Litwa wyrzecze nad ko$émi mojemi.

,»Zbawitem ci¢ od Smierci w zlitowaniu podtem,

»Wiec to ja te szarancze na Litwe przywiodlem,

»Co jej niwe pustoszy. O! gdziez moja chwala?

,»Qdzie krew, co w tylu bitwach chrobrze sie¢
[wylata?

»Przeklenstwo, ej, przeklenstwo pozostanie po
[mnie!...

»1y$ zwyczajnie jak Krzyzak dziaiai,wiarolomnie;



»lak uczy wasza wiara i wasi prorocy,
»Za chleb ofiarowany, rzuci¢ kamien z procy,
»Za uscisk, ptatng¢ mieczem — ty$ dziecko
[bezprawi, —
»Niewinien srogi tygrys, ze si¢ we krwi plawi,
»Lecz ten godzien zaging¢ w piekielnej czelusci
»Kto. zwierze krwi niesyte z kaganca wypusci...
,Oto krew naszych braci, ptomien naszych
[Zghszczy
»Olysze zdata jak huczy, przelewa sig, $wiszczy
»l gorgcym potokiem leje si¢ do tona,
»l miga przed oczami jak chusta czerwona...
"Wkroétce ty sam obaczysz, co jest zgon
[ rodniarza.
»Zgryzota bystrym stuchem przed smlercuz,l
arza

»Ja slysze jak z niebiosow Perkun mnie przeklina,

»Jak ptacze kazda matka i kazda dziecina,

»Jak jeczy biedna Egle uwigziona w wiezy,

»W ktorg topor kaptanski w tej chwili uderzy

»W zamian za twoja glow¢ — niechaj mnie
Bprzekhna'

»l tutaj moja zbrodnia i tu moja wina.

»Gdzie wtedy byt mdj topor, gdy truchlejac cala,

»Niegodne dziecko Litwy, uczucia wyznata?

"Dla czegom jej nie zabil? jednem cigciem mojem

"obdarzytbym 1 Egle i Litwe spokojem!

»Czemum ci niedat zging¢ na ofiare piekta?

~Czemu ze starych oczu lza grzeszna pociekla?...*

Tak Lutas stabym glosem rozdzierajac ptuca,

Na wilgotnej murawie targa si¢ i rzuca,

I rece to wypreza, to do prosby sktada.

»Mtodziencze! jeszcze jedna zostaje ci zdrada:

"Ukazaé¢ loch tajemny — O rycerzu krzyza!

»Patrzaj; oto si¢ Lutas do prosby poniza,



»Blagam ci¢ wiarolomco, w imieniu mej ziemi:
»Nie mow o tajnym lochu przed braémi twojemi,
»Jezeli nie wejdziecie przez tamte bezdroze,
wJeszeze Litwa na silach pokrzepi¢ si¢ moze...
»Szalony! co ja czynie? i co mi si¢ marzy?
»Ze w pol drogi zbrodniczej zatrzymam
[zbrodniarzy?!
»O nie! ty sie nie cofniesz przed zadna ohyda!
»Jak wilki do owczarni niech podkopem wnijda,
»Niech zburzg gréod Margiera Niemcy
[wiarolomni...
sLecz przysiagles na Boga... twoj Bég sie
[dopomn!
»Zemsty za pogwalcone klatwy uroczyste, —
»O! przybity do krzyza CrzeScijanski Chryste!
»Cisnij z krzyza piorunem, poganin Ci¢ blaga,
»Niech si¢ poms$ci krew Litwy i Twoja zniewagat
»Albo wroécie mi sily i miecz dajcie w rece,
»Ja sie zemszcze... do lukéw! do mieczow,
[mlodzience!
»Broncie wejscia do lochu! bo juz wrég napada!
»Powiedzcie Margierowi... ze w obozie zdrada
»Ze Lutas.,. zdradzil Litwe!...“ Tu oddech si¢
[zatnie;
Ryknal lew strasznym placzem — ryknienie
[ostatnie
Rozleglo si¢ w pustyni. Cho¢ w krzyzackim tlumie.
Nikt krom wodza litewskiej mowy nierozumie,
Jednak wszyscy pobladli, kazdy oddech $cina;
A tylko mnich brodaty, slyszac z ust Litwina,
Ze wymawia Chrystusa i rece podnosi:
,»Oto—rzecze—poganin chrztu $wigtego prosi,
»Z placzem wyznaje grzechy, spowiada sie
|[w skrusze,
»opieszmy odebraé¢ pieklu zatracona dusze!*



I juz ze stagwig wody z Niemna zaczerpnigtej

Chciat nad czotem Lutasa odprawi¢ Chrzest
[Swigty,

Przybliza si¢ ostroznie i wyciaga szyje:

»Ciesz sie, piekto! juz stary poganin nie zyje!*

VL

Na ziemi poszarzalo, na niebie juz $wita.
Ransdorf, jak martwy posag, jak kolumna wryta
Stal nad trupem Lutasa—co mysli? co itfarzy?
Szatan mu dzika rozpacz wypisal na twarzy,
Jego czoto zmarszczkami najeza zgryzota,
Jako wicher wérod burzy, kiedy fale miota,
A w glowie kipia myS$li szalone i chore,
A cate piekto cierpien w jego piersiach gore.
,»Ha! prawde powiedziate$, o starcze zlowrogi!
,»Nie pora zbrodniarzowi cofa¢ si¢ w pot drogi.
»Kto raz wirem wystepku zostat uniesiony,
»J1Z go twarda konieczno$¢ pochwyci w swe
[szpony,
,»Pchnie ze zbrodni we zbrodnie, na drodze takowe;j
,»Chcie¢ si¢ wstrzymac¢ od grzechu—to moze
[grzech nowy!
,Hanba ztamaé przysigge.... dang w obec krzyza,
»Mistrzowi wydaé przejscie, co k’twierdzy
[przybliza...
,»Chowaltbym tajemnice; ale to si¢ znaczy:
»Egle zostawi¢ w rekach litewskich siepaczy
»Nim wal i mur zdobeda rycerze Krzyzowi,
,Oni jej krew niewinng juz przela¢ gotowi,
»l wydrze¢ wielkie serce!l... O, stojcie,
[zbrodniarze!
»Na wieczne potepienie cho¢ mi¢ Pan Bog skaze,
»Zdradz¢ was... tajnym lochem tucznikéw powiode
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»Zdradzg¢ was... tajnym lochem lgcznikéw powiodg,

,l ofiar¢ ze stosu wyrwe na swobode,

,l Mistrzowi ulatwi¢ oblezenia prace,

»l za goscinno$¢ wasza ptomieniem zaptace.

»Niech z dymem waszych dachow, z jekiem
[waszych dzieci

»Przeklenstwo na ma glowe do niebios poleci,

,l tam wymodli piorun, co mi strzaska tono —

»Ja przyjme bez szemrania kar¢ zastuzona,

,»Byle Egle ocali¢c—predzej... predzej zdrada!#

I porwat roég bawoli i do ust przyklada,

I na swoich tucznikow na pobudke dzwoni,

Az si¢ zgrzytanie traby rozleglto po bloni

I wywolato w lesie réznych dzwickow krocie.

Kipi obdz niemiecki, jak r6j na wylocie,

A ptaszki, co juz dzionek opiewaly rychty,

Przelgkle nowym gwarem, w pot taktu ucichly.

Ozwal si¢ dzwonek na Msz¢ — gwar kipi nad

[woda,

Rza rumaki, co niemcy na wodopdj wioda;

A z za krawgdzi lasu powoli... powoli

Btysneto jasne stonce—zlej, czy dobrej doli.

VIIL.

Litwini juz gotowi—oni w nocnej chwili

I baszt¢ zgruchotang i mur naprawili,

Osadzili strazami i waly 1 wieze

I bram¢ do warowni i Niemna wybrzeze;

A sami do $wiatyni zeszli si¢ gromadnie,

Gdzie Marti suche drzewa do ogniska ktadnie,
A podnoszac do goéry ociemniale oczy,

Z podziemnemi bogami swoj rozhowor toczy.

A na jej twarz promienng, na posta¢ niewiescig
Cata Litwa Doglada z przestrachem 1 czescia;



Czy wrozbiarka poblednie, czy rumiencem pala,

Litwa, jakby w jej twarzy swa dole czytala,

Plomieni si¢ i blednie. Marti stos rozzarza,

I potrzykro¢ obchodzi dokola oltarza,

I polewa na ogien krew z calopalenia,

I coraz insze béstwo koleja wymienia,

Coraz innemu boéstwu oddaje poklony,

Zwraca si¢ do zachodniej, to do wschodniej strony,

Niewidzialnego inszym przywoluje ducha,

Zdaje sie o co$ pyta, zdaje sie¢ co$ stucha:

Az nareszcie poczula nadziemska wyrocznie

I chrapowatym glosem przepowiadaé pocznie,

A z czarnych kl¢bow dymu, jak z piorunnej
[chmury,

Leci odglos wyrazéw drzacy a ponury:

»Pytalam si¢ u bogéw, w czem losu osnowa,

»Ale niebo milczenie uroczyste chowa;

»Chcialam w piekle wyczytaé przyszlos$¢ tej krainy,

»Ale nad calem pieklem lata plomien siny;

»Pytalam chmur niebieskich, ale wiatr je Kkreci:

»Pytalam czarnych krukéw, lecz Zerem zajeci;

»Iylko plomien zniczowy—sltuchajcie z oddali,

»Z jakim§ si¢ dzisiaj hukiem niezwyczajnym pali,

sUczuwam w lonie ziemi jaki§ dreszcz nieznany,

»A noze ofiarnicze spadaja ze $ciany,

»Kedy je zawieszono!—Czuwajcie gotowi!

»Irzeba spelnié, cokolwiek niebo postanowi:

»Bo latwiej zepchngé¢ gére do Niemnowej fali,

»Predzej ogien zaskrzepnie, woda si¢ zapali,

»Niz z wyrokéw nad ludzka zawieszonych glowa,

wPotrafimy odmieni¢ choéby jedno stowo.

»Wiele przeszlo pokolen w LitewszczyZnie starej;

»Ale jak Litwa Litwa, nie bylo ofiary,

»Jaka dzi§ ma si¢ spelni¢—biada temu, biada;

»Kto z bolesci zajeknie, kto sercem nie wlada.



»Kto z me¢zoéw az do konca nie dotrzyma broni,
"Ktora z niewiast przed wrogiem chocéby lze
[uroni! “
Tak Marti wysilona chwieje si¢ i stania,
A z waléow rég bojowy podat znak spotkania.
Na mury!—krzyknat Margier—niech Niemiec
[obaczy,
_Co jest walka w rozpaczy, co jest sSmierc
[w rozpaczy!“

VIII.

Krzyzacy z nowem wojskiem, jak wczorajszej

I tratwy naprawili i Niemen przebyli, _ [chwili,

I trzy potezne hufce zmierzaja swobodniej

Od Niemna, od Puniaty, od strony zachodniej;

Tylko strona potudnia, gdzie las i bezdroze

Wiencem si¢ wojsk morderczych opasaé¢ nie moze.

Ksigze Saski, cho¢ ranny, od strony Puniaty

Rozwinat po wawozach hufiec okazaty;

Nemur, goscinne ksigz¢ od Niemieckiej Rzeszy

Pod zachodnie okopy z rajtarami $pieszy,

I szykuje konnice pod szerokim jarem;

Sam Wielki Mistrz od Niemna pod bialym
[sztandarem

Na czele swej piechoty przodkowanie bierze,

Wdziera si¢ mimo trudu na strome wybrzeze.

A Litwa, ogarni¢ta potrojng obtawa

Na wszystkich trzech okopach potyka si¢ zwawo;

W miar¢ jak ragk ubywa, odwagi przyrasta;

Maz bierze tuk i wlocznig, a staba niewiasta

Kamieniami i gruzem zamierza z oddali.

Bije w glowy rajtar6w i z ndg ich obali;

Tylko ze slabym rekom ta praca nietatwa.

Pzi§ ani jedno czélno, ani jedna tratwa



Nie zostaly strzaskane od ciosu kamieni,
Rzadko trupem krzyzackim Niemen si¢ zapieni.
A nie baczac na straty niemieka druzyna,
Coraz wyzej a wyzej po watach si¢ wspina,
Czepia si¢ na urwiskach, czepia na opoce
I z bojowych taranéw do warowni grzmocg.
Litwa stan¢ta piersmi—zakipiatl boj reczny,
Zlat si¢ w jedng gromad¢ oddzial trzytysm;czny
I krzyki réznorodne i szczek roéznej broni
Szalonemi rozgwary uderzyt po bloni.
Naokoto warowni rzez toczy si¢ krwawa,
I jakby chmurny oblok, kigbi si¢ kurzawa,
I coraz si¢ rozciaga i dluzej i szerzej;
Czasem ogien z rusznicy jak piorun uderzy,
Czasem biezac po watach roéznemi zakrety,’
Grzmotnie wsréd chmury kamien z wiezycy
[zepchniety,

Przebija w chmurze otwér, co znowu si¢ zlewa;
Z chmury tylko krew $wiszczy, jak deszczu

_ . . [ulewa,
Twalg si¢  zabicido rzeki, dofosy,
A  ztwierdzy jek niewiescikwili w nieboglosy.
Z za Niemna coraz nowi przybywajg g0501e
I na trupach zabitych, jakby na pomoscie,
Staja nowe szeregi na pomoc Mistrzowi,
Kedy huf obezsilon, §wiezym si¢ odnowi.
A Litwini wcigz jedni wsérod nieprzyjaciela;
Oko piaskiem nabite juz nie celno strzela,
Regce trudem ztamane nie udzwigna mtota,
Stabym tyko zamachem po pancerzach grzmota
Silny nieddy$ ich bardysz—Koleja, koleja
Widzi Margier, ze jego bojowniki mdlejg,
W piersiach zachrypnal okrzyk, co byt silny

[zrana,

W oczach krew si¢ zapiekla, a na ustach piana.



Zatrabil do odwrotu, i swoj zastgp caty

Pod ostone warowni zgromadzil na waty,

I juz pod samym walem ujrzal krzyza znamig.
Spojrzat w oczy Litwinom, i r¢ce zatamie:
Naprozno im wydawaé wojownicze hasta,
Ostatnia iskra meztwa w ich oczach zagasta;
Ale jeszcze ostatnia nadzieja nie znika.

,»Niech silny grad kamieni spotka najezdnika!*
I co zyje: mezowie, niewiasty 1 dzieci,

Jeli dzwigaé stos cegiel — 1 gradem poleci
Tysiac strasznych pociskow — a kazdy co$
[znaczy:

Jak gdyby pod sturgcznym zamachem olbrzyma,
Chwieje sie huf Krzyzacki, i pochdd zatrzyma.

IX.

Od wschodniej, od zachodniej, od péinocnej §ciany
Margier ujrzat ped wroga kamieémi wstrzymany;
Zwrocit si¢ k’poiudniowi — o straszny Perkunie!
Tu choragiew krzyzacka odwaznie si¢ sunie

Z niedostgpnych bezdrozy — gdzie stara olszyna,
Gdzie si¢ lochow tajemnych siatka rozpoczyna.
Silny hufiec niemiecki zachodzi swobodnie,
Przed hufcem mlody tucznik potrzgsa pochodnie,
Zapalit dach i1 dalej spustoszenie niesie,

I oto ptomien wezem zwija si¢ po strzesie!
Margier poznat Ransdorfa — i wzrokiem sokota
Obrzucit catg twierdze: ,Litwini! — zawola —
»Dajcie rozbrat nadziei: juz si¢ twierdza pali.
,Modlitwa nie pomoze, meztwo nie ocali.

»Jedno zostato... umrzeé... o gdyby wrogowie
»Szanowali cze$¢ niewiast, albo dziatwy zdrowie!
,Litwini! ja, wasz ksiazg, z rzewnemi modlitwy
»Upadiby do noég jego'" dla zbawienia Litwy.



»Ale ktoz Krueygiera o litos¢ umodli?
»Irzeba umrzeé¢... Litwinil... czy umrzem jak
[podli?
»A na ostatnim trupie meznego Litwina
»Naszych starcow 1 dzieci Krzj“zak pozarzyna!
»l bedzie si¢ na zgllszczach uragal bolesci,
»Naszych bogdéw zniewazy, niewiasty zbeszczesc1,
,O! niedopus¢ Perkunie, na Litwe tej plamy!
»Jezli trzeba sie poddaé — trupy im oddamy!
»Zapalcie stos ofiarny! wzmoézcie si¢ na sile.
»Rzuécie na nich kamienmi, wstrzymajcie na
[chwile,
»By wrogowie, przyszedlszy w nazbyt rannej
[dobie,
»Nie przeszkodzili spetni¢, coSmy winni sobie
»Jeszcze ostatnim gradem na wroga cisnijcie!
,Brat bratu, ojciec dziecku niech odbierze zycie:
»1o lepiej, nizli zginaé¢ od r¢ki siepaczal
Rzekl, 1 kamien z okopu co najwigkszy stacza,
I twardemi granity od konca do konca
Sto krzyzackich rycerzy w topielisko wrtaca.

X.

Twierdza gore, bdj kipi — Litwini z rozkosza
W $rodku samej warowni stos ofiarny wznosza.
Straszliwy jek rozpaczy doszedt do podziemi;
Wyszta Marti, jak upior, z bogami swojemi,
A zagasiwszy Znicza — z wysileniem ducha
Ostatnig jego iskr¢ na stosie rozdmucha,
Ransdorf widzi zdaleka swej zdrady owoce:
Marti strasznym toporem w pier§ Litwinow
[grzmoce,
Pod ofiarnem zelazem S$ciele si¢ gromada,
A kto skonal, kaplanka na stosie go sklada:
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Dzieci Litwy, pijane szalem i rozpacza,

Same si¢ zabijajg, same na stos skacza;

Niejeden dziki ojciec wsrdod pogorzeliska

Chwycit syna z kolebki i na ogien ciska;

A matka jeszcze trupa spalonego piesci,

Nim ja przj~szli zabija¢ — skonala z bolesci.

Margier kaptanom w traby odezwac si¢ kaze,

Aby si¢ podniecata wiciekto$¢ przy ofiarze;

A sam z kilku me¢zami wtasne mury wali,

Straca balki na Niemcoéw, by nie przeszkadzali

Speli¢ si¢ losom Litwy przy ofierze krwawej. —

Pociesz si¢, Wielki Mistrzu, zniwem twej wy-
ﬂprawy!

XI.

Kiedy Litwe¢ ogarnal jej zapat szaleficzy,
0 Egli zapomniano, ze w wigzieniu jgczy, —
Ransdorf z ogniem i1 mieczem, jakby zbdjca
[dziki
Obiega calg twierdz¢ z wiernemi tuczniki,
Po znajomych komnatach snuje si¢ do kola.
1 w rece na nig klaszcze, po imieniu wota.
A chociaz plomien huczy, a bdj zdala wrzeszezy,
Cho¢ si¢ z echem rozlega ptacz matek zto-
[wieszczy,
Chociaz echo szaleje wposréd komnat prézni —
On pewien, ze ja znajdzie, ze jej glos odrdézni. »
Wpadt szaleniec do lochow7 w ofiarnej podziemi,
To deptal bogi Litwy, to klekat przed niemi;
Wreszcie w lochach podziemnych, ktérych
[nie pamigcta,
Znalazl ciemne wigzienie, gdzie Egle zamknigeta.
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XII.

Ona z pigtnem bolesci na wybladtej twarzy,

Siedziata w glebi lochu—co$ gil¢boko marzy.

Promien stonca ukradkiem jej oblicze ztoci:

Zbiedniat kra$ny rumieniec ws$rod murow wilgoci,

Schmurniato pigkne czoto, powista jej glowa,

A na jej ustach blado$¢ spoczeta grobowa;

Rzeklbys$, ze skamieniala, jak martwa opoka,

Gdyby nie iskra zycia, co strzela z jej oka.

Gdy Ransdorf ostateczne wysilenia czyni,

Kiedy pekly zelazne wrzecigdze jaskini,

Cofneta si¢... trwozliwie krzykneta bolesnie,

Patrzy nan nieprzytomna jak na widmo we $nie,

Ransdorf krwiag obryzgany przed dziewica klgka:

*Corko Litwy! blysneta ostatnia jutrzenka

»Nad gniazdem twego rodu—cala twierdza gore!

»Przybiegam ci¢ ocali¢, och! przybiegam w pore:

»Ptomien ostatnie belki na dachu przepala,

»A Krzyzacy do twierdzy cisng sig, jak fala,

»A Litwini pod zamkiem, rozpaczliwg zgraja.

»Sami si¢ na ofiar¢ bogom zabijaja,

»Aby zywo nie wpadli pod Niemiecka wtadze,

»ldzmy ztad, pickna Egle, ja ci¢ uprowadze!

»Straszny dzien!.., uciekajmy... czy widzisz dym
[czarny?

»Czy styszysz huk ptomieni i okrzyk ofiarny?

»Czujesz jak tu goraco juz przepala cegly?

»Spieszmy! bo droga trudna, a nasz cel odlegly...

»Ja ciebie uprowadze szlaki znajomemi

Z niebezpieczenstwa wrogow, ze zgliszcza twej
[ziemi!

Rzekt, i1 patrzac z rozkosza w oblicze dziecigce

Chciat mite sercu brzemi¢ pochwyci¢ na rgce;
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Ale coérka Margiera tagodna a cicha,
Skinieniem go oddala, spojrzeniem odpycha,
A w tern jednem spojrzeniu tyle sit wyteza,
Ze, jak pchnigty ramieniem bojowego meza,
Cofnat si¢ mlody Krzyzak. — ,,Stdj dziki zu-
[chwalczei
»Kto ci moéwil, zem sraba? ze siebie niezwalcze?
,»Co znacza mego domu gorejace Sciany?
»W twojem reku pochodnia i miecz krwig zbry-
[zgany?
»Postuchaj mie, Krzyzowcze! och! niedawno
[jeszcze
»Jako najstodsza mys$la biedne serce pieszcze,
»Ze 7 toba w cudzej ziemi bede¢ pedzi¢ chwile,
»Obowiazki dla Bogoéw, dla Litwy uchyle,
»Porzuce dom i ojca... i bedzie mi btogo,
I tu nie pozatuje nikogo... nikogo;
»W snach widziatam twdj domek i morskie wy-
[brzeze
»l mury waszych zamicow i Koscielne wieze;
»Przysiegtam twemu bogu, ze moich porzuce
»l sktoni¢ cale serce ku jego nauce...
,Lecz dzisiaj w moich myS$lach i w sercu inaczej?
»1y przywiodtes do Pullen krzyzackich siepaczy,
,Wniostes de mojej strzechy i miecz i pozoge,
,»Dzisiaj Litwa chce ofiar—cofna¢ si¢ nie moge.
»Moja powinno$¢ umrze¢ w ofiarnej postaci
,»Obok mojego ojca, obok moich braci.
»Wez ten krzyz... mnie niewolno nosi¢ go na lonie:
»Egle ze swemi bostwy w jednym stosie splonie,
»3tad nie zdotasz mi¢ wyrwaé cala swoja moca
»l nigdy si¢ nie dowiesz: do kogo i poco
»Zaszle ostatnig modte...
Dod. do ,Kur. Codz.“—Margier. 8



Tak mowita $miato.

0 duszo Margierowa! czemu stabe ciato
Obratas ya mieszkanie? czemu we tzach oczy?
Czemu teii dym, co buchnqh twoja gtowke mroczy?
Czemu plomien pozarny, co si¢ mignat zdala,
Z piersi ostatni oddech goracem wypala?
Egle traci przytomnos¢, chwieje si¢ i pada,
A plomien juz si¢ wzgryza, sklepienie przejada,
1 w glebokie podziemie od baszty przyleglej
Posypaty si¢ gltownie i runety cegtly.
Z posréd gruzéw pozarnych, dymu i ptomieni,
Porwali biedng Egle tucznicy strwozeni;
A Ransdorf na ich czele, jako czujna warta,
Ukazuje im droge, ptomienie rozgarta;
A gdy wyszli z podziemia, Ol1 drzacy i siny
Mieczem toruje droge pomiedzy Litwiny.
Tam juz z waldéw ostatnie cofngly si¢ straze,
A twierdza jednym hukiem goreje w pozarze;
Ze wszystkich stron krzyzacy wpadaja i wrzeszcza,
A ich tragba ogtasza godzing Ziowieszczq,
To chychoce, jak szatan, to syczjr,jak zmija.
A Litwa nieprzytomnie sama si¢ zabija:
Tam morderczym toporem brat uderza brata,
Ojciec wlasne niemowle bardyszem rozptata,
Dzika Marti zc stosu ptongcego drzewa
Ostatnig dla nich pies$ni¢ pogrzebowa $piewa.
Poleca swoim bogom dusze tych co plong
I wywija w powietrzu siekierg §wigcona.

Ransdorf z lubg zdobyczg przebiega podwérze,
Przeciska si¢ przez ognie, topory i noze,



I mieczem nieprzytomne wymierza zamachy
A jego helm i pancerz, wykowane z blachy,
Napality si¢ w ogniu, piers i glowe pieka. —
Ol w tej glowie, w tej piersi gorgcej daleko!
Wrzaca dusza mtlodociana silniej ptomienieje
Od zgryzot i obawy i trwoznej nadzieja.

XIV.

Wierni jego tucznicy, uchyliwszy glowy,

Niesli omdlata Egle za obwdd zamkowy,

Gdzie z pod olchy, zawarte kamienmi i ktoda
Poczynaja si¢ lochy, co do Niemna wioda,

W ktorych byta ostatnia obrona Litwina,

A ktorych dziki widok tyle przypomina.

Och! bo w zyciu Randorfa to miejsce nielada:
Tedy go wiodta mitos$¢, tedy wiodla zdrada,

0 poranku szedl tedy na czele swej mlodzi,

A teraz jak kochanek szczesliwy przechodzi.
Lecz cho¢ sercu i megztwu dzi§ stalo si¢ zadosc,
Czemu na jego twarzy niekrasnieje radosc¢?
Czemu serce nie kipi w swobodzie mtodziencze)
Gdy szlachetne Zadanie skutkiem si¢ uwienczy?
Juz swobodny od mieczow i1 pogorzeliska,
Czerpa wod¢ z potoku, na twarz lubg pryska —<
Egle dala znak zycia, snadz, ze co$§ pamigeta,
Swobodniej odetchneta pier§ bdélem S$ci$nieta,
Otwarla jasne oczy—o rado$na zmiana! —

l nicbem zabtysneta dla duszy miodziana,

I sili si¢ przypomnie¢ wszystkie dnia koleje
Gdzie jest? dokad ja wioda? co si¢ w zamku dzieje?
Chce, ale niesmie spytac¢, a cho¢ si¢ zapyta
W oczach tylko tucznikow odpowiedz wyczyta:



Bo ich trwogg przeraza podziemne bezdroze.

Zguba jeszcze tak blizko, — a glos zdradzi¢ moze,

,»Czas nagli do pospiechu! uciekajmy skoro!*

Tak wotajac tuczniki na barki ja biora,

A Ransdorf, z zapalong pochodnia na przedzie,

Znajomemi zakrety caty orszak wiedzie;

Az w milczeniu ostrozne posuwajac kroki

Stangli u wybrzeza NlemnoweJ zatoki.
Tam,jak-Ransdorf zawczesnie przygotowac kaze,

Czeka juz 16dz niemiecka i zreczni wioslarze.

Egle jeszcze wpotmartwa, ztozona do todzi,

Spojrzata w stron¢ zamku, zkad okrzyk dochodzi,

I na krwawe ptomienie, co jej dom pozarly,

I okrzyk rozpaczliwy z piersi obumartej

Przeszyl piersi Ransdorfa jak ostrem zelazem:

,Puszczajcie mi¢ do ojcal ja zging z nim razem.

»Ja przed obliczem $mierci odwaznie dostoje,

»Jak wszyscy bracia moi, jako siostry moje!” m

Taquknqia bolesnie i rece zatamie,

I znow omdlalg glowg przewiesza na ramie.

A Ransdorf kleczy przed nia i stowa nie mowi,

A wioSlarze, na wodza skinienie gotowi,

Zepchngli 16dz do wody, zaszumialy wiosla,

1 fala z cichym szmerem ich czoino poniosta.

;e . XV.

A na zgliszczach zamkowych kipi boj zajadty:
Zweglone od ptomienia $ciany juz opadty,

Do Niemna, do Puniaty ptynie krew ruczajem;
Litwini nie przestaja mordowac si¢ wzajem,
Wskakuja w stos ofiarny, $piewaja i jecza,
Obryzgani posoka i piana szalencza.



Jeden Margier spokojny wsrod jeku swych dzieci;

Zaden mu wsciekly wyraz oblicza nie szpeci;

Ujrzat zgubg, gdy Krzyzak od lochow sig weiska.

Zaprzysiagl, ze mu odda trupy i zwaliska, k

4, jako dobro Litwy, jak bogowie kaza, 1 1

Scina glowy swym braciom z uroczysta twarza;

Nie pastwi si¢ nad nimi, jako wsciekty zbdjca*

Ale pelni powinnos¢ ksiqucia 1 ojca,

Aby lud bohaterski, sercem ukochany,

Nie przyszedl w pohanbleme dzwigajac kajdany. 1
Szukajacy zdobyczy wsréd zamku plomieni,

Krzyzacy na morderstwo patrza przerazeni;

Od ranka swej wscieklosci wywierajac dosy¢;

Nie $mieja na Litwindéw juzreki podnosi¢. r

Cho¢ biorg to szalenstwo za sidia szatana, 14

Do ich serca wstepuje jaka$ cze$¢ nieznana

Dla chrobrych wojownikéw. Juz stos ledwie pala.

Juz Marti $rod gorgcych plomieni skonata,

Juz stycha¢ staby toskot ledwie kilku miotow,

Margier krwawg ofiar¢ juz dopetni¢ gotow

I przebi¢ wlasne piersi.

1 b

XVL ;

Wtem z Niemna od brzega
Ptynaca t6dz krzyzacka zdaleka postrzega:
Poznat posta¢ Ransdorfa — rzucil wzrok sokoli:
Poznat Bgle — zaptakal... bo mu serce boli.
,»Bogowie! ja tu czuwam, gdzie o Litwe idzie,
»A tu wlasna krew moja spieszy ku ohydzie!
»Wyrodna krew Margiera, Egle nieszczesliwa,
Spieszy potarga¢ z Litwa rodzinne ogniwa.
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A t mloda a najdziksza krzyzacka gadzing
,»Ucieka od ofiary, kedy wszyscy ging!
,Perkunie! wzmocnij r¢keg! oto w jednym strzale
,Ja cze$¢ jej nieskalang od hanby ocale!“
Rzekl, 1 z silnego tuku wymierzyl do todzi,
Nie wierzy w trafno$¢ oka: bo mu tzg zachodzi,
Naciagnat—puscit strzale... pobiegla ze $wistem,
Az Niemen zapluchotat drgnieniem uroczystem.
Staneto w oczach ojca grobowe widziadto,

A z czdéla co$ biatego do wody upadto.
Jeszcze wystrzal, i jeszcze uroczysta chwila,
Lodz skreca si¢ po fali, chwieje sig, nachyla,

I z pluchotem Jallz kamien do Niema uderza

W polerownej zbroicy ci¢zki trup rycerza.
Zakrzykneli wios$larze ratunkiem zajeci;

Jeszcze si¢ biata ptachta z falami zakreci,
Mignela raz... i drugi po wodnym obszarze...
Uciekli na brzeg drugi strwozeni wioslarze,

A Niemen, jak dotkneta czarodziejska wiladza,
Znowu ptynie spokojnie, znowu si¢ wygtadza,
Kreci si¢ lekkim wirem, od stonica potyska,
Nie zgadniesz w jego tonie $ladu grobowiska.

XVIL

Snetnita si¢ — rzekl Margier — ofiara stra-
* F [szliwa
I podchodzi do stosu, i miecza dobywa.

Tam iuz wszyscy Litwini snem wiecznym posneli:
Owdzie trup si¢ czerwieni, dwdzie kos¢ si¢ bieli,
Owdzie jek si¢ wydziera ostatniego ducha,

A nad stosem przygastem jeszcze dym wybuchaj
Margier kotpak soboli zdjat z rycerskiej glowy;
»Witam cie, chrobra Litwo, w otchtani grobowe;j!

"‘



,»gaj $wiadectwo niebiosom w uroczystej dobie,
»Zem cze$¢ twoja ocalit 1 zgingl przy tobie!

»Nie umartas spodlona — tylko nieszczg$liwa!
Rzekt, i szerokim mieczem wtlasng pier§ prze-
szywa,

Oczy wlepil w niebiosa, i trupem si¢ S$ciele...
Skonat ostatni Litwin na bratnim popiele.



Krzyzacy w gruzach cegiet i spalonych glowni
Dlugo szukali skarbow ukrytych w warowni,
Zotdactwo w popielisku dlugo si¢ szamota
Szukajac starych miodoéw i srebra i zlota
Wycieli stare lasy u Litwindw $wigte,
Zabrali tuczne trzody dotad nieporznigte,
I zburzyli warowni¢ i z ziemia zréwnali,
Krzyz na niej postawili i odeszli dalej.
Puszczyki zamieszkaty tajemne otchlanie,
Czas objat rumowisko w swoje panowanie.
Na rycerskich popiotach to si¢ trawka wspina,
To porosty pokrzywy i gesta leszczyna;
Potem rolnik zaorat niwe znakomita,
I posiat na jej tanie chleborodne zyto. —

A na gtadkiej, glebokiej Niemnowej topieli
Czasem si¢ biata plachta o zmroku zabieli.
Ci nie wierza, ci wierzg, dziwny rod cziowieczy!
Kto$ ci jeszcze odpowie: ze to stare rzeczy,
Ze, z czaséw gdy Litwini byli jeszcze dzicy,
Jest to chusta grobowa Egli topielicy.
A wigcej prézno pytaé o przeszio$¢ nieznang, —
Gdzies ja, slysz¢, w facinskich ksigzkach zapisano:
Chcesz si¢ prawdy dowiedzieé, pytaj kronikarzy;
Reszt¢ niech wlasna glowa, niech serce domarzy



WL. SYROKOMLA.

Wielki czwartek.






Byt wielki czwartek—poranek marcowy—-

Na czarnych polach topniat 16d zaskrzepty,
Spiewat skowronek, wiatr chystal si¢ ciepty

I ciepte mysli napedzat do glowy.

Cztowiek skwapliwszy do Boga 1 $wiata,

Bo co$ mu serce wiosenniej kotata.

Po sinem niebie kilka chmurek ptynie,

Nad czarng ziemig mgta ranna si¢ Sciele;

Nad cichg wioska po czarnej réwninie

Huczy dzwon stary — bo dzi§ msza w kosciele.

I przed drewniang zamszong dzwonnicg
I pod kosciota pochylong $ciana,
Dzisiaj lud bozy zgromadzit si¢ rano,
Bo kazdy przyszedl z wielkg tajemnicg:
Swe caloroczne i btedy i bole
Wyzna¢ u kratek do ucha plebana,
A w lzach, gdy cigzka zasklepi si¢ rana,
Spozy¢ Chleb Zycia przy Chrystusa stole.
Nim organista ko$cidlek otworzy,
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Wedle dzwonnicy kupi si¢ druzyna;

Jeden si¢ modli, grzechy przypomina,

A drudzy gwarza, by czas zeszedl sporze;j.
Jest o czem gwarzyC jak zwyczajnie wiosna:
Czas ruszy¢ z socha — a tu niema chleba;
Woly do pracy pokarmi¢ potrzeba,

A trawy jeszcze nie predko wyrosng!

Sianka niewicle w ubogiej odrynie,

Ostatnia wigzka skarmi si¢ co chwila;

A run z pod $niegu zle si¢ co$ wychyla,
Bog raczy wiedzie¢, czy gtéd nas ominie?

A cho¢ u wszystkich w jednakiej chudobie
Jednaka dola 1 mys$l w jednej stronie,

Mito z sasiadem pogawedzi¢ sobie,

Wedle dzwonnicy siadlszy na bierwionie,
Pokiwa¢ glowa po szczerej gawedzie;

— *Tak, tak, sasiedzie! Bog wie co to bedzie!*

a

Leczbrzekly klucze w rgkach organisty,
Przeszed}l przez cmentarz mruczac $wiete psalmy*
A starcy moéwig; — ,,Dzi§ dzien uroczysty!

,Cho¢ na czas mysli znikome oddalmy,

gZd"my swa dole na wyroki Boze,

,»A jakos$ biede przekotacem moze.*

I w rdzawym zamku zaskrzypiat klucz stary, 1
Dzwon steknat, mruczy, chwieje sig, kotycha;

Za organista &> wioskowe] fary

Tloczy si¢ cizba gromadnie a z cicha;

A cho¢ stapaja najcitzej jak moga.

Odbija toskot echa pod podtoga.



Kosciol ubogi,—w oltarzu po prostu
W ciemnych lichtarzach cztery zotte $wieczki.
I stary obraz wiejskiego pokostu,
Na ktorym Chrystus pasie swe owieczki.
We dwoch oftarzach na prawo i lewo,
Jest Matka Boska i $§wigty Antoni;
Aniot uklgka przed Najswietsza Dziewa,
A patron $wiety ma lili¢ w dioni,
Twarz jego jasna, ale wzrok poddanczy,
Na szorstkich rekach mate dzieci¢ nianczy.
Tuz przy ambonie dwa konfessyonaty,
Przy nich si¢ mary $miertelne stanowi,
I w czarnych ramach obraz wyptowiaty,
Na ktérym Zbawca wrecza klucz Piotrowi.
Cztery choraggwie, a kazda podarta,
U skromnych tawek utkwione na boku:
Tam $wigty Michat pokonywa czarta,
Tam $wiety Jerzy pastwi si¢ na smoku,
Wojciech odbiera palm¢ z rak aniota
I Smier¢ do tanca wszystkie stany wola.

IV.

Skrzypty drzwi boczne, —wioskowa gromada

Serdecznym wzrokiem patrzy za balaski:

Wszedl Btary pleban i na klgczki pada,

Prosi¢ u Niebios przed spowiedzig taski,
Przypadt do $wietych oltarza podnozy,

Az ghiche echo odhukneto w sklepie.

Wtedy pachol¢ co mu do mszy stuzy,
Dzieciecym glosem Miseratur trzepia
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I Confiteor z ust dziecinnych plynie
Z usmiechem w oczach, z btedami w tacinie.

V.

Powstat ksigdz pleban i poszedt pomatu
W nawe kosciota do konfessyonatu.
Btysta promieniem jego twarz jak $wigeta,
Skreslit znak krzyza—cofnely si¢ $wiadki,
I najpierwszego z rzedu penitenta
Przyzwal skinieniem przed pokutne kratki;
Ztocistg stute skrzyzowat na tono,
Ukryt sie¢ w chustke kraciasta, czerwona,
I poczat bada¢ az do glebi ducha...
Co tam gadali, B6g chyba podBlucha.

VL

*Tak jeden, drugi, i trzeci, 1 czwarty
Zalani tzami odeszli od kratek.
W bocznych ottarzach snadz z }j‘)(iersi rozdartej
Jeszcze spowiedzi leje si¢ ostatek.
Juz ksigdz nie slyszy, ale Pan Bog styszy,
Jak z serca cigzka odpada im Zmija,
Paciez pokutny kiedy szepca w ciszy,
Siedem Ojcze nasz 1 Zdrowas Marya.
A gdy serdecznie, jak Chrystus w Ogrojcu,
Wyspowiadana modli si¢ gromada,
Kiedy ostatnie mowi Chwata Ojcu,
Z koscielnych okien stonce na nich pada!

VIIL

Bije godzina dziewiata, dziesiata,
A pleban ciagle za kratkami siedzi,
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trad to si¢ przyszla spowiedzig zaprzata,
Albo rozgrzeszon idzie od spowiedzi,

& kleka jeden, potem drugi po nim
Przed Matka Boska i $wietym Antonim.
Bo jakiez grzechy na wiosce by¢ moga?
Jeden do pana odezwat si¢ $mielej,
Drugi swe zyto moze przedal drogo,
Trzeci w gospodzie hulat co niedzieli,
Albo na bratnig gospodarke siada,

Albo przekosit granice sasiada, —

Lub kiedy latem dokuczaty deszcze,

On, zbyt troskliwy o kopy w stodole,
Po sze$ciodniowym a krwawym mozole
Ztamal niedziele—i pracowal jeszcze, —
Lub si¢ ze skargg na Opatrzno$¢ miota:
Oto sa grzechy kmiecego zywota.

VIIL

Pleban, co z ludem przepedzit swe zycie,
By¢ jego ojcem wzigl na zawolanie,
Btedow ich serca $wiadom nalezycie,
Najskuteczniejsze lekarstwo ma na nie.
Stowko porady, a stowko pociechy,
Szczere zaklegcie na Chrystusa rany, —
A juz wytryska tza zalu za grzechy.
Juz grzesznik zostat z Bogiem pojednany;
Lekki na duchu od brzemion sumienia
Odszedt rozgrzeszon—godzien rozgrzeszenia! —-

IX.

Tak po kolei z pokutnikéw grona
Wiejska dziewczyna wedle kratek stanie:
Mloda snadi dusza pokora wiedziona
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Swiete Ko$ciola spetia przykazanie.

W tagodnym wzroku, w usmiechu dzieciny
Jeszcze nie $wita zadna mysl namigtna;
Na jej obliczu nie dopatrzysz win}-,

Bo grzech odrazu wyciska swe pigtna.

Czy moze zycia gorycze i bole

Tutaj przywiodly jej duch udreczony?

I tego nie zna¢: bo na jasnem czole

Nie ma zadra$nien z cierniowej korony,

Co to do glowy wpija si¢ i wjada

I boli w mdzgu jak rana gleboka,

Na czole z karbow jak z liter uklada
Historye zycia, czytelna dla oka,

Tu jeszcze czoto jakby karta biala,

Ztoci si¢ na niem niewinna swoboda;

I pickna byta pokutnica mtoda,

Gdy si¢ tak wstydzac do kratek zblizata:
Tak sie rumieni¢ grzesznik nie jest w stanie,
To nie wstyd hanby, lecz zaklopotanie.

X.

Ksiadz nad nia znamie zakreslit krzyzowce
Ona si¢ zegna i klgka u kratki,
Biata opong zarzuca na glowe
I rece sktada—cofnijcie si¢ $wiadki!
Niechaj nikt na nia nie poglada zdata,
Nikt nie nateza ciekawego ucha:
Bo jeden wyraz jesli kto podstucha,
Juz cala spowiedz dziewicza pokala.
Dajcie, niech z Bogiem rozgada si¢ szczerze,
Na droge zycia wezmie umocnienie:
Ona niedlugo miejsce wam zabierze,
Bo taka spowiedz—krétka jak westchnienie.



Ale juz kwadrans trwa spowiedz dziewczyny,
A ludzie patrza ciekawie, nie$miato;
Zegar koscielny wybil pot godziny
I trzy kwadranse i godzing catg —
A ona, plachtg ptocienng okryta,
Jeszcze na miejscu kleczy pokutniczem!
A stary pleban z ojcowskiem obliczem
Jeszcze co$ szepce i o co$ ja pyta.
Konczy si¢ wreszcie spowiedz uroczysta,
A pokutnica drzgca i wybladta
Do stoép $wietego trybunatu padta,
A na jej oczach btyszczy tza kroplista.
Kaptan si¢ modlit dluzej niz zwyczajnie;
Wyraz pochmurny pokryt jego lice:
Musiat ustysze¢ wielkich grzechéow tajnie —
I nie rozgrzeszyt mloda pokutnicg. /o
Och! jesli wina najci¢zsza ja brudzi,
Jezeli godna czyscowej katuszy,
To juz w tej chwili miata czy$ciec w duszy,
Gdy po raz pierwszy spojrzata na ludzi!
Gdy ludzkich zrenic ciekawych tak wiele
Tysigcem zadel w jej serce si¢ wpily,
Chciata placz wstrzymac—Ilecz nie stato sitv.
Bolesne tkanie jeklo po kosciele.
Wreszcie si¢ zrywa i oczy zaslania,
Miedzy filary najciemniejsze kroczy,
Kedy na $cianie wisiat na uboczy
Obraz Maryi, Matki przebtagania.

XII.

Tymczasem spowiedz szta dalszg koleja;
Przychodzi jeden, i drugi, i trzeci.
Dod, do ,Kur. Codz.* —JWielki Czwartek. 9
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Wyznajac winy, tzy pokutne leja

Mezowie, starcy, niewiasty i dzieci;

Kolejno skruchg oczyszcza si¢ rzesza,

Reka kaptanska kazdego rozgrzesza.

Coraz mniej ludzi u konfesyonatu,

A dziad koscielny na wotywe dzwoni,

Gdy stary wiesniak z siwizng na skroni

Do swigtych kratek zblizyt si¢ pomatu.
Uklakt pokornie, przezegnal si¢ zwolna,
Westchnat gleboko, czapka twarz zastania,
A dusza prosta, do kltamstwa niezdolna,
Poczela swoje grzechowe zeznania.
Niewielkie musza by¢ grzechy w czlowieku,
Co w cichej wiosce i z ludzmi prostemi
Przebyt wiek czynu—juz we wspomnien wieku
Spokoju bliznich nie zmgci na ziemi:

Bo krew, co plynie powolniej a czysciej,
Dojrzale mys$li do spokoju zowie,

I szal mitosci albo nienawisci

Nie zagra w sercu, nie zakipi w glowie.
Prozno si¢ z choéru organista zzyma,

Ze pora stluzby odprawowaé Boze:

Starzec niedlugo plebana zatrzyma,

Bo taka spowiedz dluga by¢ nie moze;
Msza $wigta wyjdzie za kwadrans najdalej m-
Smiato, niech swieczki juzzakrystyan pali!

XIII.

Tymczasem starzec wcigz gada swe winy,
A ludzie patrza ciekawie, niesSmialo;
Wybija kwadrans, bije pot godziny
I trzy kwadranse i godzing cala.
Juz zakrystyan, sztuka niecierpliwa,
I sam si¢ krzata, i chlopcéw napedza;



Juz organista Introibo przegrywa,

Aby wywotaé od spowiedzi ksigdza;

Juz $wieczki gorg u Panskich oltarzy,
Pokutne psalmy zmoéwila gromada, —

A pleban jeszcze starego spowiada,
Widaé wzruszenie na obudwodch twarzy.
A gdy nakoniec po spowiedzi dtugiej
Starzec padl na twarz, ksiadz moéwit pacierze
To na ich oczach znaczno bylo szczerze,
Ze sie splakali i jeden i drugi.

A jednak znaczno, ze izami cierpienia
Jeszcze grzechowy nicomyty zakat:

Bo ksigdz starcowi nie dal rozgrzeszenia,
A starzec glo$no jak dzieci¢ zaptakat.

I dlugo lezal przed konfessyonatem,
Chociaz nan ludzie patrza jak na dziwo,
I dtugo ptlakat jeczeniem zbolalem

W kos$ciste dlonie tulgc twarz sedziwg.
A pleban powstal — i po diugiej chwili
Juz si¢ w ubiorze przed oltarz ukaze;
Zaspiewat Gloria!—w dzwony uderzyli,
Jak w Wielki Czwartek rzymski kos$ciot kaze
A cizba ludu oblega balaski

I serdecznemi modli si¢ wyrazy,

By predzej przyja¢ utwierdzenie Laski

I Cialo i Krew Baranka bez zmazy;
Laczy modlitwe z ofiarg ottarza

I me¢ke Panska bolesnie rozwaza.

XIV.

Ksigdz ujat palme i czyta we mszale,
Co o tej megce $Swiety Lukasz pisze;
A organista fa}szujqc klawisze
Chrapliwym glosem $piewa Gorzkie Zal§.



N&Fod sie modli—komu glosu stalo,

Ten $§piewa pies$ni, wspiera organiste;
Zaki koscielne dobitnie a $mialo
Odpowiadaja: Laus Tibi Chrisie!

Stare klekotki w ich swawolnej dloni
Grzmotngty razem, skrzypigc na swej osi.
Gdy dziewig¢ razy na Sanctus si¢ dzwoni,
Gdy sie kostya lub kielich podnosi.

Ale najglosniej grzmotneta klekotka,

Ze az si¢ zatrzasl drewniany dom bozy,
Gdy kaptan puszke ztocista otworzy,

Gdy si¢ odwrdci do narodu srodka,
Dzierzac Chleb Ducha nad usty glodnem
Spowiedz powszechng odprawuje z niemi.
Studzy koscielni tejze samej chwili
Biata opong balaski przykryli.

Lud rzedem klgka ze skrucha na twarzy,
Rece na piersiach jak do trumny sklada;
Mgzowie, dzieci, niewiasty i starzy,
Kazdy si¢ w duchu raz jeszcze spowiada:
Ksigdz przezegnawszy ten orszak tak liczny,
Z ottarnyeh stopni idzie ku gromadzie,

I powtarzajac tekst ewangeliczny

Hostye $wieta w kazde usta kladzie.
Kazdy pozywa, ptonac od radosci,

Ze dzi$ sam Chrystus wjego piersiach gosci.
A odchodzacy od kratek balaski

Weseli wszyscy 1 mlodzi i starzy,

Zna¢ w kazdych oczach namaszczenie Laski,
A spokodj Panski zamieszkal na twarzy.
Czy to na dhugo?... Md Boze! My Boze!
Czemu tak staba ta dusza czlowieka?

Na progu chaty, na cmentarzu moze,
Stargac ten pokoj jakas hydra czeka!

A poki dzionek zaswita jutrzejszy



Ilez chmur cigzkich zawisnie na glowa!

Nasz skarb spowiedzi co chwila si¢ zmniejszy
My nieszcze$liwi 1 grzeszni na nowo!

Lecz byle dobrej nie zabrakto checi,

tza i Chleb Zycia sg zawzdy dla rzeszy;
Gorzej tym, ktérych kaplan nie rozgrzeszy,

Co od bozego stotu odepchnieci,

Ktorzy sie tulg z ptaczem za filary,

Jak ta dziewczyna i ten wie$niak stary.

XV.

W stronie ko$ciota—wiejski topor ciesli
Juz wybudowat tarciczng ciemnicg,
Juz ja ubrali w kobierce i $wiece,
Juz tam Naj$wigtszy Sakrament zanie$li:
Rytuat rzymski jak zalecit wszedy,
Wielko-czwartkowe spetniono obrzedy.
Narod hojnemi zalewa si¢ tzami,
Modli si¢ szczerze i w piersi kolata,
Ze p*zed lat kiedy$ dwoma tysigcami
Chrystus w ciemnicy byl wi¢Zniem Pitata.
Ksiadz, co si¢ trudzil od $witania stonca,
Zrzuciwszy ornat chce wytchnaé po pracy:
Juz organista $§pieszy si¢ do konca,
Juz mu nie wtérza wioskowi $piewacy;
Juz nardd bozy, co gwarzyl w przedsieni,
Znaczno po glosach, ze odszedt daleko;
Nawet zebracy pie$niami strudzeni,
Juz si¢ na szczudtach do szpitala wleka.
A jeszcze klgczg przed NajsSwietsza Panng
Nierozgrzeszeni i cierpigcy srodze,
Starzec 1 dziewcze, ze 1zg nieustanng
Gorace czota tulagc ku podtodze,



Jakby wyciagal chtod ziemi surowej
Wine z ich serca lub bole$¢ z ich glowy.
Starzec wstal pierwszy, i co starczy sila,
Wsparty na kiju szedt modlac si¢ Bogu;
Dziewczyna jeszcze diluzej si¢ modlita,
Powstata, wyszta, przyklgkta na progu,

I tam si¢ krzyzem jeszcze przezegnawszy,
Ku wiejskim polom kieruje bieg zwawszy.

XVI.

Za stodotami sg wiejskie mogily,
Drewniane krzyze zbiegly si¢ gromada;
Za mogilami stoi dab pochyty,

Dalej drozyna, co do lasu jada,

A przy drozynie, wedle le$nej $ciany
Sterczy grobowiec z piasku usypany.
Zna¢ z przeszlorocznych zczerniatych badyli
Ze tu rdst oset i pokrzywa dzika;

U nég zmartego drzewko si¢ nie chyli,
Nie zbudowano nad glowa krzyzyka.
Wiatr, co z sosnami przyleglemi gwarzy,
Nie lubi kwili¢ na tutejszym grobie;
Przeleci czasem — mogile zniewazy,
Rozsypie piasek i odlata sobie.

Nie pytaj w wiosce, czy prawdy, czy basni:
Co to za dzika zacisza grobowa?

Bo ci niechetnie odmrukng p6t slowa,
Ale pytania zaden nie objasni.

Tu nawet z wioski nie zabiega trzoda,
Ranny skowronek nie wywodzi treli.
Biedna mogite zdaje si¢ przekleli

I Bog i ludzie i sama przyroda.

Za lat piecdziesiat (jak zwykle na $wiecie)
Jakowys$ urok mogite ostoni,

podanie jakie$ do niej si¢ przypigcie,



135

I beda dziwy opowiadaé o niej.

Dzisiaj ten kopiec jeszcze nazbyt §wiezy,
By o nim sktada¢ piosenki Inb piesni;

A biedny czlowiek, co w tym piasku lezy,
Byl taki samy jak i wszyscy grzeszni.

Nie Szwed, nie Tatar — starej skazki wzorem —
Ani byt rycerz do$wiadczony w sile,
Nawet po $mierci nie chodzil upiorem,

To 1 c6z gadaé o jego mogile?

To¢ chyba jaki zebrak z pod kosciola,
Wzigwszy jalmuzne, modlac si¢ za zdrowie,
Jesli wie dzieje tutejszego siota,

O tej mogile kilka stow ci powie.

XVIIL

Byt to syn biednej wdowy na zagrodzie,
Ktora juz takze w Bogu odpoczywa;
Sktadat piosenki bywato we zniwa,
Zimg na skrzypcach wygrywatl w gospodzie;
Na wszystkich ludzi pogladat surowie,
Chociaz rad bywat w kazdym wiejskim tlumie;
0 dziwnych dumkach, co snut w swojej glowie,
Gada bywalo — a nikt nie rozumie.
Na rok przed $miercig zamilknal jak $ciana,
Jak nawiedziony, dotkniety niemowa;
Potem do ludzi zblizyl si¢ na nowo,
1 pijat z ludZzmi od nocy do rana;
A gdy w gospodzie nie bylo nikogo,
Pijal sam jeden, bez konca, bez miary;
Snut si¢ po polach niedeptang droga,
Szedt w dzikie lasy, w niedostepne mszary,
I $piewal piesni usiadiszy przy sosnie
Rad, ze mu echo odhuka donosnie,



Tak przez poélrocze, czy co$ wiecej pono,
Pijac 1 piejac o swojej niedoli,

Glowe przez trunek i piesn odurzong
Cisnagt r¢kami — wotal: ze go boli,

Ze serce drze sig, ze puls coraz predszy,
Ze z piersi oddech wybucha goretszy.
Chciano go leczy¢ — uciekt od lekarzy,
Mowiac: ze zaden ulgi nie przyniesie,

Ze mu najlepiej, gdy blaka si¢ w lesie,
Kiedy si¢ w dumkach i pie$niach rozmarzy
0 lepszym $wiecie, gdzie kmiotkowie sami,
Gdzie ani dworu, ni gospody niema,

Gdzie mtode dziewcz¢ nie igra z sercami,
Przysiggnie mito§¢ — i1 pewnie dotrzyma.
— ,,Tam mi pozwolcie, abym pedzil zycie!
»Pusécie mig!“ — wotat w szalonym obledzie
»lam zloze piosnke — otdz obaczycie,

»Ze jeszcze takiej nie bylo... nie bedzie!"

1 znowu bredzac widzial dzikie mary,

I znowu $wiatu zlorzeczyt bolesnie;
Przeklinal trunek, pijac go bez miary,
Przeklinat piesnie, uktadajac piesnie.

W koficu w obtedach i sam tak si¢ mami,
Ze i przeklinat i gadat pie$niami.

Niektére z piesien chwycily dziewczgta

I dzisiaj pieja w sianokos lub zniwo;

Insze tak madre, ze czart nie spamig¢ta,
Glosity dole w przysztosSci szczg$liwa:

O ztotych ptugach, pod ktéremi trawa
Zaraz w wysokie przeradza si¢ zboze;

O wielkich sercach, z ktorych kropla krwawa
Cate stulecia uszczg$§liwia¢ moze;

O wielkich piesniach — i zndéw mu si¢ kreci
Taniec w gospodzie i uSmiech dziewczeci.



A czasem w lesie r¢kami wpot chwyta
Brzozke, jedling, albo glogu ciernie,

I nawpot z ptaczem, wpodt z uSmiechem pyta:
— ,,Czy bedziesz kocha¢ — ale kocha¢ wiernie?*
Nareszcie zadnych przetozen nie stucha,

Nic nie pit — nie jadt — 1 poblednial srodze,
I tu na piasku przy ustronnej drodze,

Oddat nieszczgsny Panu Bogu ducha.
Niepredko biednych poszukali szczetow;

A gdy znalezli, gdzie lezy syn wdowi,

Tutaj mogite wyryli trupowi,

Bo bez Naj$wictszych umart Sakramentow.

I mys$la sobie: — ,,Ziemia swojej niwy

,»Cho¢ z umartego niech wyciagnie troski.
Ale szaleniec w zyciu nieszczgsliwy

Jeszcze nieszcze$cie sprowadzil do wioski.

Nie wigcej, w tydzien, trzy trojki pocztowe
Z urzednikami do wsi naszej lecg; —
A kiedy kazdy zatrwozony nieco
Zdejmowat czapke uchylajac glowe, —
Kazali przysigdz kazdemu z wspoéibraci:
Ze 6w nieszczgsny zapaleniec mtody
Umart z puchliny, z naduzycia wody;
Kto nie przysiggnie, sowito zaptaci.
Jedni placili z duszy po talarze,
Drudzy przysiggli — Bog za to ich karze,
Czy na dobytku, na dziatwie, na sobie,
Inszemu ogniem poszta roczna praca:
Nie dziw, ze dzisiaj wspomniawszy o grcbie,
Kazdy z wie$niakow rozmowe odwraca;
W kazdym ku niemu wstrgt znajdziesz jednaki —
Bo jego pami¢¢ data si¢ we znaki.



XVIII.

Dziewczg pobiegto, kedy oczy wioda,
Az do rozwianej wiatrami mogity;
Tam juz u kopca byl starzec pochyty;
Jakby za wspdlna zeszli si¢ ugoda.
Snadz, ze si¢ zeszli dla wspdlnej przyczyny
Nierozgrzeszeni dzisiejszego rana —
Ze dobry Pan Bég przez usta kaptana
Nie raczy?l cigzkiej odpusci¢ im winy.
Lecz czyliz wina, co ciezy ich glowy,
Z polng mogita ma zwigzek jakowy?
Co$ straszliwego wykroczyli pono
Wzgledem szalenca, co tu pogrzebiono;
Lecz jaka wina wspdlnie ich kojarzy?
Kiedy ja zmaza? jakiemi zastugi?
O to nie pytaj u wiejskich plotkarzy:
Bog tylko jeden, a pleban wie drugi.

XIX.

Podarty calun bialego $niezyska
Gdzieniegdzie ciggnat po dolinach smugi;
Gdzieniegdzie strumyk z lodoéw si¢ wyciska,
Placzg sie k’niemu i jeden i drugi,

A oplokawszy poorane niwy

Snujg ku rzecze swoj ped hatasliwy.

A wzgorki suche, — na kopcu mogilnym
Z6tty zwir plaskow $wieci si¢ z daleka.
Na tle biegkitu bije rysem silnym ,
Ksztatt klgczacego przy grobie cztowieka.
W modlitwie starca gwaltowno$ci niema:
Kleczy schylony i wsparty na dioni —
A moéwigc psalmy, na ksigzke, co trzyma
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Kiedy niekiedy gorzka tz¢ uroni;

A kiedy r¢ka lzy ocierat z powiek,

Gdy siwe wlosy odgarnal z nad czota,
Dziewcze ujrzato, ze to znany czlowiek,
Wesoly grajek z sasiedniego siota,

Trudno przypusci¢, by zmartemu szkodzil,
Albo ku niemu knowat zte zamiary:

On go grad uczyl do gospody wodzil,
Jako brat w piesni, jak przyjaciel stary;
Znany jak czlowiek szczerego sumienia,

Z dobrymi ludZzmi spedzil mnogie lata.

A czemuz dzisiaj nie wzial rozgrzeszenia
I przyszedt ptakaé¢ nad grobem kamrata? —
Na widok starca zmieszana dziewczyna
Chciata si¢ cofnaé¢ do lesnej uboczy;

Lecz starzec spojrzal i co§ przypomina,

I wlepit chmurng zrenicg w jej oczy; —
Zasmial si¢ dziko:—,Ha! to jakie$§ czary!
1 ty przychodzisz ptaka¢ na tym grobie!
,Dwoje mordercow u grobu ofiary!!

»Hal... znam ja ciebie—styszatem o tobie!
»Czego tu szuka ktamana obtuda?

»P0 co tu przyszla$, zalotnico plocha?
»Zaktoci¢ spokdj — to ci si¢ nie uda!
,»Przeblagaé cienia—to za pdzno trocha!”
,»Dzi§ biedny Szymon $pi martwo w swej trumnie,
»A dusza poszta w czyscowe ogniska,
»Zkad na nas chyba przeklectwami ciska,
»Qroznie spoglada ku tobie i ku mnie.
»Nas dwoje tylko ukochal na ziemi, —

»A my co za to? w zamniemaniu podtem
»Jad mu podali rekami wlasnemi!

»1y rozpacz—ja $mieré na niego przywiodlem.
»Dwoje zabojcow... nad jednemi szczety —
,»Zbyt obciazamy jego kosci w grobie!
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»Dajze tym piersiom cho¢ raz pokdj $Swiety:
»Ptocha dziewczyno! a idzze ztad sobie!*
Tak groznie mrukngl—i znéw ksigzke bierze,
Na dton si¢ wsparta jego glowa siwa,

I zaczynajgc przerwane pacierze,

Pokutne psalmy znowu odezytywa.

Ale na gltowe dziewczeca bez sity

Za nadto cioséw dnia jednego spadto:

W jej oczach ¢émi sig, jej lice pobladto,
Chwieje si¢, klgka na piasek mogity.

Co czyni—sama nie pamicgta zgota,

Chwyta gar$¢ zwiru i cisnie do czota,

I thumiac jeki, ktorych pier§ nie zmiesci
Ledwie na ciche tkanie si¢ zdobegdzie.
Poruszyt starca ten widok bolesci:

— ,,Wyptacz si¢ dzieci¢, to ci lepiej bedzie!8
I sam podawszy te rad¢ w niedoli,

Zaptakat cicho, lecz rzewnemi lzami.

Lza zaraz ulzy, kiedy serce boli,

Zwtaszcza gdy inny podzieli ja z nami.
Czasem 1z¢ jedna okupilby$§ drogo,

W $ci$nionem sercu gdy krwi bije fala;

Ale nie zawsze oczy ptakaé moga,

Nie zawsze kamien z serca si¢ odwala.

W dniach udrgczenia szcze$liwsi im szczersi
Wsi i1 natury wychowancy prosci;

Nieraz bohater, maz hartownej piersi,

Stabej niewiescie jej tez pozazdrosci.

XX.

Dziewczg¢ plakalo—a gdyby jej tezki
Przesigkly zwirem az w grobowe loze,
Spadly na piersi z pod grobowej deski,



Biedny umarly wnet wskrzesnagtby moze:
Tyle w tych kroplach, co z pod serca biega,
Sity zywotnej i zalu szczerego.

Gdy ptacz szeroki jak postannik nieba,
Ulzyt jej bole$¢ pocieszeniem nowem,
Dziewczg uczulo, Zze sercu potrzeba,

Aby z kimkolkiek podzieli¢ si¢ stowem,;

I juz nie baczac, czy starzec si¢ chmurzy,
Tak przed nim boles¢ serdeczng wynurzy:

XXI.

— .1 wyl... mdj Boze!... smuci mi¢ i dziwi—
Wy jeszcze na mnie rzucacie zakaty!
Ojcze Tarasie! wy niesprawiedliwi!
Jak Bog na niebie, jak dzien mamy biaty,
Klne si¢ na meki, co mi serce gniota,
Je§lim zgrzeszyla — to chyba pustota...
Musiat ci moéwic: jak, gdzie, w jakiej chwili?
Gdy$Smy raz pierwszy siebie obaczyli.
On byt przychodzien, w naszej wiosce obcy,
Ze starag matka gdy tu chate wzigli.
Czesto wioskowi gniewali si¢ chtopcy,
Ze Szymon z nimi zabawy nie dzieli,
Tryumfowali, ze nie taki hozy,
Smieli si¢ z niego, ze odludek bozy.
Lecz ja lubitam jego rzewng postac,
Jego glos tegskny, jego twarz sieroca.
Dziwng go Pan Bog udarowal moca,
Ze mogt spojrzeniem az glab serca dostac.
Kiedy si¢ zbiora sgsiadki, sasiady,
Jakas pustote albo Zart uczynim;
On tylko spojrzal—a kazdy z gromady
Plochego zartu zawstydzit si¢ przy nim.
Cho¢ zadnem sléwkiem, choé¢ zadna przestroga,



Nie upokarzat rowiennikow grona —
Bég raczy wiedzie¢, co te oczy moga...
Ja sama nieraz bylam zawstydzona,
Kiedy bywato nie strzege si¢ Scisle,
Kiedy co$ powiem, czego nie pomysle.
Nim go poznalam, i ja bylam plocha,
Lubitam zarty wioskowej miodziezy;

Ale na niego popatrzawszy troclia,
Poczutam jako$ co mi si¢ nalezy;

I gdy bywalo on samotny w tlumie,

Ja w jego oczy pogladatam rada,

I zawsze jako$§ serce wyrozumie,

0 czem Ol mysli, lub o czem zagada.

A 1 on nieraz, az uczulam trwoge,
Umiat odgadnac, co ja mysle¢ muszg...
Jak si¢ to dziato? powiedzie¢ nie moge,
Tak jako§ Pan Bog stworzyl nasze dusze..i
Czy$smy si¢ predko poznali, kochali?
Ojcze Tarasie! tego co$ nie pomng...
Lecz bylo zemng tern gorzej im dalej;
Gdy go nie widz¢—juz dni nieprzytomne,
Juz sny bezladne—mawet zy¢ niemilo...
A tam nad rzeczkg, pod wierzbg pochyts,
Jest stary kamien—tam, gdy wieczor ztoty,
On lubit siada¢ wracajac z roboty,

Lubit spoglada¢ na tgki zielone,

Na ciemne lasy, na bile¢kitne nieba.

Jako$ pod wieczor zawsze w tamta strong
1 mnie bywato wychodzi¢ potrzeba:

To naszych owiec zblgka si¢ gromadka,
To do sgsiadow posyla mi¢ matka,

Albo moj dziadek wsrod pustej gawedki
Przypomni sobie, siedzagc u wieczerzy,
Ze nie opatrzyl w zatoce wigcierzy,
Albo na trawie zapomniat swej wedki.
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Ojcze Tarasie! wszak pamigtasz dziada:
Byt bardzo srogil—rada czy nierada
Musze tam $pieszyé—a kiedy si¢ zjawig,
To siedzial Szymon na kamiennej tawie,
Da dobry wieczor i o czem$ zagada,

To musz¢ sluchaé, rada czy nierada...
Czy go kochatam? nie wiem ani trochy:
Bo to kochanie $§wiat réoznie uwaza.
Parobczak chciatby wyjsé na gospodarza,
Dziewczynie przykre tajanie macochy,
Wiec mowiag sobie:—,Juz tego za wicle!
»Bedziem si¢ kocha¢, wezmiem $§lub w koSciele
J poétwldécz gruntu wezmiemy we dworze;
”Na weselisku poskaczem, wypijem,
»Przeci¢z na staro$¢ nie pdjdziemy z kijem,
,»BOg nas na ludzi wyprowadzi moze.“
Dla mnie z Szymonem nie takim obrazem
Stawata przysztos¢ we szczescie bogata:
Byle ogrodek, rozwalona chata,

Lecz bedziem razem—zawsze z sobg razem.
Szymon powiadal:—,Marto moja, Marto!
,O inszem zyciu i méwié niewarto.
»Bedziem ubodzy—ja ci piosnk¢ sklece
,»,O Panu Bogu, o wiosnie, o rzece,

,»,0 czem ty zechcesz—mam piosnek nawalem,
»Ja w piesni nowa utoruj¢ drogg;

,»O0d pewnej chwili... gdy ciebie poznatem,
,»O wszystkiem piosnki wy$piewywac mogg.
,Lecz Marto moja! marzenia na stronic —
»Nim si¢ nam zycia wypelnig rozkosze,
,Nim si¢ ja ojcu .twojemu poktonig,

»,Nim u twej matki o reke poprosze,
,»Nim przed oltarze poprowadz¢ ciebie, —
,Powiedz mi szczerze jak Pan Bog na niebie:
»Czy ty mi¢ lubszi?—boja szcz¢scie ziemi,



»Chwilki nie myslac, w twoje r¢ce zloze;
»Ale ty, Marto, bron Boze! bron Boze!
»Iwre ptoche mysli puscisz za drugiemi!
»10 wtenczas biada calej naszej doli:
»Ostatnia nitka mego szczg¢$cia pekla!®
Szymon zaplakatl, jam przed nim uklekta.
—,,Niech Bog—moéwitam—niech Bég nie pozwoli,
By serca nasze w jakiejkolwiek dobie
,Mialy si¢ zmieni¢, ostygnaé¢ ku sobie!"
Szymon szczg¢$liwy chciat co$§ odrzec na to:
Lecz bylo pézno—zerwalem si¢ z lawy...
Czy to ze szcze$cia, czy moze z obawy
Serce mi drzato, gdy wbiegtam do chaty.
Az wpoél oslepte zrenice u dziada
Postrzegty blado$s¢ — zaprzestat gawedki:
—,,Co tobie Marto? czego$ taka blada?
»Napij si¢ wody! Bieg musiat by¢ predki!"”

XXII.

,»Na przysztag wiosn¢ miat by¢ §lub z Szymonem.
Marzyltam o nim, liczylam tygodnie,
Po tysiagc razy w sercu rozmarzonem
Pytatam siebie, czy milo$¢ nie chtodnie?
Lecz serce zawsze mowito radosnie,
Ze silniej bije, ze uczuciem rosnie.
A on czy kochal?—dobrzem to wiedziata
Inaczej wierzac grzeszjdabym srodze;
Wciaz jedng myslg jego glowa pata;
Weciaz w jego duszy nowy skarb znachodze.
Ale my biedni—ws$r6d mozolnej pracy
Nie sposob zawsze bywaé przy kochanku*
Nie sposob by¢ tam, gd21e sie mys$l obracaj
Nie sposob serce piesci¢ bez ustanku.
Potrzeba bylo grosza ua wesele,



Na zapowiedzi 1 na zargczyny;

Wiec biedny Szymon nie czekajac wiele.

Przystal na flisa do dwornej wiciny.

A on byl smutny jak jodla na grobie...

I ja nieszczesna nie wierzylam sobie:

Jak tez potrafie przezy¢ to potrocze...

Straszny byt wieczor, gdysmy si¢ rozstali!

Jego wspomnienie az dotad mi¢ meczy —

Gdy$smy stuchajac szumu rzecznej fali,

Wsparli si¢ milczac na mostu poreczy.

I jakby jedng mySlg ozywieni,

Btadzili wzrokiem po niebios przestrzeni..i

Ojcze Tarasie! cho¢ zytes lat wiele,

Takiego nieba nie widziate§ moze:

Ciemne chmurzyska nad lasami Sciele,

Ttoczy wierzcholki czarnych jodet w borze,

Pokrywa mgtami i rzeczke i btoto,

I serce jaka$ naciska tesknota,

Z kazdej mgly mara wysuwa si¢ blada,

Ztowrogi przestrach jakby z deszczem pada.

A tutaj bole$¢ zngca si¢ nad dusza,

Ze si¢ potrzeba roztaczy¢ na dhluzej;

A takie niebo niedobrze co$ wrozy,

A tam na Niemnie glgbiny by¢é musza,

I pelno wiosek, petno miast przy Niemnie,

A tam dziewczeta pickniejsze odemnie...

Mowitam pacierz do aniotéw strozy,

Wzywatam rzewnie ich opieki §wictej,

Aby go strzegli od fali, od burzy,

A jego serce od jakiej ponety...

Szymon mi m(’)wilz—,,é)a(dz' zdrowa! badz zdrowa,

.Wrbce zdrow, wesol, przyspiesz¢ wesele.

.Przeklety bedzie, kto przysiag nie chowa!
Wielki czwartek.—Dodatek do ,.Kur. Godz.',, 10
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,»Polrocze czasu—och, jakze to wiele!
»Sercu kobiety wielu si¢ spodoba:

»Och! to potrocze, jakaz dluga prébal“
Uklektam przed nim i zlozylam rece:
—,.Niechaj sam Pan Bog pokarze mnie biedna,
,0dy przez potrocze chociazby mysl jednag
»Komu innemu niz tobie poswigcg!
»~Zwigzek wieczysty, $wiety i niewinny
»Za nadto silnie serca nam skojarzyl,
»Aby kto§ inny jeszcze nam si¢ marzyt,
»Aby nas zdotat zajmowaé kto$ inny.

,»Tu nawet zadnej nie bedzie zashlugi.

»-Bo mi do duszy nie przypadl nikt drugi,
,»Nikt nie przypadnie—moge¢ r¢czy¢ $miato,
»Bo gdy raz serce ciebie pokochato,
»10juz nie znajdzie w catym $wiata thumie,’
,»Choc¢by si¢ chcialo przeniewierzy¢ zdradnie,
»Nikogo w $§wiecie, co mi¢ tak odgadnie,
,»Co wszystkie moje dumki wyrozumie.
»1y$ mi za nadto po matlej iskierce
»Rozpalit gtowe 1 rozpiedcit serce.w
Takem mowita... Uwierzyl—uscisnat...
Zaptakal tylko—i przyszilo rozstanie...
Ksigzyc co$ dziko przygladal si¢ na nie,
I krwawem $wiatlem nad nami zabtysnat.
Razit mi oczy jego blask iskrzaty,

Kiedy sptakana wracatam do chaty.

XXIII.

»Po takich chwilach jeszcze marzym w nocy,
Mita przesztoscig stodzim stan sierocy.
Ale poranek... to skonczenie $wiata.
Piekto na ziemi, gdy przymkniesz oczyma,
A mys$l najpierwsza w glowie zakotata:



Juz jego niemal!
Co pocza¢ z soba?... z tym dniem—co natre;tny
Juz bije w oczy promienmi jak nozem?
Z jutrem?... z niedzielg?... a toz dzien pamietny,
Tosmy si¢ w domu spotykali Bozym,
To na cmentarzu, to w chacie sgsiada...
Albo wieczorem—och! gdy wieczdr pada!
Czy i8¢ nad rzeke? sig§¢ na kamien znany
I tam skamienie¢?—Nie pdjde w te strong!
Bo jeszcze przyjdzie szat niespodziewany,
Zeskocze z mostu i w rzece utong...
Czy i§¢ na pole?... O! nie! tam przy gruszy
Wilismy kiedy$ wianki z polnych zidtek!—
Moze do ludzkiej przytuli¢ si¢ duszy?
Straszno! nie lubi¢ moich przyjaciodtek!
Bo przyjacidétka wie czem mnie zatrzyma,
0 czem ja moéwi¢, o czem marzy¢ rada;
Najpierwsze stowo, co do mnie zagada:

Juz jego niemal!l...
Dowodzg ludzie, ze jest takie ziele,
Co mozna tyzke lub wiadro nawarzy¢,
Wypié¢ 1 przespaé¢ dni, tygodni wiele—
Och! jak to btogo! byle spa¢ i marzy¢,
A w tern marzeniu miewaé sny prorocze\
O! takbym spata przez cale potrocze!
Lecz takie ziotko rosnie za morzami —
Nam trzeba czuwaé, zy¢ i §mia¢ si¢ marnie...
Ojcze Tarasie! jakiez to meczarnie,
Pierwszy poranek gdy zostaniem sami!
Serce ci pgka, z bolu nie wytrzyma,
Jeszcze si¢ nieraz zapomnisz w tej chwili,
1 myS$lisz sobie: on troski umili...
Lecz si¢ ocykasz: ze jego juz niema!



XXIV.

»lak dzien uptynal na strasznej torturze
Przyszta noc znowu—i znowu S$witanie...
Kt6z te meczarnie wypowiedzie¢ w stanie?'
Zanadto boli—ja ich nie powtorze...

Przed jedng matka, w ktorej pelna wiara,
Serce cierpigce calkiem si¢ odstania:

Lecz moja matka—ona nazbyt stara,®
Gdziez jej zrozumie¢ bolesci kochania?
Przeszto dni kilka, nawyklam z niedols...
Chcialo si¢ ptakaé, lecz chciato si¢ wspoiki.
Wezwalam k’sobie wierne przyjaciotki,

Te nasmieszyly, ze az boki bola.
Nazajutrz cigzka zajeta mi¢ praca,

Smutek ztagodniat—i juz nie powraca.
Lecz do snu dawne wspomnienie si¢ cisnie,
Bom jedng mys$la zawsze uniesiona:

Czuje, ze kocham, wigc Szymona przy$nig,
Ale juz mglisto $nitam twarz Szymona,
Potem w snach moich i twarz i postawa
Juz jakby obtok niewyraznie stawa.

A jednak ogniem jednych uczué patam,

A jednak szczerze Szymona kochalam.
Tak, nim w potowie ubieglto poétrocze,
Rozrywaé smutek czutam si¢ w potrzebie;
Juz przyjaciotek zabawy ochocze

Coraz mi¢ czesciej necily do siebie.
Gorzkiem przeczuciem,jak gdyby choroba
Ciagle drgczona, czutam jak to boli,
Pragngtam smutek zlagodzi¢ powoli,
Uciec od mysli, nie by¢ sama z soba.
Kiedy Izy z oczu laly sie gorecej,



Ja biegltam $mia¢ si¢ do rowiennic rzeszy;
Ten memu sercu spodobal si¢ wigcej,

Kto najweselszy, najpredzej roz$mieszy...
Ojcze Tarasie! tak jak mnie widzicie,

Ja w duszy mojej tak niegdy$ bogata,

Co dotad rzewnie patrzalam na zycie,
Poczglam $mia¢ si¢ z zycia i ze $wiata:
Smialam si¢ nawet ptocho uniesiona

Z naszej milosci, z siebie 1 Szymona

»Tak przeszto znowu dwa czv trzy tygo-
dnie —

On zawsze w myslach, cho¢ nie tak go cenig.
Czasem mi z cicha powiada sumienie,
Takiemi $miechy ze $mia¢ si¢ niegodnie;
Ze Szymon we mnie taka widzac zmiang,
Gorzko zabole¢ w glgbi duszy moze;
Dziwne wyrzuty, az dotad nieznane,
Gryzly mi¢ z rana gdy oczy otworze,
Gdy jakas wtadza w glebi piersi skryta
O catodzienny rachunek zapyta...
Och! niepodobna by¢ z soba sam na sam!
Mowilam rgce lamigc rozpaczliwie;
Id¢ do ludzi—pracuje¢ we Zzniwie,
Albo na lace S$miej¢ si¢ i hasam.
Zwano mnie pustg—a nikt i przez chwile
Nie chcial odgadna¢, co ten $miech porusza!
Miatam przyjaciol, przyjaciolek tyle,
Przeciez nie zgadfa ani zywa dusza:
Ani moj dziadek, co stawige wigcierze,
Czegsto sie chwalﬂ, ze zna $wiat nielada;
Ni moja matka, co modlac si¢ szczerze,
Zawsze bywalo o sumieniu gada;
Ni réwiennice — przeciez sg miodemi,
Mtodego serca tajniki zna¢ musza..



Ol gdzie tam! gdzie tam! d obrze $miaé si¢
[z niemi,

Lecz trudno duszy rozmowi¢ si¢ z duszg...

Jedenby Szymon zgadl w najpredszym czasie,

Ale go nie masz na nieszczg$cie moje.

A moéwiagc szczerze—och, ojcze Tarasie!

Juz jego przyjscia, czutam, ze si¢ boje,

Ze bedzie cierpial nad mojg odmiang —

Chcialam go widzie¢, nie bedac widziang.

»Zaghiszy¢ wyrzut, co dreczyt kryjomu,
Nigdzie nie lepiej jak w rowiennic kole,
Wigc byle chwilka—wymykam si¢ z domu.
Z towarzyszkami s’mieje; si¢, swawole.

A kiedv czasem wracajac z roboty

Ktorys "parobczak zjawi si¢ do grona,

To jeszcze wigcej $miechu i pustoty,

To jeszczcze bardziej bytam ozywiona.

Z taka si¢ mys$la oswajalam co dnia:

By durzy¢ chtopcéw... tak sobie... bez ceru...
Czy to, bron Boze, taka wielka zbrodnia
Kocha¢ jednego a bawi¢ si¢ z wielu?
Wszak to mitosci przeszkadza¢ nie moze,

A mego serca zaden nie przebodzie;

Gdzie tam ich kochaé? at, stworzenia boze!
Dobrze si¢ posmiaé, potanczyé w gospodzie.
Wszak kiedy Szymon powrédci na koncu,
Juz wieczny rozbrat ze $wiatem uczynim;
Biedne chlopczyska—oni zgasng przy nim,
Jak mate gwiazdki przy pogodnem stoncu.
A czyz to lepiej, gdy sie glowa pali,

Od smutnych dumek kiedy serce wiednie?..*
Tak sobie mys$lac, wcigz dalej a dalej

Zycie pustoty wiodlam nieoglednie.
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XXV.

»Mlody parobczak, syn Strzelca z pod gaju,
Chtopiec wesoty, pismienny, bogaty,
Czesto a gesto miewal we zwyczaju
Do mego dziadka zachodzi¢ do chaty.
Czasem si¢ zdarzy, kiedy niema dziada,
Muszg go przyja¢ rada czy nierada.

0 niczem moéwic¢ nie lubit powaznie,

Ale z nim $mia¢ si¢ tak bylo wesoto!

Ze mysle sobie: ot, tego podraznig,

Na tern co$ wygra cate nasze sioto.
Bogaty, wesot—on w kazda niedziele
Zamowi skrzypce i miodu zakupi.
Spoglada na mnie—troche si¢ o$miele,
Niechze si¢ kocha, kiedy taki ghupi!

Jam siebie pewna: nie pokocham przecie,
Oprocz Szymona nikogo na $wiecie.

1 tak si¢ stalo... Bywalo co $wicta

Az drzy gospoda od tanca i skrzypiec;
Wdzigczne mi byly wioskowe dziewczeta,
Lato si¢ zdrojem 1 piwo i lipiec;

A ja, spokojna na mej drodze cnoty,
Smiejac si¢ w duchu, przyjmuje¢ zaloty.

XXVI.

»Jednej niedzieli szlo gwarniej niz zawsze:
Poczeto zmierzchaé¢ i1 nastalo ciemno;
Skrzypce glosniejsze, tance byly zwawsze,
A mtody strzelec wcigz tancowal ze mng, —
I w jego rekach trzymajac me rece,
Wiodlam ochotg i tance ztowieszcze;
W tancu swawolg, wymykam Big, krece,



A tak chichoceg, ze jak nigdy jeszcze
Wtem, jak mi pozniej ludzie powiadali,
Wszedt do gospody podrozny z ttomokiem*
Dokota powiodt jakiem$ dziwnem °kiem

I w ciemnym katku siadt sobie w oddali.
Tak potrzal na nas godzine czy wigcej;
Juz go poznali niektérzy sasiedzi

A ja swawolac coraz to gorecej, ~
Anim zwazata, kto tam w katku siedzi.
Wtem dat si¢ stysze¢ toskot na podlodze,
Jakis jek ghuchy przerwat skrzypiec tony;
Przypadli ludzie przerazeni srodze...
Podano ognia—to Szymon zemdlony! r
Czyz trzeba mowi¢, zem zbladta, krzykneta;
Ze w serce moje uderzyl grom Bozy?...
Calg szkarade¢ mej plochosci dzieta

W jednym momencie uczutam najsrozej...
Ludzie podbiegli, po imieniu zowa,

Twarz mu skropili i podali wody.

Szymon si¢ ocknal, popatrzal grobowo,
Jeszcze si¢ zachwial i wyszedt z gospody.
Wybiegltam za nim.— ,,Szymonie! Szymonie!
Lituj si¢! przebacz! powitaj mi¢ z drogi!“
Ale on spojrzat jakby duch ztowrogi
Xposzedt dalej—tu, ku lasu stronie.

Ja go dopedzam, uklektam na drodze;
Lecz mi¢ odepchnat rekami drzacemi:

— ,,Zabita$, Marto! zabita§ mi¢ srodze'
Zabitas wiare we wszystko na ziemi!
“Przeklete trzykro¢ to plemie cztowiecze!...
",Ten §wiat nie dla mnie... Bywajcie juz zdrowi!**
Znéw zastgpilam droge Szymonowi,

Lecz znéw odepchnat i slowa nie rzecze.
Poszedt do lasu—mnie zamrok uderzyl,
Padlam i w ziemi¢ uderzylam glowa;



A gdy chtéd nocny nieco mi¢ od§wiezyl,
Przysztam go chaty, bredzgc gorgczkowo.

XXVII.

»Przez dwa tygodnie lezalam w malignie,
Ze Btrasznej $mierci pasujac si¢ sifa..* *
A gdy mi¢ Pan Bog z choroby podzwignie,
Juz w naszej wiosce Szymona nie bylo.
Mowili ludzie: ze ledwie oddycha,
Ze si¢ zablakat w na]mernmejsze knieje,
Ze jakie$ piosnki wy$piewywa zcictm *
I dzikim Smiechem szydersko si¢ $mieje;
Ze nigdy stowa nie méwi do czleka;
Ze tak si¢ bigka cale dni i noce;
Ze dreszcz ogarnia, stuchajac zdaleka,
Kiedy z nim lesne echo zachichoce..
A tutaj w wiosce, w zagrodniczej chacie
Dogorywata jego matka w nedzy.
Chciatam jg cieszy¢ po syna utracie, A
Lecz mig¢ przeklgta—uciektam co predze;j..*
Przysztam nazajutrz—i znowu przeklina..§
Tylko juz w samej ostatniej chorobie
Nie przeszkadzata czuwa¢ mi przy sobie
I nie nazwata zabojczynig syna.
Spedzatam przy niej dlugie chwile czasu,
Czuwatam nad jej ostatnig godzing...
On si¢ raz przywlokl pod chatq‘matczynq...
Ujrzal mi¢ w oknie—i wrocil do lasu —
Matka umarta—a jego nie bylo;
A gdy ja gmina pogrzebta wioskowa,
Przyszedl, zaptakal nad matki mogita,
Lecz do nikogo nie powiedzial stowa...
Potem ¢ zjawil—ale w jakim stanie!
Blady, odarty, upadly do tyla.



Ze gdzie przed $witem, nim jutrznia powstanie,
Juz on w gospodzie kielichy wychyla,

Dziwne piosenki betkoce boztadnie,

I znowu pije, poki z ndég nie spadnie.
Zadrzemie chwilke, wstanie i znéw wola:

— ,,Dajcie mi czarke! precz z zyciem przekletem!
Chciatam don moéwié—mnie poznal mi¢ zgota;

A moze poznal, bo spojrzal ze wstrgtem,
Zgrzytnal zebami, odwrdécit sie¢ zwawie,
Wychylit czarke i zasnal na lawie,..

Tak stargatl zycie—i po krotkim czasie
Nieszczesliwego nie bylo na $wieciel...

Ojcze rodzony! ach, ojcze Tarasie!

Jak na spowiedzi teraz wszystko wiecie...
Dzisiaj w koS$ciele—ot tak, slowo w stowo
Odkrytam rany mojego sumienia.

Lecz ze zabojstwo cigzy nad ma glowa,
Pleban mi dzisiaj nie dal rozgrzeszenia

I kazal tutaj modli¢ si¢ w pokorze,

Az si¢ przeblaga mitosierdzie Bozelu

I tak dziewczyna, pasujac si¢ w mece,
Dlugo ptakata, twarz ukrywszy w dloni;
A stary Taras, zalamawszy rgce,
Jeknat serdecznie i tak moéwit do niej:

NXVTIL

— ,,Pozny zal przyszedt do twojego serca,
Zap6zno wracasz na poprawy drogg...
Ja ci okropna pociech¢ da¢ moge,
Ze jeszcze drugi jest jego morderca!
Ty$ rozpoczela nierozwaznym szatem,
A ja zabojstwa tego dokonatem.
Jaz przecie starzec—gdziez moja rozwaga?



Ja, com doswiadczyl tyle w zyciu mojem,
Ogien piekielny, co si¢ w sercu wzmaga,
Jam mu podniecit gorgcym napojem.
Stuchaj! . . .
,On dlugo btgkajac si¢ w lesie,
Wpot nieprzytomny, prawie wpoédl umarly,
Jako$ ku mojej przywedrowatl strzesie,
Do drzwi zapukatl—drzwi mu si¢ otwarly.
Poznat mi¢ prgdko—ZaplakEd bolesnie,
I caiq sita rzucil si¢ na szyje!
»Ojczel*—zawolat—,znasz, jak serce bije,
»Bo$ ty mig¢ uczyt jak si¢ sklada piesnie!
,,Klamstwo, moj ojcze, ze jest cnota w $wiecie,
oZe za rod ludzki zyé i umrzeé warto...#
*Ty znate§ Marte—och! to Swigte dziecig!
*Ojeze! wez ksigzke! pamodl si¢ nad Martg!
»Juz Marty niema—juz $mier¢ w jej zZrenicy
,»Ona zgineta! stracone nadzieje!
,Cho¢ jeszcze zyje, choé jeszcze sie $mieje,
»10 ziemny robak z $§miechem zalotnicy!l
Tak wpiwszy we mnie swe Zrenice krwawe,
By zebra¢ oddech, cate piersi sili,
I wszystko w jednej wypowiedziat chwili,
Zasmial si¢ gorzko i upadl na tawe.
Lzy mi stangly, zal $cisngl si¢ w lonie;
Chciatem go cieszy¢, najpredzej, najprosciej;
Rzeklem wesoto: —,Zle czynisz Szymonie,
.Ze 7 jednej sadzisz o catej ludzkosci!
,»Ona zdradzi%a—ty cierpisz! ja wierzg;
»Lecz $miej si¢ z tego — jedyny ratunek:
»Potrzeba w inszej pokochac si¢ szczerze,
,»Ale tymczasem—trunek na frasunek!
»Mam tu midéd Btary — wypij, to pokrzepi! “
— ,,0 nie, m§j ojcze!“— tak Szymon odpowie —
»Jam niegdy$ pijat, nadwergzyt zdrowie,



,Pilem w cierpieniu — nie bylo mi lepie;j.
»Niechaj ten pije, ktory rabie drzewa,
»Pracuje z plugiem, albo trzody pasie;
,Lecz my prézniacy — ach, ojcze Tarasie
»Nas dostatecznie piosenka rozgrzewa,
,Boles¢ rozpala, a my$l ogniem piecze,
»Juz 1 tak serce rozpekna¢ si¢ moze!*

A jam nalegat: — ,,Czlowiecze, czlowiecze!
»Zrozumiej zycie, szanuj dary boze.

»Ze dzi§ czy jutro ma cierpie¢ z nas ktory.
»O tern juz dawno przewidziano z gory.
»Irunek, co dusze wpot martwa ozywi,
,»Co w stare kosci wlewa sity milode,

,Nie dla tych dany, ktorzy sa szczesliwi,
,Lecz dla cierpigcych — po tzach na ostode!"
Tak nalegatem, bom kochat Szymona,
Sadzac, ze w smutnym ulecz¢ obledzie,

Ze gdy wstret pierwszy do czarki pokona
To juz weselszy i szczesliwszy bedzie.
Wiec go zaklalem: jesli jest kolega,

Kocha mnie — ludzko$¢ i Boga samego,
Niech pokosztuje.

»Skosztowal z kielicha,
Wypil az do dna — nalal drugi, trzeci.
Chcialem go wstrzymaé — Juz reke odpycha,
Juz dzikim ogniem jego oko $wieci:
—,,Pi¢ mi podajcie!" —tak zakrzyknal wsciekle
»Ogien piekielny niech pali sie¢ w piekle!
»Nalej mi miodu, gorzatki, czy smoty!...
»Zdrowie zdrajczynil... pij zemna Tarasie!"
Pit i nalewal juz martwy napoty,
I krzyknal: — ,,Pijmy! teraz juz po czasie!
»opetiona dola... Przeklety, przeklety,
-Kto pierwsza krople w moje usta wsaczyt!...



»Krew juz do piersi nawala si¢ wzdgte;...
"Nalatem czar¢ — do dna bede konczyt.
"Dopytam moze, gdzie jest szczg¢$cia meta...
"Niech zyje ludzko$¢! niech zyje kobieta!
Tak pierwszy puhar spetniwszy zlowrogi,
Pobrnat do wioski lasami i jarem,

I tam do reszty zgubil si¢ puharem,

I tu nieszczegsny spoczal wedle drogi...

To my, dziewczyno — myS$Smy go zabili,

I brama piekiel wspolnie nam otwarta..
Przyjaciel Taras i kochanka Marta

Do ostatecznej przywiedli go chwili:

Bo podbudzajac niebacznie, z daleka,
Rozptomienili namig¢tnosci czteka...

Ty z jego serca wyplenitas wiarg

W godno$¢ ludzkosci, ktorg wyssat z mlekiem
A ja ognistag podalem mu czare,

Aby do reszty przestal by¢ cziowiekiem.
Kto z nas winniejszy — Bog kiedy$ rozwazy:
Ty$ go na duszy, jam zabil na ciele...

Nam si¢ zdawato, ze takich zbrodniarzy
Kaptan od razu rozgrzeszy w kosciele.
Lecz nas odepchnal, wskazat za pokute
Wiasne sumienie i modlitwe tzawg;

Az w dzien Zaduszny mie¢ bgdziemy prawo
Znow nasze mysli gorzkie i zatrute
Otworzy¢ przed nim... Tu, u grobowiska,
Krzepmy modlitwa serce, co usycha.
Dosy¢ rozpaczy! niechaj modta cicha
Ulecza bole$é, co serce naciska.
Meczennik serca, co lezy w tym grobie,
Moze juz przebyt ezyscowe” otchtanie,

I nam odpuscit winy przeciw sobie, *

I nas przed Bogiem uniewinnia za nie.
Modlmy si¢ tylko!



Wspart gltowe na reku
I czytat psalmy pokutne ze tkaniem;
Dziewczyna glosem bolesnego jeku
Stowo za stowem powtarzata za nim.

Wieczorne stonce z za goiy, z za chmury
Rozlato u$miech po ziemskim obszarze,
Rzucajac promien zlotawej purpury
Na las, na wioske, na pokutne twarze;

A w mgtach wilgotnych od wybrzeza rzeki
Na Aniol Panski — jeknat dzwon daleki...



EPILOG.

Och! gdyby zycie bylo poematem,
Jakzebym pigknie skonczyt moja powiesc!
Ze Szymon wskrzesngl, aby szczerze dowiesc,
Ze si¢ pojednal z ludzkos$cig i Swiatem;

A przebaczywszy ze cierpiat tak wiele,
Juz swojej Marcie datby r¢ke czutlg;
Pleban te r¢ce powigzalby stula,

Taras ze skrzypka przyszedt na wesele...
Lub co$ rzewnego obmysSliwszy raczej,
Skreslitbym obraz w calej pedzla sile:
Ze Marta dlugo placzac na mogile,
Jednego ranka umarta z rozpaczy...

Ale ja prawiedz musze by¢ postuszny,
Musz¢ by¢ wierny i w miejscu i w czasie.
Wiec za potrocze przyszedl dzien Zaduszny,
Ksiadz widziat skruch¢ w Marcie i Tarasie,
Dal rozgrzeszenie ze szczerego lona;

Wigc otrzymawszy mitosierdzie Nieba,
Czuli, ze zyciu wyptaci¢ co§ trzeba. ...
I zaniechali mogily Szymona.

Wiatr rozwiat piaski—i zielsko porosto,
Po zgnitych kosciach oplata si¢ zmija...
Taras odnowil pie$niarza rzemiosto,

Siedzi w gospodzie i miodek popija,
A co sam Lubi, to i drugim radzi,
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1
Ze na frasunek trunek nie zawadzi. * s

Po dliach pokuty i cig¢zkiej spowiedzi

Marta zIOw w tancu wodzita orszaki.
Zjawil si¢ chtopak—juz nie wiem kto taki,
Prosit o rgke, dat na zapowiedzi;
Wiegc poszita za maz—i co idzie za tern,
Pan Bog dal dzieci, gospodarkeg, zboze,
Wszystko jak trzeba... O Boze moj, Boze!
Czemu to zycie nie jest poematem?!

23 marca 1856. Borejkowszczyzna.
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